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bruk. Det er spesielt viktig at du leser og felger det som stér i avsnitt merket med
ADVARSEL og OBS! i denne handboken. 7a vare pa denne handboken pa et sik-
kert og tilgjengelig sted slik at den kan tas frem ved fremtidig behov.
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VIKTIGE SIKKERHETSTILTAK

Du bar lese samtlige anvisninger vedrgrende
skjermen og ta vare p& dem, slik at du kan sl&
opp i dem ved behov.

1

Unnga & montere skjermen pa et sted
hvor det kan (i) hindre sikten for fareren,
(ii) svekke ytelsen til bilens driftssyste-
mer eller sikkerhetsutstyr, inkludert luft-
puter og knapper for varsellys, eller (iii)
redusere farerens evne til a kjore bilen pa
en forsvarlig méte.

Ikke betjen denne skjermen hvis det pa
noen mate vil avlede oppmerksomheten
fra sikker bruk av kjoretayet. Folg alltid
regler for sikker kjoring og alle gjeldende
trafikkregler. Hvis du far problemer med &
betjene systemet eller lese skjermen, ma
du parkere kjoretayet pa et trygt sted og
foreta de nedvendige justeringene.

Husk alltid pa & bruke sikkerhetsbeltet
nar du kjgrer. Hvis du noen gang skulle bli
utsatt for en ulykke, risikerer du a fa sterre
skader hvis du ikke har tatt pa sikkerhets-
beltet skikkelig.

Bruk aldri hodetelefoner under kjgring.
For & gke sikkerheten vil enkelte funksjo-
ner veaere deaktivert hvis ikke parkerings-
bremsen er satt pa og kjoretoyet ikke er i
bevegelse.

Du ma aldri stille inn lydvolumet pa skjer-
men sa hgyt at du ikke kan hgre trafikken
og utrykningskjeretayer utenfor.

A ADVARSEL

Ikke forsgk & montere eller foreta service pa
skjermen pa egen hand. Det kan veere farlig &
la personer uten opplaring og erfaring med
elektronisk utstyr og automatiske systemer
montere eller foreta service pa skjermen, og
det kan fordrsake elektrisk stot eller andre
farer.(n)

Sikre forsvarlig kjering

A ADVARSEL
DEN LYSEGRONNE LEDNINGEN I
STROMKONTAKTEN ER KONSTRUERT
FOR A OPPDAGE PARKERINGSSTATU-
SEN, OG DEN MA KOBLES TIL KRAFT-
FORSYNINGSSIDEN AV BRYTEREN
FOR PARKERINGSBREMSEN. FEILTIL-
KOBLING ELLER BRUK AV DENNE LED-
NINGEN KAN FORE TIL BRUDD PA
GJELDENDE LOVVERK OG TIL ALVOR-
LIG PERSONSKADE ELLER MATERIELL
SKADE.

e For aredusere faren for materiell skade og
personskade og unnga & bryte gjeldende lov-
verk, ma denne enheten ikke brukes med en
videoskjerm som er synlig for sjaferen.

e For & redusere faren for ulykker og & unngé a
bryte gjeldende lovwverk mé& det ikke forekom-
me visning av videoer i forsetet mens bilen
kjgres.

¢ | noen land eller stater er det ulovlig & se pa
bilder p& en skjerm ogsa for andre personer
enn sjafaren. Der slike bestemmelser gjelder,
ma de falges, og enhetens videofunksjoner
mé& ikke brukes.

Hvis du prever & se pé en video mens du kjg-
rer, viser frontskjermen advarselen “Viewing
of front seat video source while driving is
strictly prohibited.” (det er strengt forbudt &
vise video pé videokilden i forsetet under kjg
ring).

Hvis du vil se pé video pa frontskjermen, ma
du parkere kjgretayet pa et sikkert sted og
sette pa parkeringsbremsen.

Ved bruk av en skjerm koblet til

den bakre skjermutgangen

Den bakre skjermutgangen p& denne enheten
(V OUT) brukes til & koble til en skjerm bak

som gjer det mulig for passasjerer i baksetet &

se pé& videoer.

No

Seksjon
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A ADVARSEL A ADVARSEL

Du m& ALDRI montere den bakre skjermen et M& ikke brukes i biler som ikke har en ACC-
sted der fareren kan se pé video mens han/hun stil\ing.E]

kjarer.

Bruke ryggekameraet

Med et ryggekamera (ekstrautstyr) kan denne
enheten brukes som et hjelpemiddel for &
holde @ye med tilhengere eller for & rygge inn i
en trang parkeringslomme.

A ADVARSEL
SKJERMBILDET KAN VISES SPEIL-
VENDT.

+ INNGANGEN MA BARE BRUKES FOR ET
KAMERA SOM VISER SPEILVENDTE
BILDER. ANNEN BRUK KAN FGRE TIL
PERSONSKADE ELLER MATERIELL
SKADE.

A OBS!

Ryggekameraet skal brukes som et hjelpemid-
del til & holde @ye med tilhengere, eller under
rygging. Det ma ikke brukes til underhold-
ningsformal.

e Veer oppmerksom pa at kantene rundt rygge-
kameraets bilder kan variere litt, avhengig av
om fullskjermbildene vises under rygging og
om bildene brukes til & kontrollere omradet
bak bilen mens du kjgrer forover.(s)

Slik unngar du flate batterier

For & unnga tapping av batteriet nar du bruker

denne enheten bgr motoren holdes i gang.

e N&r enheten ikke far tilfgrt stram, som for
eksempel pa grunn av at bilbatteriet skiftes
ut, tilbakestilles mikroprosessoren til sin
opprinnelige tilstand. Vi anbefaler at du no-
terer lydjusteringsinnstillingene.

&) o
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> CH

Hvis du vil avhende dette produktet, ma du
ikke kaste det i husholdningsavfallet. Det fin-
nes et eget innsamlingssystem for brukte elek-
troniske produkter ifglge lovgivning som krever
riktig behandling, gjenvinning og resirkulering.

Private husholdninger i medlemslandene i EU,
i Sveits og i Norge kan returnere sine brukte
elektroniske produkter gratis til utpekte inn-
samlingssteder eller til en forhandler (hvis du
kjgper et lignende nytt produkt).

I land som ikke er nevnt ovenfor, ber vi deg
kontakte de lokale myndighetene for & f& vite
riktig avhendingsmetode.

Ved & gjere det sikrer du at kasserte produkter
gjennomgar den nadvendige behandlingen,
gjenvinningen og resirkuleringen og hindrer
dermed potensielle negative virkninger pa
miljg og helse. (w)

Om denne enheten

Mottakerfrekvensene pa denne enheten er til-
delt for bruk i Vest-Europa, Asia, Midtasten, Af-
rika og Oseania. Bruk i andre omréder kan
medfare dérlige mottaksforhold. RDS-funksjo-
nen (radiodatasystem) fungerer bare i omrader
med FM-stasjoner som sender RDS-signaler.

OBS!

Dette produktet er et klasse 1-laserprodukt
som er klassifisert i henhold til sikkerhet for la-
serprodukter IEC 60825-1:2007, og inneholder
en klasse 1M-lasermodul. For & ivareta sikker-
heten méa du ikke fjerne noen deksler eller for-
spke & &pne produktet. Overlat alt
reparasjonsarbeid til kvalifiserte reparatarer.

KLASSE 1 LASERPRODUKT

JduuAbaq np 1g4

ADVARSEL—KLASSE 1M SYNLIG OG USYNLIG
LASERSTRALING NAR APEN. IKKE SE PA

DIREKTE MED OPTISKE INSTRUMENTER

A OBS!

Du méa ikke la denne enheten komme i kontakt
med veesker. Det kan fare til elektrisk stat.
Kontakt med vaesker kan ogsa fare til skade
pa enheten, reykutvikling og overoppheting.

¢ Pioneer CarStereo-Pass er bare for bruk i Tysk-
land.

o Juster alltid lydvolumet lavt nok til at du kan
here lyder utenfra.

e Enheten ma ikke utsettes for fuktighet.

e Hovis batteriet kobles fra eller utlades, blir for-
h&ndsinnstillingene i minnet slettet. (=)

Sonenumre pa DVD-filmer

Bare DVD-filmer med kompatible sonenumre
kan spilles pa denne spilleren. Du finner sone-
nummeret til spilleren p& undersiden av enhe-
ten og i denne h&ndboken (se Tekniske data pa
side 92).(w)
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Om denne handboken

* Denne enheten har en rekke avanserte
funksjoner som skal sikre utmerkede mot-
takerforhold og pélitelig drift. Alle funksjo-
nene er utformet med tanke p& & veere
enklest mulig i bruk, men ikke alle er selv-
forklarende. Ved hjelp av denne bruker-
handboken f&r du hjelp til & utnytte alle
mulighetene enheten har, slik at du far best
mulig lydbilde.

¢ Denne handboken bruker diagrammer fra
faktiske skjermbilder for & beskrive betje-
ningen. Imidlertid kan skjermbilder p& en-
kelte enheter veere forskjellig fra denne
handboken avhengig av modellen.

e | de neste anvisningene vil USB-minnepin-
ner og USB-lydspillere samlet kalles "USB-
lagringsenheter”.

¢ | denne handboken blir iPod og iPhone re-
ferert til som "iPod”. (=]

Hvis du opplever problemer

Hvis dette produktet ikke virker som det skal,
ma du ta kontakt med forhandleren eller naer-
meste autoriserte Pioneer-servicesenter. (a)

Demomodus

Funksjonsvisningen starter automatisk nér du
velger Off for kilden og fortsetter sé lenge ten-
ningsbryteren star p& ACC eller ON (p&). Hvis
du vil avbryte funksjonsvisningen, trykker du
p& og holder inne MUTE. Hvis du vil starte
funksjonsvisningen igjen, trykker du pé og hol-
der inne MUTE pa nytt. Hvis funksjonsvis-
ningsmodusen fortsatt er aktivert nar
bilmotoren sls av, kan batteriet tsammes.

=) Viktig

Den rade ledningen (ACC) for denne enheten
skal vaere koblet til tenningsbryterens pé/av-funk-
sjon. Hvis ikke dette blir gjort, kan bilbatteriet bli
tomt. (=]

) N
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Hovedenhet Skjermen gér tilbake til Launcher-skjermen
mens en tredjepartsapplikasjon brukes i
AVH-X55008T AppRadio Mode.

Ved & dobbeltklikke p& ikonet pé Launcher-
skjermen gar skjermen tilbake til hjem-skjer-

men. 2
e

® MODE a
=

~,

Sl& av informasjonsvisning.

oo = m o [ we \BS woe [T <

) U

@P © Mikrofoninngang for automatisk EQ
| Brukes for & koble til en mikrofon for auto-
matisk EQ.
=5 l_l Plateapning

AOBS!

Ikke bruk uautoriserte produkter.

AVH-X3500DAB, AVH-X2500BT og AVH- Merknader
X1500DVD * Mens navigasjonssystemet er tilkoblet, trykk
MODE for & skifte til navigasjonsvisning. Trykk
= | pé& og hold inne MODE for & sl& av skjermen.
G2 Trykk p& MODE for & sl& p& skjermen.
@__} e Du fmngrdetaljerom hvordan du be‘uevner et
@__D navigasjonssystem fra denne enheten i bru-
kerhandboken til systemet.
@_-% ¢ Néren iPhone som kjarer en applikasjon som
@] — stotter AppRadio Mode er tilkoblet, trykk pa
MODE for & veksle til applikasjonsvisningen.
@ RESET Du kan bruke applikasjonen ved & trykke pa
Se Tilbakestille mikroprosessoren pa side 72 skjermen.
for mer informasjon. ¢ For mer informasjon om hvordan du kobler til
en USB-lydspiller/USB-minne til denne enhe-
@ SRC/OFF ten, se i installasjonsh&ndboken. (=]

® +/-(VOLUME/VOL)

® MUTE
Trykk her for & dempe volumet. Trykk om
igjen for & oppheve dempingen.

® Hjem-tast
Vise hjem-skjermen.
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Hjem-skjermen

Hjem-skjermen

@ @ e

Radio Disc

USB/iPod  Bluetooth Audi

» @

AUX AV

Video
—

Kilde av-skjerm

0 ) g [seuwnss| &
Audio ___System Them

9

& [FA12:12
L)
@
Q.
*

Kilde pa-skjerm

@ Kildeikon
Velge en favorittkilde.

N&r kildeikonet ikke vises, kan det vises ved
& trykke p& hjem-knappen eller trykke pa @.

@ Apps-tast

Bytte til AppRadio Mode.

(3 Tast for ryggekamera
Vise bilder fra rykkekameraer.

Q0 N

Se Bruk av ryggekameraet pé side 13 for mer
informasjon.

@ Source off -tast
Sl& av kilden.

(® Bluetooth -tast
Vise tilkoblingsmenyen for Bluetooth.

® Theme -tast
Vise Theme-menyen.

@ Menyikon
Vise menyen.

Source -tast
Vise kildemenyen.

© Clock -tast
Skifter til visning av klokkeinnstilling. ()

sla kilden PA/AV
(Funksjon p& AVH-X5500BT)

Sla& péa kilden ved hjelp av tastene
Trykk p& SRC/OFF for & sld péa kilden.

Sl& av kilden ved hjelp av tastene
Trykk og hold inne SRC/OFF til kilden slas av.

(=)



Seksjon

C

Oversikt

DY o3

Velge en kilde

Tilgjengelige kildemoduser

DAB - DAB-mottaker (Digital Audio Broadca-
sting)

(AVH-X3500DAB)

Radio — Radiomottaker

Disc — innebygd DVD- og CD-spiller
USB/iPod — USB/iPod

Bluetooth Audio - innebygd Bluetooth-lyd
(AVH-X5500BT/AVH-X3500DAB/AVH-X2500BT)
AUX - AUX

AV - lyd-/video-inngang

Velge en kilde

Bruk av SRC/OFF

(Funksjon p& AVH-X5500BT)

Trykk pd SRC/OFF.

Bruk av bergringstastene pé& hjem-skjermen

Trykk pa kildeikonet og deretter pa det anske-
de kildenavnet.

* Hvis ikke kildeikonet vises, kan du vise det ved
& trykke p& skjermen.

¢ Du kan ikke velge kilde ved & trykke pé kildei-
konet mens du betjener menyen.

Merk
USB/iPod-ikonet vil endres som falger:

USB vises nar en USB-lagringsenhet er koblet
til USB-inngangen.

iPod vises nar en iPod er koblet til USB-inn-
gangen.

USB/iPod vises nér ingen enheter er tilkoblet.
iPod vises ikke nar RGB Input er stilt til
iPhone (VGA adapter).

Se Stille inn RGB-inngangen p& side 59.(a)

Justere volumet

Trykk pa +/- (VOLUME/VOL) for a juste-

re lydvolumet. (%)

Valgfri fjernkontroll
Fjernkontrollen CD-R33 selges separat.

Du

finner detaljer om betjeningen i handbo-

ken for fiernkontrollen. (w)

PYISIONO
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Vanlige funksjoner for o
menyinnstillinger/-lister S

(Funksjon pa AVH-X5500BT/AVH-
Q X3500DAB/AVH-X2500BT)

Starte Bluetooth-telefonmenyen.
Se Bluetooth-telefon pé& side 45 for
mer informasjon.

Vise listemenyen.
Starte sgkefunksjonen.
(@ Rulleikon
Vises nar elementer som kan velges, er
EI% Vise EQ (lydfunksjonsmenyen). . g
1] (] skjulte.
@ Statuslinje
* Vise Favoritt-menyen. Vises nar elementer ikke kan vises kun pa
én side.
E] Vise de skjulte elementene

Trykk pé rulleikonet eller trekk i statuslinjen for &
vise skjulte elementer.
e Du kan ogsé dra listen for & vise skjulte elemen-

Betjene rulleikonet og o

Status"njen Angi avspillingspunktet
Trekk i statuslinjen pé skjermen.
(Ikke tilgjengelig nér statuslinjen er tonet ned.)

—>

= Audio ||
o Sonic Center Control LR 0

Loudness El Low El ™1
@ Subwoofer On
{}1‘ Bass Booster El 0 [ ﬂ

High Pass Filter [¥] 125mz [[=](H6M ]
* % Source Level Adjuster 0

®

(2 o



Seksjon

(Vanlige funksjoner

Aktivere tastene pa
bergringspanelet

Taster pa bergringspanelet

) TIAN12:43

01 01

® Tabulator-tast
Veksle mellom bergringstaster pa
skjermen. (=)

Bruk av ryggekameraet

Falgende funksjoner er tilgjengelige. Bruk av
ryggekamerafunksjonen krever et ryggekame-
ra som selges separat.

* Ryggekamera
Denne enheten kan konfigureres til & vise
bildet fra ryggekameraet automatisk nér du
flytter girspaken til REVERS (R).

* Modus for visning fra ryggekamera
Visningen fra ryggekameraet kan slas pa
slik at det hele tiden vises.

Ryggekameraet ma stilles inn til en annen
innstilling enn Av for & sl& p& modusen for
visning fra ryggekameraet.

For detaljer om innstillingene, se Stille inn ryg-

gekameraet pa side 63.

Bruk av tasten for ryggekameraet
for a vise bilder fra det

Vise bildet bak ved & sl& pé rygge-
kameraet.

Nar det bakre bildet vises, kan du
bytte kildevisningen ved & trykke
pé skjermen. Du kan betjene da
midlertidig bytte kildevisning. Hvis
du ikke gjer noe i lgpet av de neste
sekundene, vil visningen ga tilbake
til ryggekameraet.

Hvis du vil slé av ryggekameraet,
trykk p& hjem-tasten for & ga tilba-
ke til hjem-skjermen og trykk deret-
ter p& knappen pé& nytt.

RearView
ON

(v

Bruk av bakre skjerm

Ved & koble til en skjerm bak (selges separat)
til denne enheten, kan du se bilder og videoer i
baksetet.

Merknader

* Bergringstaster og betjeningsskjermer vises
ikke p& den bakre skjermen.

* Bilder og video vil fortsatt vises selv om kjere-
toyet er i bevegelse eller stanset.(®)

Bruke lydhenter

Forbedrer automatisk komprimert
S_ Rtrv lyd og gjenoppretter et rikt lydbil-
de.
A\/ — - —— ..

e == mmer mer effektivenn .

Merknader
¢ Denne funksjonen er aktivert for avspilling av
kildene i listen under.
— CD-DA
— MP3/WMA/AAC/WAV-filer p& USB-la-
gringsenheter
— MP3/WMA/AAC-filer p& CD-medier
— iPod

> CH

J3uofsyuny abijuep



Seksjon

CVanIige funksjoner

¢ Innstillingen for lydhenter-funksjonen slés Av
nar MIXTRAX-funksjonen brukes i USB-
kildemodus. (®)

Endre bredskjermmodusen

Velg passende skjermforhold for vi-
C

deoavspilling.

1 Vise skjermmodusen.

2 Trykk pa gnsket innstilling for bred-
skjermmodus.

FULL (full skjerm)

Et 4:3-bilde forsterres bare i horisontal retning,
slik at du fér et 4:3 TV-bilde (normalt bilde) uten &
miste noe.

ZOOM (zoom)

Et 4:3-bilde forstarres i samme forhold bade verti-
kalt og horisontalt — ideelt for bilder med kinoster-
relse (bredskjermbilder).

NORMAL (normal)

Et 4:3-bilde vises som det er, og fordi proporsjone-
ne er de samme som pa det normale bildet, gir
det ingen falelse av feil starrelsesforhold.

Merknader

¢ Du kan ikke betjene denne funksjonen mens
du kjarer.

* Det kan lagres forskjellige innstillinger i min-
net for hver videokilde.

¢ Naren video vises i en bredskjermmodus som
ikke stemmer med det originale bredde-/hay-
deforholdet, kan den vises feil.

e Husk at det kan fare til krenkelse av utgiverens
opphavsrettigheter hvis bredskjermmodusen i
dette systemet brukes til kommersiell eller of-
fentlig visning.

¢ Videovisningen blir kornet nér den vises i
ZOOM-modus.

¢ Denne funksjonen er aktivert for avspilling av
kildene i listen under.

— Disc: DVD-V, Video-CD, DivX, MPEG-1,
MPEG-2, MPEG-4, JPEG

— USB: DivX, MPEG-1, MPEG-2, MPEG-4,
JPEG

— iPod: Video

— AV Input: A/V-data

— AUX: ANV-data(®)
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(Grunnleg_gende betjening

Justere vinkelen for LCD-
panelet og utlgse medier

A oss:!

Hold hendene og fingrene borte fra enheten nér
du &pner, lukker eller justerer LCD-panelet. Vaer
spesielt oppmerksom pé barns hender og fingre.

Justere vinkelen pa LCD-panelet
(Funksjon p& AVH-X5500BT)

1 Trykk pa 4 (lgs ut) for a vise utmatings-
menyen.

2 Still inn LCD-panelet til en vinkel hvor
bildet er lett synlig.

/L

Legge ned panelet.

Returnere panelet til loddrett stil-
ling.

Y

= Fordi den justerte vinkelen lagres i minnet, vil
LCD-panelet automatisk justeres til samme stil-
ling neste gang det apnes.

Lose ut en plate
(Funksjon pa AVH-X5500BT)

1 Trykk pa A (lgs ut) for a vise utmatings-
menyen.

2 Lose ut en plate.

Lase ut en plate.

(Da

Lese ut en plate

(Funksjon p& AVH-X3500DAB/AVH-X2500BT/
AVH-X1500DVD)

® Trykk pa A for 4 lgse ut en plate. (%)

Stille klokken

1 Trykk pa Clock-tasten.
Clock Adjustment-skjermen vises.

Se Hjem-skjermen pé side 10 for mer infor-

masjon.
2 Velg elementet du vil angi.

3  Trykk pa 4 eller ¥ for a stille inn kor-
rekt tidspunkt og dato. (%)

DY o5
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m CDAB (Digital Audio Broadcasting) )
Betjening av DAB-mottakeren Hvis mottakeren ikke kan oppna godt mot-
= - - . tak, sgker enheten automatisk etter en
(Dlgltal Audio BroadcaStlng) annen blokk som stgtter den samme tjene-
(Funksjon p& AVH-X3500DAB) stekomponenten. Hvis en annen tjeneste-
For & motta DAB-signaler, koble til en DAB-an- komponent ikke finnes eller mottaket forblir
tenne (AN-DAB1) (selges separat) til enheten. darlig, vil denne funksjonen automatisk
* Hay lydkvalitet (nesten like bra som CD-er, bytte til en FM-sending fra samme stasjon.
men den kan veere redusert i enkelte tilfel-
ler slik at flere tjenester kan sendes samti- ® Mottaks-tast
dig) Sake opp eller ned manuelt.
o Stayfritt mottak Trykk og hold inne i mer enn to sekunder for
& hoppe over stasjoner. Det automatiske sta-
Merk sjonssgket starter nar du slipper tasten.
Noen stasjoner utfgrer sendingstester. Trykk p& den igjen for & avbryte saket.
(® Dynamisk tast
Taster pa bergringspanelet Dynamiske betegnelser inneholder tegnin-
formasjon om tjenestekomponenten du Iyt-
® ter til. Du kan bla gjennom den viste

informasjonen.

Opptil 128 tegn kan vises samtidig.

Hvis det finnes andre sider, kan du bruke
side opp/ned-tastene for & skifte mellom
dem.

0

@ Liste-tast
Vise listen med forhandsinnstilte kanaler.

Tast for forhandsinnstilt kanal
Velg en forh&ndsinnstilt kanal.

(D Band-tast
Velg et band (DAB1, DAB2 eller DAB3) ved
& trykke pé ikonet. For at denne enheten
skal kunne huske flere tjenester, lagres fre-
kvenser i tre band: 1, 2 og 3. (Frekvenser
(blokker) som kan mottas er de samme for
1,209 3.)

@ Soke-tast
Vise modusen for tjenesteliste.

(® Tidsforskyvnings-tast
Vise tidsforskyvningsinformasjonen.

@ Tast for fglging av tjeneste
Du kan sla pa eller av & folge en tjeneste
med et tastetrykk.

U8 no



(DAB (Digital Audio Broadcasting)

Grunnleggende betjening

Veksle forh&ndsinnstilte kanaler ved hjelp av tastene
[1] Trykk p& < eller p& » (TRK).

Stasjonssgk ved hjelp av knappene
Trykk p& og hold inne < eller » (TRK).

Manuelt stasjonssgk (trinn for trinn)

Trykk pé tastene for mottak.
Ensemble

Service Berorp-.

Primeer servicekomponent
Service

Primaer servicekomponent

Sekundeer servicekomponent

Sekundeer servicekomponent
Beror«.
Enkelte tjenester i en blokk kan deles opp i tieneste-
komponenter. Hovedtjenestekomponenten kalles Pri-
mary Service Component (hovedtjenestekomponent)
og ekstra tjienestekomponenter kalles Secondary Ser-

vice Components (sekundeere tjienestekomponenter).

(=

Lagre og hente frem stasjoner

Du kan enkelt lagre opptil seks stasjonsfre-

kvenser for hvert b&nd som forhandsinnstillin-

ger.

e Seks stasjoner i hvert band kan lagres i
minnet.

e Kanaler lagres og hentes frem basert pé
sendestasjonen.

1 Vise skjermen med listen med for-
handsinnstilte kanaler.

Se Betjening av DAB-mottakeren (Digital Audio
Broadcasting) pa forrige side.

Listen med forh&ndsinnstilte stasjoner vises
pa skjermen.

2 Trykk og hold inne en av de forhands-
innstilte kanaltastene for a lagre den valg-
te frekvensen i minnet.

Frekvensen for den valgte stasjonen lagres i
minnet.

3 Trykk pa den aktuelle forhandsinnstilte
kanaltasten for & velge gnsket stasjon. (=)

Lytte til en nylig sending
(tidsforskyvning)

Du kan bla gjennom nylige sendinger fra den
valgte tjenestekomponenten.

1 Trykk pa Time Shift for a ga til tidsfor-
skyvingsmodus.
Trykk pé Live for & starte direktesendingen.

2 Trekk statuslinjen pa skjermen for a ju-
stere avspillingspunktet.
e Trekk statuslinjen til venstre for & ga tilbake
med ett minutt.
e Trekk statuslinjen til hayre for & g& forover
med ett minutt.
Enheten lagrer nylige sendinger i minnet auto-
matisk. Minnekapasiteten til denne enheten vil
variere avhengig av bithastigheten til tjeneste-
komponenten som brukes. Den omtrentlige
minnekapasiteten er fem minutter for
192 kbps.
Lagrede valg som er eldre enn det som kan la-
gres i minnet vil ikke veere tilgjengelige.

Sett pa pause

Du kan bruke pausefunksjonen for & stoppe &
lytte p& DAB midlertidig.

1 Trykk pa Time Shift for a ga til tidsfor-
skyvingsmodus.

2 Trykk pa Pause og Spill av for a stanse
avspillingen midlertidig.

e Hvis lengden pa et valg som er satt p&
pause overskrider starrelsen pd minnekapa-
siteten, vil avspilling fortsette fra begynnel-
sen av valget i minnet.(®)

Seksjon

> CH
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m (DAB (Digital Audio Broadcasting)

Velge en tjenestekomponent

Du kan velge en tjenestekomponent fra fglgen-
de tjenesteliste.

1 Trykk pa Search for a skifte til modusen
for tjenesteliste.

2 Trykk pa den gnskede tjenestetittelen
for a bytte til tjenesten fra tjenestelisten.
Etter at den er valgt, kan falgende funksjoner
for tienestekomponenter justeres.

SERVICE (tjenestebetegnelse)

Du kan velge en tjenestekomponent fra felgende liste

over alle komponenter

Bruk av alfabetsgk

Trykk pé tasten for alfabetsgk.
Alfabetisk sgkemodus vises.

Trykk pa farste bokstav i tittelen pa tjenestekompo-
nenten du ser etter.
Mens et sgk utfares er det ikke mulig & betjene be-
raringsskjermen.
e Hvis du vil avgrense sgket med en annen bok-

stav, trykker du p& Cancel.

[3] Trykk pé tittelen for listen som du vil motta en sen-

ding fra den valgte tjenestekomponenten.

PROGRAM TYPE (PTY-betegnelse)

Du kan velge en tjenestekomponent fra PTY-informa-

sjon.

Trykk for & rulle til ensket PTY-informasjon og trykk
pé den for & velge.
News&Info—Popular—Classics—Others

Trykk for & velge en tjenestekomponent.

ENSEMBLE (blokkbetegnelse)

Du kan velge en tjenestekomponent fra den relevante

blokken.

Trykk for & rulle til @nsket blokk og trykk p& den for
& velge.

@

Oppdatere tjenestelistein-
formasjon
Du kan motta oppdateringer av tjenestelisten.

1 Trykk pa Search for a skifte til modusen
for tjenesteliste.

2 Trykk pa List Update i modusen for
tjenesteliste. (=)

@8 no



( Mottaker

Betjening av mottakeren
Taster pa bergringspanelet
©)

~ A< 12:05]

(O Band-tast
Velge et band (FM1, FM2 eller FM3) ved &
trykke pa venstre ikon. Veksle til MW/LW-
bé&ndet ved & trykke pa hayre ikon.
Ikonet for det valgte b&ndet er uthevet.

@ Tagg-tast
Lagring av sanginformasjon (tag) fra stasjo-
nen pa iPod-en.

(3 Soke-tast
Vise PTY-informasjon.

@ Nyheter-tast
Sla av/pé avbrudd for mottak av nyheter.

® TA-tast
Sl& av/pé TA (ventemodus for trafikkmeldin-

ger).

® Lokal-tast
Stille inn niva for lokalsgk.

@ Mottaks-tast
Seke opp eller ned manuelt.
Trykk og hold inne i mer enn to sekunder for

& hoppe over stasjoner. Det automatiske sta-

sjonssgket starter nar du slipper tasten.
Trykk p& den igjen for & avbryte sgket.

Tekst-tast
Vise radiotekst.
Lagre og hente frem radiotekst.

@ Liste-tast
Vise listen med forh&ndsinnstilte kanaler.

Tast for forhandsinnstilt kanal
Velge en forhandsinnstilt kanal.

Grunnleggende betjening

Seksjon

) G

Veksle forh&ndsinnstilte kanaler ved hjelp av tastene
Trykk p& <t eller p& » (TRK).

Stasjonssgk ved hjelp av knappene
Trykk p& og hold inne < eller » (TRK).

Merknader

e Hvis du Iytter til radioen p& MW-/LW-b&ndet
mens en iPod lades fra enheten, kan det opp-
st& stey. Hvis det skjer, m& du koble fra iPod-
en fra denne enheten.

¢ Tastene pé beraringspanelet som ikke er i li-
sten under Betjening av mottakeren kan vises
pa skjermen.
Se Indikatorliste p side 80.(n)

Lagre og hente frem stasjoner

Du kan enkelt lagre opptil seks stasjonsfre-
kvenser for hvert b&nd som forh&ndsinnstillin-
ger.

1 Vise listen med forhandsinnstilte sta-
sjoner.

Se Betjening av mottakeren p& denne siden.
Skjermbildet for forhdndsinnstilte stasjoner
vises pé skjermen.

2 Trykk og hold inne en av de forhands-
innstilte kanaltastene for a lagre den valg-
te frekvensen i minnet.

Frekvensen for den valgte stasjonen lagres i
minnet.

3 Trykk pa den aktuelle forhandsinnstilte
kanaltasten for & velge onsket stasjon. (*)

Vise radiotekst
(Kun tilgjengelig pa& FM-stasjoner)

Javjenon
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Denne mottakeren kan vise radiotekst som

overfgres av RDS-stasjoner, for eksempel opp-

lysninger om stasjonen, navnet pd melodien

som spilles for gyeblikket, og navnet p& arti-

sten.

e Nar det ikke mottas noen radiotekst, vises
No Text (ingen tekst) p& skjermen. (%)

Lagre og hente frem
radiotekst

Du kan lagre data fra opptil seks overfaringer
med radiotekst i tastene Memo1 til Memo6.

1 Vis radioteksten du vil lagre i minnet.
Se Betjening av mottakeren pa forrige side.

2 Trykk pa og hold inne en av tastene for
a lagre den valgte radioteksten.

Minnenummeret vises, og den valgte radiotek-

sten lagres i minnet.

Neste gang du trykker pad den samme tasten i
radiotekstvisning, hentes den lagrede teksten
frem fra minnet. (=)

Lagre stasjonene med
sterkest signal
BSM (minne for beste stasjoner) lagrer auto-

matisk de seks sterkeste stasjonene i en rekke-

falge som tilsvarer signalstyrken.

Lagring av stasjoner med BSM kan erstatte
stasjoner som du har lagret ved hjelp av for-
handsinnstillingstastene.

1 Vise listen med forhandsinnstilte sta-
sjoner.

Se Betjening av mottakeren pa forrige side.
Skjermbildet for forh&ndsinnstilte stasjoner
vises p& skjermen.

2 Trykk pa BSM for a sla pa BSM.
De seks sterkeste stasjonsfrekvensene lagres

til de forh&ndsinnstilte kanaltastene i rekkefal-

ge etter signalstyrken.
= Hyis du vil avbryte lagringsprosessen, trykker
du pa Cancel. (8]

@0 o

Soke etter sterke signaler

Med lokalsgk kan du sgke etter bare de stasjo-
nene som har sterke nok signaler til & gi et
godt mottak.

FM:AV—-—--—---—

MW/LW: AV — s —

Jo flere == det er p& skjermen, desto feerre sta-
sjoner kan velges. Kun stasjoner med de ster-
keste signalene i lokalomrédet ditt kan velges.
Hvis det er feerre =a, kan denne enheten motta
sendinger fra svakere stasjoner.(s)

Bruk iTunes-tagging

Merk

Se Om iTunes-tagging pa side 86 for flere opplys-
ninger om iTunes-tagging.

Lagre tag-informasjonen til
enheten

1 Still inn stasjonen.

2 Lagre tag-informasjonen til enheten

Se Betjening av mottakeren pa forrige side.

Du kan lagre informasjonen hvis Tag-indikato-
ren vises mens den gnskede sangen kringka-
stes.

= Tag blinker mens tag-informasjonen lagres pa
enheten.

= Taginformasjonen for opptil 50 sanger kan la-
gres pa enheten.

= Avhengig av timingen p& nar taginformasjo-
nen ble lagret, kan det hende at taginformasjo-
nen for sangen som ble spilt av far eller etter
naveerende sang ogsa lagres.

3 Nar den er ferdig, slukkes ¢ TagJ-indika-
toren og p-indikatoren vises.
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( Mottaker

Lagre tag-informasjonen pa
iPod-en

1 Koble til iPod-en.
Mens iPod-en er koblet til denne enheten, la-
grer iPod-en automatisk taginformasjonen.

2 Narden er ferdig, slukkes {-indikato-
ren og den taggede informasjonen lagres
pa iPod-en. (=]

Motta trafikkmeldinger

(Kun tilgjengelig p& FM-stasjoner)

Uavhengig av hvilken kilde du lytter til, vil TA-
funksjonen (ventemodus for trafikkmeldinger)
la deg motta trafikkmeldinger automatisk.

1 Still inn en TP-stasjon eller en Enhanced
Other Network TP-stasjon.

«@8)=-indikatoren lyser.

2 Sla pa trafikkmeldinger.

Se Betjening av mottakeren pa side 19.

= Hyvis TA-funksjonen er slatt pd og du ikke er
stilt inn p& en TP- eller Enhanced Other Network
TP-stasjon, vil «fs-indikatoren lyse svakt.

3  Trykk pa +/- (VOLUME/VOL) for & juste-
re TA-volumet nar en trafikkmelding be-
gynner.

Det nyinnstilte volumet lagres i minnet og hen-
tes frem neste gang du mottar en trafikkmel-
ding.

4 Sla av trafikkmeldingen mens den mot-
tas.

Se Betjening av mottakeren pa side 19.
Mottakeren gér tilbake til den opprinnelige
sendingen, men mottakeren fortsetter & veere i
ventemodus for TA-funksjonen inntil du trykker
pa ikonet pa nytt. (=)

Mottak av alarmsendinger
avbryter vanlige sendinger
(Kun tilgjengelig p& FM-stasjoner)

) G

Du kan velge om du vil motta alarmsendinger
automatisk uavhengig av kilden du Iytter til.
Mottak av det forrige programmet fortsetter
etter at alarmsendingen er over. (=)

Bruke PTY-funksjoner

(Kun tilgjengelig pa& FM-stasjoner)
Du kan stille inn en stasjon ved hjelp av PTY-in-
formasjon (programtypeinformasjon).

Soke etter RDS-stasjoner ved
hjelp av PTY-informasjon
Du kan sgke etter generelle typer kringka-

stingsprogrammer, som de som er oppfart i
folgende avsnitt. Se neste side.

13)e130N

1 Trykk pa soketasten.

2 Trykk pa A eller V for a velge en pro-
gramtype.

Det finnes fire programtyper:
News&Info—Popular—Classics—Others

3 Trykk pa Start for a starte soket.
Enheten sgker etter en stasjon som kringka-
ster denne programtypen. N&r en stasjon blir
funnet, viser skjermbildet programtjenestenav-
net.

PTY-informasjon (programtype) vises i falgen-
de avsnitt. Se PTY-liste (liste over programtyper)
pa neste side.

= Sgket avbrytes ved & trykke p& Cancel.

= Enkelte programmer p& noen stasjoner kan
veere forskjellige fra det PTY-koden angir.

= Huyis det ikke finnes noen stasjoner som sen-
der den valgte programtypen, viser skjermbildet
Not Found (ikke funnet) i ca. to sekunder, og
mottakeren gar tilbake til den opprinnelige stasjo-
nen.
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Bruke avbrudd for mottak av
nyheter

Né&r en nyhetssending sendes fra en nyhets-
stasjon med PTY-kode, kan enheten skifte fra
en hvilken som helst stasjon til nyhetsstasjo-
nen. Nar nyhetsprogrammet slutter, gjenopp-
tas mottaket av det foregdende programmet.

PTY-liste (liste over programtyper)

News&iInfo (nyheter og informasjon)

News (Nyheter), Affairs (Aktuelle saker), Info (Infor-
masjon), Sport (Sport), Weather (Veer), Finance
(Dkonomi)

Popular (populeert)

Pop Mus (Populaermusikk), Rock Mus (Rock), Easy
Mus (Lett musikk), Oth Mus (Annen musikk), Jazz
(Jazz), Country (Countrymusikk), Nat Mus (Nasjonal
musikk), Oldies (Gamle slagere), Folk Mus (Folkemu-
sikk)

Classics (klassikere)

L.Class (Lett klassisk musikk), Classic (Klassisk)

Others (andre)

Educate (Undervisning), Drama (Drama), Culture
(Kultur), Science (Vitenskap), Varied (Variert), Child-
ren (Barneprogrammer), Social (Programmer om
samfunnsspersmal), Religion (Religion), Phone In
(Innringningsprogrammer), Touring (Reise), Leisure
(Fritid), Document (Dokumentarer)

(=

Stille inn FM-sgketrinnet

Vanligvis er FM-sgketrinnet ved automatisk

stasjonssek satt til 50 kHz. Nar AF eller TA er

pa, endres sgketrinnet automatisk til 100 kHz.

Det kan veere gnskelig & stille inn sgketrinnet

til 50 kHz n&r AF er pa.

* Sgketrinnet holder seg pa 50 kHz under ma-
nuelt kanalsgk.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

@) o

2 Trykk pa system-tasten for a apne sy-
stemmenyen.

3 Trykk pa FM Step i systemmenyen for a
velge FM-sgketrinnet.

Hver gang du trykker pd FM Step, veksler FM-
sgketrinnet mellom 50 kHz og 100 kHz. Det
valgte FM-sgketrinnet vises. ()

RDS-innstillinger
(Kun tilgjengelig p& FM-stasjoner)

Begrense stasjoner til
naerradioprogrammer

N&r AF-funksjonen benyttes, begrenser regio-
nalfunksjonen valget til stasjoner som sender
neerradioprogrammer.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa system-tasten for a apne sy-
stemmenyen.

3  Trykk pa RDS Setup i systemmenyen.

4 Trykk pa Regional i menyen for a sla pa
regionalfunksjonen.

= Trykk p& Regional p& nytt for & sl& av regional-
funksjonen.

Velge alternative frekvenser

Nar mottakeren ikke kan oppna godt mottak,
sgker enheten automatisk etter en annen sta-
sjon i det samme nettverket.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2  Trykk pa system-tasten for a apne sy-
stemmenyen.

3 Trykk pa RDS Setup i systemmenyen.
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4 Trykk pa Alternative FREQ for a sla pa
AF.

= Trykk p& Alternative FREQ pa nytt for & sld av
AF.

Merknader

e Under et AF-frekvenssgk kan lyden bli midlerti-

dig forstyrret av et annet program.
e AF-funksjonen kan stilles inn for FM1, FM2 og
FM3. (=]

Stille inn automatisk Pl-sgk

Enheten kan sgke etter en annen stasjon med
det samme programmet, ogsé nér du henter
frem en forh&ndsinnstilling.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa system-tasten for a apne sy-
stemmenyen.

3 Trykk pa Auto PI pa systemmenyen for
a sla pa automatisk Pl-sgk.

= Trykk p& Auto Pl p& nytt for & sld av automa-
tisk Pl-sok. (2]

13)e130N
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I (Plate (cD/DVD)

Innfering i betjening av filmer

Du kan bruke denne enheten til & vise filmfiler
fra DVD/DVD-R/DVD-RW/CD/CD-R/CD-RW.

Taster pa bergringspanelet

DVD-video
@®
© Tm12:43
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Nar du spiller av en plate som in-
neholder en blanding av ulike me-

diefiltyper
G
©@OD ®®O®BO

(@ Tast for spoling fremover/bakover
Spole fram eller tilbake
Trykk her for & endre hastigheten for spoling
raskt forover og tilbake.

@ Soke-tast
Starte sgkefunksjonen.

(3@ Tast for tekstingssprak
Med DVD-er/DivX-filer som er innspilt med
multiteksting, kan du veksle mellom teks-
tingssprékene under avspilling.

@) N

@ Tast for lydsprak
P& DVD-er/DivX-filer som har lydspor med
forskjellige sprak og forskjellige systemer
(Dolby Digital, DTS, osv.), kan du veksle mel-
lom spréak/lydsystemer under avspilling.
Avhengig av innstilingen, er det ikke sikkert
at video spilles av med lydsystemet som ble
brukt til & spille inn DVD-en.

® TOPPMENY-tast
Ga tilbake til toppmenyen under DVD-avspil-

ling.

® MENY-tast
Vise DVD-menyen under DVD-avspilling.

@ Tast for a spille av i sakte kino
Flytte valget fremover ett bilde om gangen
under avspilling.
Trykk og hold inne tasten i mer enn to se-
kunder for & redusere avspillingshastighe-
ten.
Ved & trykke pa tasten gkes avspillingsha-
stigheten i fire trinn, under avspilling i sakte
kino av DVD-video/Video-CD.

Stopp-tast
Stoppe avspilling.
Hvis du fortsetter avspillingen, vil den starte
fra det punktet der du stoppet. Trykk pa ta-
sten igjen for & stoppe avspillingen fullsten-
dig.

©@ Skjermmodus-tast
Endre skjermmodusen.
Se Endre bredskjermmodusen pé side 14.

Tast for pause og avspilling
Sette avspilling pa pause.
Gé& tilbake til vanlig avspilling ved pause, av-
spilling i sakte kino eller avspilling bilde-for-
bilde.

@ Retur-tast
Ga tilbake til den angitte scenen som DVD-
platen du spiller av er forh&ndsprogrammert
til & returnere til.
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Denne funksjonen kan ikke brukes hvis den
angitte scenen ikke er forh&ndsprogram-
mert pd DVD-platen.

@ Bokmerke-tast

Under avspilling trykker du pé stedet der du

vil starte avspillingen neste gang platen set-

tesinn.

¢ Du kan stille inn ett bokmerke per DVD-
video. Du kan stille inn inntil 5 bokmer-
ker totalt.

e Huvis du vil slette et bokmerke pé en
plate, trykk og hold inne tasten under av-
spillingen.

¢ Det eldste bokmerket erstattes med det
nye.

@ Pil-tast
Vise piltaster for & betjene DVD-menyen.,

Gjenta-tast
Velge repetisjonsomradet.

@ Tast for visningsvinkel

Med DVD-er som er innspilt med flere kame-

ravinkler (scener filmet fra forskjellige vin-
kler), kan du skifte mellom kameravinklene
under avspilling.

Tast for lydutgang
Skifte lydutgang ved avspilling av videopla-
ter med LPCM-lyd.

@ Langsom-tast

Senk avspillingshastigheten i fire trinn,

under avspilling i sakte kino av DVD-video/

Video-CD.

e Deteringen lyd ved avspilling i sakte
kino.

e P& noen plater kan bildene bli uskarpe
under avspilling i sakte kino.

¢ Det er ikke mulig & spille av bakover i
sakte kino.

Medie-tast
Skifte mellom mediefiltyper for & spille fra
DVD/CD/USB.

Grunnleggende betjening

Spille av videoer
Sett inn en plate i platedpningen med etiketten

vendende opp.

Avspillingen starter automatisk.

Hvis du spiller aven DVD eller en Video-CD, kan
en meny komme opp. Se Betjene DVD-menyen pa
side 27 og Avspilling med PBC pé side 28.

Nar funksjonen for automatisk avspilling er p4, vil
enheten hoppe over DVD-menyen og automatisk
starte avspilling fra det ferste kapitlet under den
forste tittelen. Se Automatisk avspilling av DVD-er
pé side 58.

Hvis ikke kildeikonet vises, kan du vise det ved &
trykke pé skjermen.

Hvis en melding vises etter at du har satt inn en
plate med DivX VOD-innhold, trykker du p& Play.
Se Spille av DivX® VOD-innhold pé side 29.

Lose ut en plate

Se Lose ut en plate pa side 15.

Velge et kapittel ved hjelp av tastene
[1] Trykk p& < eller p& » (TRK).

Spole fremover eller bakover ved hjelp av tastene
Trykk p& og hold inne <« eller » (TRK).

(ana/ad) aseid

Spoling fremover/bakover vil ikke alltid veere
mulig pé& alle plater. | s& tilfelle vil vanlig avspilling
fortsette automatisk.

Spolehastigheten fremover/bakover er avhengig
av hvor lenge du trykker og holder nede <« eller »
(TRK). Denne funksjonen er ikke tilgjengelig for
Video-CD.

Merknader

Denne DVD-spilleren kan spille av DivX-filer
som er spilt inn p& CD-R/RW, DVD-R/RW eller
MPEG-1-/MPEG-2-/MPEG-4-filer. (Se felgende
avsnitt for & se hvilke filer som kan spilles av.
Se DivX-videofiler p& side 83.)

Ikke sett inn annet enn en DVD-R/RW eller en
CD-R/RW i plate&pningen.

Enkelte funksjoner vil ikke veere tilgjengelige
under visning av et medium p& grunn av
maten platen er programmert pa. | slike tilfel-
ler vil @-ikonet vises pa skjermen.

Det kan veere taster pé& beragringspanelet som
ikke er i listen under Innfering i betjening av fil-
mer pa forrige side som vises p& skjermen.

Se Indikatorliste p& side 80.

No@
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e For noen DVD-er er det bare mulig & veksle
mellom sprék/lydsystemer via en meny.

¢ Du kan ogsa veksle mellom sprék/lydsystemer
ved hjelp av Video Setup-menyen. Se Velge
lydsprdk pé side 55 for detaljer.

e Enheten vil ga tilbake til vanlig avspilling hvis
du endrer lydspréket under spoling fremover/
bakover, pause eller avspilling i sakte kino.

e P& noen DVD-er er det bare mulig & veksle
mellom tekstingssprék via en meny.

¢ Du kan ogsé veksle mellom tekstingssprék
ved hjelp av Video Setup-menyen. Se Ve/ge
tekstingssprak pa side 55 for detaljer.

¢ Enheten vil g& tilbake til vanlig avspilling hvis
du endrer tekstspraket under spoling frem-
over/bakover, pause eller avspilling i sakte
kino.

e Under avspilling av en scene som er filmet fra
flere vinkler, vises vinkelikonet. Bruk
Video Setup-menyen til & sl& visningen av
vinkelikonet av eller pa. Se Angi kameravinkler
under visning av DVD pé side 56 for detaljer.

¢ Enheten vil g& tilbake til vanlig avspilling hvis
du endrer kameravinkel under spoling frem-
over/bakover, pause eller avspilling i sakte

kino.()

Betjening av lydavspilling

Du kan bruke denne enheten til & Iytte p& lydfi-
ler fra DVD-R/DVD-RW/CD/CD-R/CD-RW.

Taster pa bergringspanelet

P
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@ Informasjons-tast
Endre tekstinformasjonen som vises p& en-
heten under avspilling av MP3-/WMA-/AAC-
filer.

@ Soke-tast
Vise en liste med sportitler/filnavn p& en CD
som du kan velge sanger fra.
Vise filnavnlisten for & velge filene.

3 Medie-tast
Skifte mellom mediefiltyper p& DVD eller
CD.

@ Lydhenter-tast
Se Bruke lydhenter pé side 13.

® Tast for tilfeldig avspilling
Spille av sanger i tilfeldig rekkefalge.

® Gjenta-tast
Velge repetisjonsomradet.

@ Tast for forrige/neste mappe
Velge en mappe.

Tast for pause og avspilling
Starte og sette avspilling pé pause. (%)

Veksle mediefiltypen

N&r du spiller av digitale medier som innehol-
der en blanding av ulike mediefiltyper som for
eksempel DivX, MPEG-1, MPEG-2, MPEG-4 og
MPS3, kan du veksle mellom mediefiltypene du
vil spille av.

® Trykk pa Media for a veksle mediefilty-
per.

CD (lyddata (CD-DA))—Musikk/ROM (kompri-
mert lyd)—Video (videofiler av typen DivX,
MPEG-1, MPEG-2, MPEG-4)

Merk

Lyddata (CD-DA) og JPEG-bildefiler pd DVD-R/
RW/ROM kan ikke spilles av pa denne
enheten. (=]



Seksjon

(Plate (CD/DVD) DX 08

Betjene DVD_menyen = Avhengig av innholdet p& DVD-platen kan det
} } hende at denne funksjonen ikke fungerer som
(Funksjon for DVD-video)

h ‘ ) den skal. | s& fall bruker du tastene pa bererings-
P& noen DVD-er kanodu gjore et vq\g frainn- panelet til & betjene DVD-menyen. (@)
holdsfortegnelsen pa platen ved hjelp av en
meny.

Tilfeldig avspilling
Bruk av piltaster ® Trykk pa vilkarlig-tasten.
1 Vis piltaster for a betjene DVD-menyen. e Songs - spille av videoer/sanger i tilfeldig
rekkefalge innen den valgte listen.

Albums - velge et tilfeldig album og deret-
ter spille av videoene/sangene pé& det i rek-

2 Velg onsket menyelement. .

Key Gar tilbake til normal visning av kefalge.
DVD-video. * Folder - spille av sanger/spor i tilfeldig rek-
kefglge innen den valgte mappen.
Aa * Disc - spille av sanger/spor i tilfeldig rekke-
47’ Vise piltaster. folge innen den valgte platen.

e On-spill av filer i tilfeldig rekkefglge innen-
for repetisjonsomrédet Folder og Disc.

e Off —avbryt avspilling i tilfeldig
rekkefalge. ()

(ana/ad) aseid

Velge gnsket menyelement. Repetisjon av avspi"ing

N\
A4
< ® Trykk pa gjenta-tasten.
* Disc - spill gjennom gjeldende plate
> * Chapter - gjenta gjeldende kapittel
¢ Title — gjenta gjeldende tittel
¢ Track - gjenta gjeldende spor
. ¢ File - gjenta gjeldende fil
Enter ?J;aeliemaengt”'mg fra det valgte me- ¢ Folder - gjenta gjeldende mappe
* One - gjenta bare gjeldende video/sang

Betjene DVD-menyen ved & trykke

TOUCh direkte p& det enskede menyele- Merknader
mentet. ¢ Denne funksjonen kan ikke betjenes under av-
spilling av video-CD-er med PBC (avspillings-
b kontroll).
Tilbake til forrige skjermbilde. )

¢ Huvis du utfarer kapittelsgk, spoling framover/
bakover, avspilling bilde-for-bilde eller avspil-
ling i sakte kino, vil repetisjon av avspilling
stoppes.
Nar du spiller plater med komprimert lyd og

= Ved & betjene DVD-menyen ved & trykke direk-
te p& menyelementet, trykk pa ikonet for & betje-

ne. - i
= Méten du kan vise menyen p&, avhenger av lyddata (CD-DA), repeteres aysp|l\\nglen innen
platen. den typen data som for ayeblikket spilles av,

ogsa hvis du har valgt Disc.

No
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¢ Hvis du velger en annen mappe under repeti-
sjonsavspilling, endres repetisjonsomrédet til
Disc.

e Huvis du foretar sporsgk eller spoling forover/
tilbake mens du bruker File, endres repeti-
sjonsomradet til Folder.

e Huvis du foretar tittel-/kapittelsgk eller spoling
forover/tilbake mens du bruker Chapter, slas
repetisjonsavspilling av automatisk.

¢ Huvis du foretar sporsgk eller spoling forover/
tilbake mens du bruker Track, endres repeti-
sjonsomradet til Disc.

¢ Nérdu har valgt Folder (repetisjon av mappe),
er det ikke mulig & spille av en undermappe i
denne mappen. (=)

Soke etter stedet du vil
spille av fra

Du kan bruke sgkefunksjonen til & finne stedet

du vil spille av fra.

For DVD-video kan du velge Title (tittel),

Chapter (kapittel) eller 10key (numerisk tasta-

tur).

For Video-CD-er kan du velge Track (spor) eller

10key (numerisk tastatur).

* Kapittelsgk er ikke tilgjengelig nér plateavs-
pillingen er stoppet.

* Denne funksjonen kan ikke betjenes under
avspilling av noen DVD-videoer eller Video-
CD-er med PBC (avspillingskontroll).

1 Start sekefunksjonen.
Se Innfering i betjening av filmer p& side 24.

2 Trykk pa gnsket sokealternativ (f.eks.
Chapter).

3 Trykk pa 0 til 9 for a legge inn gnsket
nummer.

= Du kan avbryte de oppgitte tallene ved & trykke
pa C.

@8 o

4 Start avspillingen fra det valgte stedet.

Registrere tallene og starte avspil-

Merk

Pa plater som har en meny, kan du ogsa bruke
DVD-menyen for & foreta valg.

Se Innfaring i betjening av filmer pé side 24.(=)

Velge lydutgang

N&r du spiller DVD-videoer innspilt med

LPCM-lyd, kan du bytte lydutgang.

Nar du spiller Video-CD-plater, kan du velge

mellom stereolyd og monolyd.

e Denne funksjonen er ikke tilgjengelig nar
plateavspillingen er stoppet.

® Trykk pa lydutgang-tasten for a veksle
mellom typer lydutgang.

* L+R - venstre og hayre

e Left-venstre

* Right- hgyre

* Mix - venstre og hgyre blandet

Merk

Det er ikke sikkert at du kan velge eller bruke
denne funksjonen, avhengig av platen og
avspillingsstedet. (]

Avspilling med PBC

(Funksjon for video-CD-er)
Under avspilling av Video-CD-er med PBC (av-
spillingskontroll), vises PBC On.

1 Start sekefunksjonen.
Se Innfering i betjening av filmer pa side 24.

2 Trykk pa 10key for a vise det numeriske
tastaturet.

3 Trykk pa 0 til 9 som tilsvarer et meny-
nummer.
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4 Start avspillingen fra det valgte stedet.

Registrere tallene og starte avspil-

4—' ling.

Merknader

¢ Du kan vise menyen ved a trykke pa Return
under PBC-avspilling. Du finner flere opplys-
ninger i anvisningene som falger med platen.

e PBC-avspilling av en video-CD kan ikke avbry-
tes.

e Under avspilling av video-CD-er med PBC (av-
spillingskontroll) kan du ikke velge repeti-
sjonsomrade eller bruke sgkefunksjonen. (=)

Velge spor fra sportittellisten

Du kan velge spor som skal spilles av ved
hjelp av sporlisten, som er en liste med spore-
ne som er spilt inn pé en plate.

1 Vis sportittellisten.
Se Betjening av lydavspilling p& side 26.

2 Trykk pa ensket sportittel.
Avspillingen starter. (=)

Velge filer fra filnavnlisten

(Funksjon for komprimert lyd/DivX/MPEG-1/
MPEG-2/MPEG-4)

Filnavnlisten er en liste med filnavn (eller map-
penavn) som du kan bruke til & velge en fil
(eller mappe) som skal spilles av.

1 Trykk pa soketasten for a vise listen
med filnavn (eller mappenavn).

2 Trykk pa ensket filnavn (eller mappe-
navn).

= N&r du har valgt en mappe, kan du vise en
liste med filnavnene (eller mappene). Gjenta dette
for & velge gnsket filnavn.

= Hyvis mappen 1 (ROT) ikke inneholder noen
filer, starter avspillingen med mappe 2.

Merk

Hvis deler av den innspilte informasjonen ikke
vises, vises en rulletast p& hayre side av listen.
Trykk p& rulletasten for & rulle. (=)

Spille av DivX® VOD-innhold

En del DivX VOD-innhold (Video On Demand)

kan bare spilles av et bestemt antall ganger.

Nar du setter inn en plate med denne typen

innhold, vises antallet avspillinger pé skjer-

men. Du kan deretter velge om du vil spille av
platen.

e For DivX VOD-innhold uten denne begrens-
ningen kan du sette inn platen og spille av
innholdet s& mange ganger du vil, og det
vises ingen melding.

¢ Du kan bekrefte antall ganger innholdet
kan vises ved & sjekke meldingen This
DivX rental has used [ ] ] out of OO
views..

=) Viktig

¢ For & spille av DivX VOD-innhold p& denne en-
heten mé& du farst registrere enheten hos leve-
randgren av DivX VOD-innholdet. Se Vise
DivX® VOD-registreringskoden pé side 58 for in-
formasjon om registreringskoden.

¢ DivX VOD-innhold er beskyttet av et DRM-sy-
stem (Digital Rights Management). Dette sy-
stemet begrenser avspilling av innhold til
bestemte, registrerte enheter.

(ana/ad) aseid

® Hvis en melding vises etter at du har
satt inn en plate med DivX VOD-innhold,
trykker du pa Play.

Avspillingen av DivX VOD-innholdet starter.

= Trykk p& Next Play for & hoppe til neste fil.

= Hvis du ikke vil spille av DivX VOD-innholdet,
trykker du p& Stop. (®]
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iPod-kontroll

Denne h&ndboken gjelder for falgende iPod-
modeller.

iPod med 30-pinners kontakt
— Fjerde generasjons iPod touch
— Tredje generasjons iPod touch
— Andre generasjons iPod touch
— Farste generasjons iPod touch
— iPod classic 160GB

— iPod classic 120GB

— iPod classic

— iPod med video

— Sjette generasjons iPod nano
— Femte generasjons iPod nano
— Fjerde generasjons iPod nano
— Tredje generasjons iPod nano
— Andre generasjons iPod nano
— Farste generasjons iPod nano
— iPhone 45

— iPhone 4

— iPhone 3GS

— iPhone 3G

— iPhone

iPod med Lightning-kontakt
— Femte generasjons iPod touch
— Sjuende generasjons iPod nano
— iPhone 5

For brukere av iPod med
Lightning-kontakt

— Bruk Lightning-til-USB-kabelen (falger med
iPod/iPhone) n&r du bruker denne funksjo-
nen.

— Se i installasjonsh&ndboken for flere opp-
lysninger.

— Funksjoner relatert til iPod-filmfiler er ikke
tilgjengelige.

— Hvis AppRadio Mode brukes, kan ikke
funksjonene i dette avsnittet brukes.

Se AppRadio Mode betjening pa side
35.(=]

GO N

Betjening av bevegelige bilder

For brukere av iPod med 30-pinners kon-

takt

Du kan bruke enheten til & vise videofiler fra

iPod.

* Avhengig av iPod-en du har, er det ikke sik-
kert at det kommer noe ut hvis du ikke bru-
ker CD-IU201S/CD-1U201V (selges separat).
Pass pa at du bruker CD-IU201S/CD-1U201V
for & koble til iPod-en.

For brukere av iPod med Lightning-kon-

takt

¢ Denne funksjonen er ikke tilgjengelig.

Taster pa bergringspanelet

O]
° T2:43
2/; Q
KN KX

@ Tast for spoling fremover/bakover
Spole fram eller tilbake
Trykk her for & endre hastigheten for spoling
raskt forover og tilbake.

@ Soke-tast
Vise iPod-menyer.

3 iPod-kontrollmodus-tast
Betjene og Iytte til en iPod over bilhgyttaler-
ne.

@ Tast for vilkarlig avspilling
Spille av videoen fra iPod-en i tilfeldig rekke-
folge.

® Gjenta-tast
Velge repetisjonsomradet.

® Skjermmodus-tast
Endre skjermmodusen.
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Se Endre bredskjermmodusen pé side 14.

@ Tast for pause og avspilling
Sette avspilling pa pause.

Ga tilbake til vanlig avspilling ved pause, av-
spilling i sakte kino eller avspilling bilde-for-

bilde.

Grunnleggende betjening

Spille av videoer
[1] Trykk pé sgketasten for & hente frem iPod-meny-
ene.
Velg en film du vil spille av.
Se Spille av videoer fra en iPod pa side 33.
e Huvis ikke kildeikonet vises, kan du vise det ved
& trykke p& skjermen.
¢ Koble fra hodetelefoner fra iPod-en far du kob-
ler til denne enheten.
¢ Avhengig av iPod-modellen og mengden med
data som er lagret pa den, kan det hende at
det tar litt tid fer avspillingen starter.
¢ Bruk tastene p& bergringspanelet for & velge
iPod-en etter at den er koblet til enheten.
* No Device vises nar du kobler fra iPod.

Spole fremover eller bakover ved hjelp av tastene
[1] Trykk p& og hold inne <« eller » (TRK).

Merknader

e For & sikre korrekt bruk, koble dokkingskabe-
len fra iPod-en direkte til enheten.

e iPod-en kan ikke slé&s pa eller av mens den er
koblet til denne enheten.

e Tastene pé bergringspanelet som ikke er i li-
sten under Betjening av bevegelige bilder kan
vises pé skjermen.

Se Indikatorliste p& side 80.(=)

Betjening av lydavspilling
Du kan bruke enheten til & Iytte pa lydfiler fra
iPod.

Merk
Det kan hende at avspillingstiden ikke vises kor-
rekt.

Taster pa bergringspanelet
iPod-lyd (styre lyd)
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iPod-lyd (App Mode)
=]
O
®

@ Sangtittel
Vise Songs-listen pa iPod-en.

5
o
Qo

@ Artistnavn
Vise Artists-listen pa iPod-en.

(3® MIXTRAX EZ-tast
Starter MIXTRAX EZ.
Se Betjening av MIXTRAX EZ pé side 43.

@ Plateomslag
Starte koblingssgk pa iPod-en nar du trykker
pa visning av plateomslag.

® Segke-tast
Vise iPod-menyer.

® Lydhenter-tast
Se Bruke lydhenter pa side 13.

@ iPod-kontrollmodus-tast
Betjene og Iytte til en iPod over bilhgyttaler-
ne.

Tast for vilkarlig avspilling
Spille av sangene pa iPod-en i tilfeldig rekke-
folge.

© Gjenta-tast
Velge repetisjonsomradet,
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Tast for endring av hastighet
Endre avspillingshastighet for lydbgker p&
iPod-en.

@ Sjanger
Vise Genres-listen pd iPod-en.

@ Albumtittel
Vise Albums-listen pé iPod-en.

@3 Tast for pause og avspilling
Starte og sette avspilling pé& pause.

Tast for betjening av enheten
Utfare handlinger fra denne enheten og
lytte til musikk fra en iPod over bilhayttaler-
ne.

@® Skjermmodus-tast
Endre skjermmodusen. (=]

Bruk av denne enhetens
iPod-funksjon fra iPod-en

Du kan lytte til lyde fra programmer pd iPod-en
ved hjelp av bilens hgyttalere nar App Mode
er valgt.

Denne funksjonen er ikke kompatibel med fal-
gende iPod-modeller.

* Fgrste generasjons iPod nano

* {Pod med video

Merknader

¢ Videorelaterte funksjoner er ikke tilgjengelige
for brukere av iPod med Lightning-kontakt.

¢ Nar denne funksjonen brukes, slas ikke iPod-
en av selv om tenningsngkkelen slas av. Du
mé& betjene selve iPod-en for & sl& den av.

1 Endre kontrolimodusen til App Mode.
Se Betjening av bevegelige bilder p& side 30.
Se Betjening av lydavspilling pé& forrige side.

2 Betjen den tilkoblede iPod-en for a
velge en video/sang som du vil spille av.

G2 o

Merknader
¢ Fglgende funksjoner er fortsatt tilgjengelige
fra enheten, selv om kontrollmodusen er satt
til App Mode.
Imidlertid vil betjeningen veere avhengig av
programmene.
— Avspilling / sette avspilling p& pause
— Spole frem/tilbake
— Spor opp/ned
— Flytte til et kapittel opp/ned
¢ App Mode er kompatibel med fglgende iPod-
modeller:
— Fjerde generasjons iPod touch
— Tredje generasjons iPod touch
— Andre generasjons iPod touch
— Farste generasjons iPod touch
— iPod classic 160GB
— iPod classic 120GB
— iPod classic
— Sjette generasjons iPod nano
— Femte generasjons iPod nano
— Fjerde generasjons iPod nano
— Tredje generasjons iPod nano
— Andre generasjons iPod nano
— iPhone 4S
— iPhone 4
— iPhone 3GS
— iPhone 3G
— iPhone(®]

Tilfeldig avspilling

® Trykk pa tilfeldig-tasten.

¢ Songs - spille av videoer/sanger i tilfeldig
rekkefelge innen den valgte listen.

¢ Albums - velge et tilfeldig album og deret-
ter spille av videoene/sangene pé& det i rek-
kefalge.

¢ Folder - spille av sanger/spor i tilfeldig rek-
kefalge innen den valgte mappen.

* On - spill av filer i tilfeldig rekkefalge innen-
for repetisjonsomrédet.

o Off —sl3 av tilfeldig avspilling. (=)
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Repetisjon av avspilling

® Trykk pa gjenta-tasten.
* One - gjenta bare gjeldende video/sang
¢ All - gjenta alle videoer/sanger p& iPod-en i
den valgte listen (w)

Spille av videoer fra en iPod

Videoer kan spilles av pa denne enheten hvis

en iPod med videofunksjon er tilkoblet,

¢ Denne enheten kan spille av filmer, musikk-
videoer, video-podkaster og TV-programmer
som er lastet ned fra iTunes-nettbutikken.

Merk
Denne funksjonen er ikke tilgjengelig for brukere
av iPod med Lightning-kontakt.

1 Trykk pa Search for a vise iPod-menyer.
Se Betjening av bevegelige bilder p& side 30.

2 Skift til iPod-videomodus.

#ROOT
Playlists
Artists
Albums
Songs
Podcasts
Genes

= Hvis du vil veksle til iPod-videomodus, trykk pa
ikonet.

=

Video

Skifte til iPod-videomodus.

3 Spill av video fra iPod-en.

#ROOT

VideoPlaylists

Movies

MusicVideos

VideoPodcasts

TVShows

Rentals

= Hyis du vil veksle til iPod-musikkmodus, trykk
pé ikonet.

g

Music

Skifte til iPod-musikkmodus.

(=

Bla gjennom etter en video/
musikk pa iPod-en

For & forenkle betjening og sek pé en iPod, er
betjeningen utformet slik at den ligner mest
mulig p& maten iPod brukes pa.

Merk

Videorelaterte funksjoner er ikke tilgjengelige for
brukere av iPod med Lightning-kontakt.

Soke etter en video/musikk
etter kategori

1 Trykk pa sgketasten for & hente frem
iPod-menyene.
Se Betjening av lydavspilling p& side 31.

2 Trykk pa en av kategoriene som du vil
soke etter en video/musikk i.

¢ Video Playlists (videospillelister)

¢ Movies (filmer)

¢ Music Videos (musikkvideoer)

¢ Video Podcasts (video-podkaster)

e TV Shows (TV-programmer)

¢ Rentals (leiefilmer)

e Playlists (spillelister)

e Artists (artister)

Seksjon
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¢ Albums (album)

* Songs (sanger)

¢ Podcasts (podkaster)

* Genres (sjangere)

* Composers (komponister)
¢ Audiobooks (lydbgker)

3 Trykk pa tittelen for listen som du vil
spille av.
Gjenta dette til du finner ansket video/musikk.

Merknader

¢ Avhengig av iPod-ens generasjon eller ver-
sjon, er det ikke sikkert at alle funksjoner er til-
gjengelige.

¢ Du kan spille av spillelister som er laget med
programmet MusicSphere. Programmet er til-
gjengelig fra nettstedet vart.

e Spillelister som du har laget med programmet
MusicSphere vises i forkortet format.

Soke alfabetisk i listen

1 Velg en kategori.
Se Soke etter en video/musikk etter kategori pa
forrige side.

2 Skifte til alfabetisk sskemodus.

ABC

Skifte til alfabetisk sgkemodus.

Alfabetisk sakemodus vises.

3  Trykk pa forste bokstav i tittelen pa vi-
deoen/sangen du ser etter.

Mens et sgk utfares er det ikke mulig & betjene
beragringsskjermen.

= Hvis du vil avgrense sgket med en annen bok-
stay, trykker du p& Cancel.

4 Trykk pa tittelen for listen som du vil
spille av.
Gjenta dette til du finner gnsket sang/video. (=)

GO N

Endre lydbokhastigheten

® Trykk pa endre hastighet-tasten for a
endre hastigheten.

Spill av raskere enn normal hastig-

x2 |5
x 1

Spill av saktere enn normal hastig-
x1/2| %

Spill av i normal hastighet

(=)

Vise lister som er tilknyttet
sangen som spilles
(koblingssgk)

Trykk pa plateomslaget for & dpne en liste med
navn p& sanger for albumet som spilles av.
Trykk pa navnet pa sangen du vil spille for &
starte avspillingen.

Merk

Hvis deler av den innspilte informasjonen ikke
vises, vises en rulletast pa heyre side av listen.
Trykk p& rulletasten for & rulle.(®)
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AppRadio Mode betjening

Dette systemet kan veksle til AppRadio
Mode, som du kan bruke til & vise og betjene
applikasjonen for iPhone pé& skjermen.

| AppRadio Mode kan du betjene applikasjo-
ner med fingerbevegelser som for eksempel

tapping, trekking, blaing eller flikking p& skjer-

men til systemet.

Installer applikasjonen AppRadio pa iPhone.

A ADVARSEL

Det er mulig at enkelte mater & bruke en
smarttelefon pa under kjoring ikke er lovlig i
jurisdiksjonen der du er, sa du ma veere klar
over og folge disse restriksjonene.

Hvis du er i tvil om en bestemt funksjon, be-
tjen den bare mens bilen er parkert.

Ingen funksjoner skal brukes med mindre
det er trygt a gjore det under de kjareforhol-
dene du opplever.

A oss:!

Du kan ikke taste inn tekst pa iPod-en mens du
kjgrer.

* Pioneer er ikke ansvarlig for eventuelle pro-
blemer som métte oppsté som et resultat
av feil eller mangler i applikasjonsbasert
innhold.

¢ Ansvaret for innholdet og funksjonaliteten
til de stettede applikasjonene ligger pa ap-
plikasjonsleverandarene.

¢ | AppRadio Mode er funksjonaliteten via
produktet begrenset under kjgring, med til-
gjengelige funksjoner bestemt av applika-
sjonsleverandgrene.

* Tilgjengeligheten til AppRadio Mode-funk-
sjonalitet avgjeres av applikasjonsleveran-
daren, og ikke Pioneer.

* AppRadio Mode gir tilgang til andre appli-
kasjoner enn de som er i listen (underlagt
begrensninger under kjgring), men i den
grad innhold kan benyttes, bestemmes av
applikasjonsleverandgrene.

=) Viktig

¢ Deter kun USB-inngangen som statter
AppRadio Mode.

e Nardu lytter til musikk og lyder fra applikasjo-
ner samtidig, se falgende avsnitt. Se le/ge
App-lydmiksing pa neste side.

Merknader

¢ Applikasjoner som kan betjenes ved & veksle
systemet til AppRadio Mode er kun de som
er tilgjengelige for AppRadio Mode.

* Du kan sjekke hvilke applikasjoner som statter
AppRadio Mode p&
http://www.pioneer.eu/AppRadioMode

iPhone-kompatibilitet

AppRadio Mode er kompatibel med fglgende
iPod-modeller.

¢ Femte generasjons iPod touch

¢ Fjerde generasjons iPod touch 'c>
e {Phoneb T
e iPhone 4S g
e iPhone 4(u) 2
o
<
[©]
Startprosedyre 2

1 Installer applikasjonen AppRadio pa
iPhone.

2 Etter at RGB Input er konfigurert, kob-
ler du en iPhone til denne enheten.

= For brukere av iPod med Lightning-kon-
takt

(Funksjon p& AVH-X5500BT/AVH-X3500DAB/AVH-
X2500BT)

— Se RGB Input til iPhone (VGA adapter).

— Bruk CD-IV202AV (selges separat) og Light-
ning-til-VGA-adapter (Apple Inc.-produkter)
(selges separat) nér du bruker denne funk-
sjonen.

— Se i installasjonshéndboken for flere opp-
lysninger.

— En Bluetooth-tilkobling kreves for iPod med
Lightning-kontakt. Se Bluetooth-tilkoblings-
meny pa side 68.

= For brukere av iPod med 30-pinners kon-
takt

— Se RGB Input til iPhone (CD-1U201S).

No@
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— Bruk CD-1U201S (selges separat) nér du
bruker denne funksjonen.

— Se i installasjonsh&ndboken for flere opp-
lysninger.

3 Start en applikasjon som statter
AppRadio Mode fra iPhone-en.
Et bilde av applikasjonen vises pa skjermen til
systemet.
* Du kan starte en applikasjon som stgtter
AppRadio Mode ogsa fra en startapplika-

sjon.

4 Trykk pa MODE.

= Trykk p& hjem-tasten for & veksle til hjem-skjer-
men, og trykk deretter pd Apps-tasten for & starte
startapplikasjonen.

5 Betjen applikasjonen. (=)

Stille inn tastaturet

A oss:!

For din egen sikkerhet er tastaturfunksjonaliteten
kun tilgjengelig nér kjeretayet er stoppet og hédnd-
bremsen er pé.

Avhengig av applikasjonen, kan du taste inn
tekst pa skjermen. For & kunne taste inn tekst
korrekt ved hjelp av tastaturet som vises pa en-
heten, mé& du stille inn sprékinnstillingen i
denne funksjonen.
Né&r AppRadio Mode brukes, méa sprakinnstil-
lingene for iPhone-tastaturet veere stilt inn pa
samme sprék.
e Tastaturet er kun tilgjengelig i AppRadio
Mode.
Né&r du trykker pa et inntastingsfelt i en
iPhone-applikasjon, vises et tastatur p& skjer-
men. Du kan taste inn den gnskede teksten di-
rekte fra systemet.
e Sprakinnstillingene for systemet ma veere
de samme som pé& iPhone-en.
Hvis innstillingene for produktet og iPhone-
en er forskjellige, er det mulig at du ikke
kan taste inn enkelte tegn.

1 Trykk pa hjem-tasten to ganger for a
veksle fra AppRadio Mode til hjem-visnin-
gen.

B8 N

2 Trykk pa system-tasten for a apne sy-
stemmenyen.

3 Trykk pa Keyboard i systemmenyen for
a velge gnsket sprak.

4 Trykk pa ensket sprak.

French (fransk)—German (tysk)—Greek
(gresk)—Russian (russisk)—English (ameri-
kansk engelsk)—English (UK) (britisk en-
gelsk)—Dutch (nederlandsk)—Italian
(italiensk)—Norwegian (norsk)—Swedish
(svensk)—Finnish (finsk)—Spanish (spansk)
—Portuguese (portugisisk)

5 Trykk pa inntastingsfeltet pa applika-
sjonsskjermen pa iPhone-en.
Trykk p& § for & skjule tastaturet. (=]

Velge App-lydmiksing

Du kan ikke sl& p& og av miksing nar denne
enheten spiller av en sang fra en iPod.

Lyden av applikasjoner under AppRadio
Mode kan justeres.

Aktiver denne innstillingen nér du vil mikse
lyden fra applikasjoner med lyden fra en inne-
bygd kilde (som f.eks. radioen). Volumet til ap-
plikasjonen kan velges fra 3 nivéer.

Denne funksjonen er ikke tilgjengelig nar
RGB Input er stilt til iPhone (VGA adapter).
Se Stille inn RGB-inngangen pé side 59.

1 Trykk pa hjem-tasten to ganger for a
veksle fra AppRadio Mode til hjem-visnin-
gen.

2 Trykk pa system-tasten for a apne sy-
stemmenyen.

3  Trykk pa App sound mixing i systemme-
nyen for a velge gnsket innstilling.

OFF (av)—Low (lav)—Mid (middels)—High
(hay) (=]
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Betjening av bevegelige bilder

Du kan bruke denne enheten til & vise filer fra
USB-lagringsenheter.

Taster pa bergringspanelet
@

° TAN12:43
01 01
[

OO0 ®6

@ Tast for spoling fremover/bakover
Spole fram eller tilbake
Trykk her for & endre hastigheten for spoling
raskt forover og tilbake.

@ Soke-tast
Vise USB-menver.

(3 Tast for tekstingssprak
Med DivX-filer som er innspilt med multitek-
sting, kan du veksle mellom tekstingsspra-
kene under avspilling.

® Medie-tast
Skifte mellom mediefiltyper for & spille av
musikk/video/bilder.

® Tast for lydsprak
P& DivX-filer som har lydspor med forskjelli-
ge sprak og forskjellige systemer (Dolby Di-
gital, DTS, osv.), kan du veksle mellom
sprék/lydsystemer under avspilling.

® Gjenta-tast
Velge repetisjonsomradet.
Se Repetisjon av avspilling p& side 40.

@ Tast for a spille av i sakte kino
(Funksjon for DivX-fil/MPEG-1/MPEG-2/
MPEG-4)

Flytte valget fremover ett bilde om gangen
under avspilling.

Trykk og hold inne tasten i mer enn to se-
kunder for & redusere avspillingshastighe-
ten.

Stopp-tast
Stoppe avspilling.
Hvis du fortsetter avspillingen, vil den starte
fra det punktet der du stoppet. Trykk pé ta-
sten igjen for & stoppe avspillingen fullsten-
dig.

©@ Skjermmodus-tast
Endre skjermmodusen.
Se Endre bredskjermmodusen pé side 14,

Tast for pause og avspilling
Sette avspilling pa pause.
G4 tilbake til vanlig avspilling ved pause, av-
spilling i sakte kino eller avspilling bilde-for-
bilde.

Grunnleggende betjening

Spille av videoer

Koble til USB-enheten.
Avspillingen starter automatisk.
Hvis ikke kildeikonet vises, kan du vise det ved &
trykke pé skjermen.

Spole fremover eller bakover ved hjelp av tastene
Trykk p& og hold inne < eller » (TRK).

Merknader

¢ Tastene pé& beraringspanelet som ikke er i li-
sten under Betjening av bevegelige bilder kan
vises pa skjermen.
Se Indikatorliste pa side 80.

¢ Du kan ogsé veksle mellom sprak/lydsystemer
ved hjelp av Video Setup-menyen. Se Ve/ge
lydsprak pé side 55 for detaljer.

¢ Enheten vil g& tilbake til vanlig avspilling hvis
du endrer lydspraket under spoling fremover/
bakover, pause eller avspilling i sakte kino.

¢ Du kan ogsé veksle mellom tekstingssprak
ved hjelp av Video Setup-menyen. Se Ve/ge
tekstingssprak pé side 55 for detaljer.

Seksjon
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¢ Enheten vil gé tilbake til vanlig avspilling hvis
du endrer tekstspréaket under spoling frem-
over/bakover, pause eller avspilling i sakte

kino.(=)

Betjening av lydavspilling

Du kan bruke denne enheten til & Iytte p& lydfi-
ler fra USB.

Merknader

¢ Det kan hende at avspillingstiden ikke vises
korrekt.

e Nar det spilles av filer som er spilt inn som
VBR-filer (variabel bithastighet), vil skjermbil-
det vise feil avspillingstid hvis du spoler frem
eller tilbake.

e For & sikre korrekt bruk, koble dokkingskabe-
len fra iPod-en direkte til enheten.

e iPod-en kan ikke sl&s pé& eller av mens den er
koblet til denne enheten.

¢ Huvis tegnene som er spilt inn pa platen, ikke
er kompatible med denne enheten, vises ikke
disse tegnene.

¢ Avhengig av innspillingsmiljget kan det hende
at tekstinformasjon ikke vises riktig.

o Koble fra den baerbare USB-lydspilleren/USB-
minnet nar du er ferdig med & bruke den.

e Nardu velger Speana pé Velge bakgrunnsvis-
ning pa side 70, vises ikke plateomslag.

Taster pa bergringspanelet

(P @ ®

© 4N12:43

=6 B1
bl Abcdefghi
) Abedefghi
o Abcdefghi
i Abcdefghi
||l e )
@ IE'!N_.=1 ) M| ——

5 Do

@ MIXTRAX EZ-tast
Starter MIXTRAX EZ.

B8 N

@ Informasjons-tast
Endre tekstinformasjonen som vises p& en-
heten under avspilling av MP3-/WMA-/
AAC-/WAV-iler.

(3 Soke-tast
Vise filnavnlisten for & velge filene.

® Medie-tast
Skifte mellom mediefiltyper for & spille av
USB.

® Lydhenter-tast
Se Bruke lydhenter pé side 13.

® Tast for tilfeldig avspilling
Spille av sanger i tilfeldig rekkefalge.

@ Gjenta-tast
Velge repetisjonsomradet.

DB-tast
Opprette en database som gjer det mulig &
sgke etter artistnavn, sjanger og andre alter-
nativer.
Se Modus for & bla gjennom musikk pa
neste side.

@ Tast for forrige/neste mappe
Velge en mappe.

Tast for pause og avspilling
Starte og sette avspilling pé& pause.

Grunnleggende betjening

Spille av spor

Koble til USB-enheten.
Avspillingen starter automatisk.
Hvis ikke kildeikonet vises, kan du vise det ved &
trykke pé& skjermen.

Spole fremover eller bakover ved hjelp av tastene
[1] Trykk p& og hold inne <« eller » (TRK).
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Modus for a bla gjennom
musikk

(Funksjon for USB)

Denne enheten lager en indeks for & gjore det
mulig & bla for & finne en sang. Du kan sgke i
kategorier som albumer og artister.

A OBS!

Denne funksjonen er ikke tilgjengelig nar
USB-lagringsenheten er Iast.

¢ Denne funksjonen er ikke tilgjengelig nér
ledig plass pd USB-lagringsenheten er mindre
enn 5MB.

¢ Du mé ikke sl& enheten av mens den oppretter
en indeks. Det kan fare til datatap p& USB-la-
gringsenheten.

e Hvis du skifter til & vise video eller JPEG-bilder
mens en database opprettes, eller nar en data-
base ikke kunne opprettes, vises en melding
og opprettelsen stoppes.

1 Trykk pa DB for a opprette en database
i modus for a bla gjennom musikk.
Se Betjening av lydavspilling pé& forrige side.

2 Nar "Save the Database to memory?”
vises, trykk pa “Yes”

Lagring av databasen er fullfgrt. Hvis du vil
ikke lagre den, trykk p& “No"..

“Database save to memory was comple-
ted.” vises nar lagringen er fullfert.

Modus for & bla gjennom musikk vil starte.

3 Vis en liste og trykk pa tag-tasten.

4 Velgen fil.(*)

Betjening av avspilling av
stillbilder

Du kan bruke denne enheten til & vise stillbil-
der lagret pa en USB-lagringsenhet.

Taster pa bergringspanelet
®

) 1A12:43
ud [ 0

[}

E"ﬁ

e
e

(@ Tast for spoling fremover/bakover
Velge et bilde.

@ Soke-tast
Vise filnavnlisten for & velge filene.

(3 Registrerings-tast
Fange opp et bilde i JPEG-filer.

® Medie-tast
Veksle mellom mediefiltyper nér det er mer &
enn én mediefiltype lagret p& USB-enheten. @
Denne tasten vises ikke hvis det bare er én
mediefiltype lagret p& USB-enheten.

® Tast for tilfeldig avspilling
Spille av filer i tilfeldig rekkefalge.

® Gjenta-tast
Velge repetisjonsomradet.

@ Tast for forrige/neste mappe
Velge en mappe.

Rotasjons-tast
Rotere det viste bildet 90° med klokken.

©@ Skjermmodus-tast
Endre skjermmodusen.
Se Endre bredskjermmodusen pé side 14.

Tast for pause og avspilling
Starte eller sette lyshildeframvisningen pa
pause.
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Grunnleggende betjening

Spille av stillbilder

[1] Koble til USB-enheten.
Avspillingen starter automatisk.

¢ Hvis ikke kildeikonet vises, kan du vise det ved &
trykke pa skjermen.

Velge et spor ved hjelp av tastene
[1] Trykk p& <t eller p& » (TRK).

Hurtig filsok

[1] Trykk p& og hold inne <« eller » (TRK).

¢ Du kan sgke i 10 JPEG-filer om gangen.
Hvis det er mindre enn 10 filer, dekker sgket den
forste eller siste filen.

Merknader

e Filer spilles av i rekkefalgen som tilsvarer fil-
numrene, og mapper hoppes over hvis de ikke
inneholder noen filer. (Hvis mappe 1 (ROT)
ikke inneholder noen filer, starter avspillingen
i mappe 2.)

¢ Tastene pa beraringspanelet som ikke er i li-
sten under Betjening av avspilling av stillbilder
kan vises pé& skjermen.
Se Indikatorliste p side 80.(m)

Veksle mediefiltypen

® Trykk pa Media for a veksle mellom
mediefiltyper. (=)

Tilfeldig avspilling

® Trykk pa vilkarlig-tasten.

e On - spill av filer i tilfeldig rekkefalge innen-

for repetisjonsomrédet Folder og Media.
e Off —avbryt avspilling i tilfeldig
rekkefalge. (®)

Repetisjon av avspilling

[ Trykk pa gjenta-tasten.

Folder — gjenta gjeldende mappe

e All- gjenta alle filer

e Nar du har valgt Folder (repetisjon av
mappe), er det ikke mulig & spille av en un-
dermappe i denne mappen.

e Hvis du velger USB-kilden, endres repeti-
sjonsomradet til All (]

0 N

Velge filer fra filnavnlisten

(Funksjon for komprimert lyd/DivX/MPEG-1/
MPEG-2/MPEG-4)

Betjeningen er den samme som for plater.
Se Velge filer fra filnavnlisten p& side 29.(=)

Vise lister som er tilknyttet
sangen som spilles
(koblingssgk)

Trykk pé plateomslaget for & &pne en liste med
navn p& sanger for albumet som spilles av.
Trykk p& navnet p& sangen du vil spille for &
starte avspillingen.

Merknader

e Huvis deler av den innspilte informasjonen ikke
vises, vises en rulletast p& hayre side av listen.
Trykk pé rulletasten for & rulle.

¢ Denne funksjonen er tilgjengelig for USB-en-
heter i modusen for & bla gjennom musikk. (=)

Spille av DivX: VOD-innhold

Betjeningen er den samme som for plater.
Se Spille av DivX® VOD-innhold p& side 29.(s]

Fange opp bilder i JPEG-filer

Du kan fange opp bildedata og bruke det som

et bakgrunnsbilde. Bilder kan enkelt lagres og

hentes fram med denne enheten.

e Kun ett bilde kan lagres p& denne enheten.
Det gamle bildet overskrives av det nye.

1 Trykk pa »/1l for a sette lysbildefrem-
visningen pa pause nar gnsket bilde vises.

2 Trykk pa Capture for a registrere det
onskede bildet.

3 Nar “Do you save this image?” (vil du
lagre bildet) vises, kan du bergre Yes.

N&r bildet lagres i denne enheten, vises “Sa-
ving the image. Don’t switch off the batte-
ry.”. N&r lagringen er fullfart, vises “Image
saved.”.

= Hvis du vil avbryte lagringsprosessen, trykker
du p& No.(®)
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Betjening av lydavspilling

(Funksjon p& AVH-X5500BT/AVH-X3500DAB/
AVH-X2500BT)

Du kan bruke denne enheten til & lytte pé& lydfi-
ler fra Bluetooth.

Merknader

¢ De tilgjengelige funksjonene pa enheten er
begrenset til de falgende to nivéene, avhengig
av Bluetooth-lydspilleren som er koblet til:

— A2DP-profil (Advanced Audio Distribution
Profile): det er bare mulig & spille av sanger
pé lydspilleren.

— AVRCP-profil (Audio/Video Remote Control
Profile): det er mulig med avspilling,
pause, valg av sanger osv.

e Siden det finnes en rekke forskjellige
Bluetooth-lydspillere p& markedet, kan betje-
ningen av disse med denne enheten variere
mye. N&r du forsgker & bruke en Bluetooth-lyd-
spiller med denne enheten, se i b&de instruk-
sjonsboken som fulgte med spilleren og
denne brukerh&ndboken for hjelp.

e Fordi signalet fra mobiltelefoner kan forérsake
stay, bar du unngé & bruke dem mens du Iyt-
ter til sanger fra en Bluetooth-lydspiller.

* Lyden fra en Bluetooth-lydspiller som er tilkob-
let denne enheten vil dempes under en samta-
le p& en mobiltelefon som er tilkoblet via
Bluetooth.

¢ Det kan hende at avspillingstiden ikke vises
korrekt.

* Avhengig av typen Bluetooth-lydspiller du har
tilkoblet denne enheten, kan det hende at be-
tjening og informasjonsvisning ikke er tilgjen-
gelig for enkelte funksjoner.

Taster pa bergringspanelet

0 % 95112:22

» Abcdefghi
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o Abcdefgh
i Abcdefgh

@ Soke-tast
Vise filnavnlisten for & velge filene.

@ Tast for tilfeldig avspilling
Spille av sanger i tilfeldig rekkefalge.

(3 Gjenta-tast
Velge repetisjonsomradet.

(® Tast for pause og avspilling
Starte og sette avspilling pé pause. (®)

Konfigurering av
Bluetooth-lyd

Far du kan bruke funksjonen for Bluetooth-lyd,

ma du opprette en tradlgs Bluetooth-forbindel-

se mellom enheten og Bluetooth-lydspilleren.

Tilkobling
Farst mé du koble en Bluetooth-lydenhet til denne
enheten.
Se Bluetooth-tilkoblingsmeny pé side 68 for deta-
ljerte anvisninger om tilkobling av Bluetooth-lyd
via trédlas Bluetooth-teknologi.

Merknader

e Nar det spilles av filer som er spilt inn som
VBR-filer (variabel bithastighet), vil skjermbil-
det vise feil avspillingstid hvis du spoler frem
eller tilbake.

e For & sikre korrekt bruk, koble dokkingskabe-
len fra iPod-en direkte til enheten.

¢ iPod-en kan ikke sl&s pé& eller av mens den er
koblet til denne enheten.

Seksjon
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e Hvis tegnene som er spilt inn pa platen, ikke
er kompatible med denne enheten, vises ikke
disse tegnene.

* Avhengig av innspillingsmiljget kan det hende
at tekstinformasjon ikke vises riktig. (8]

Tilfeldig avspilling

® Trykk pa vilkarlig-tasten.
e On - spill av filer i tilfeldig rekkefalge.
e Off —avbryt avspilling i tilfeldig
rekkefalge. (®)

Repetisjon av avspilling

® Trykk pa gjenta-tasten.
* One - gjenta kun gjeldende sang
+ All-gjenta alle sanger(®)

42 o
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Betjening av MIXTRAX

MIXTRAX or original teknologi for & skape kon-

tinuerlige mikser av valg fra lydbiblioteket,
uten stopp, komplett med DJ-effekter som far
det til & hares ut som om en DJ er der sam-
men med deg og spiller musikken. (=)

Betjening av MIXTRAX EZ

Du kan bruke denne enheten til & spille av lyd-

filer fra iPod/USB.
MIXTRAX EZ brukes for & legge til et utvalg av

lydeffekter mellom sanger for & arrangere pau-

sene mellom sanger. Det lar deg lytte til mu-

sikk kontinuerlig.

¢ Denne funksjonen er kun tilgjengelig nar
en fil p& en USB-lagringsenhet eller en
sang pa en iPod spilles av.

¢ Denne funksjonen er ikke tilgjengelig nér
kontrollmodusen er angitt til App Mode.

¢ Avhengig av filen/sangen, er det ikke sik-
kert at lydeffekter er tilgjengelige.

¢ Avhengig av filen/sangen, er det mulig at
kontinuerlig avspilling ikke er til-
gjengelig. ()

Starte betjening av
MIXTRAX EZ

® Trykk pa MIXTRAX EZ.(8)

Konfigurere MIXTRAX-modus

Sla pa denne funksjonen for & spille av lydfiler
ved hjelp av MIXTRAX.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa system-tasten for a apne sy-
stemmenyen.

3  Trykk pa MIXTRAX Setup i systemme-
nyen.
Innstillingselementer for MIXTRAX vises.
¢ Short Playback Mode — N&r den er slatt
pa, velg avspillingslengde for lydspor. Nar
denne modusen er slétt av, vil lydsporet spil-
les av helt til slutten.
60s (60 sek.)—90s (90 sek.)—120s (120 sek.)
—150s (150 sek.)—180s (180 sek.)—
Random (vilkérlig)—Off (av)
Nar Random er valgt, varierer spilletiden til-
feldig mellom 60s., 90s., 120's., 150's. 0og
180 's. nér sangen som spilles endres.
 Display Effect — N&r Display Effect er satt
til p&, kan omslagsvisngene flyttes avhengig
av musikktypen.
e Cut-In Effect — Nar Cut-In Effect er satt til
pa, vil lydeffekter spilles av mellom spor.
* Effect Setting — Bruk Effect Setting til
konfigurere lydeffekten du vil sette inn mel-
lom spor. (=)

XVULXIIN Ae Hnag

Stille inn effekten

Du kan endre innstillingene for faste lyder og
lydeffekter.

Det finnes seks forskjellige faste lyder som er
tilgjengelige og kan settes inn for avspilling
mellom spor.

Lydeffektene brukes til & signalisere at en sang
slutter og en ny begynner i en serie.

De faste lydene og lydeffektene stilles inn som
kombinasjoner som MIXTRAX-lyder.

Faste lyder

¢ Phaser - en fast lyd som hagres ut som bal-
ger.

* Roll - en fast lyd som gjentar avspillingen
av en bestemt lyd.

¢ Turntable - en fast lyd som ligner pa DJ-
scratching.

* Flanger2 - en brusende lyd som ligner pa
en jetmotor som endrer hastighet opp og
ned.

No
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Reverb - en fast lyd som skaper en gjen-
klangseffekt.

Echo2 - en fast lyd som skaper en ekkoef-
fekt.

Lydeffekter

Cross Fade — en lyd som skaper en effekt
av at lyden tones inn og ut mellom sanger.
Flanger1 - en brusende lyd som ligner p&
en jetmotor som endrer hastighet opp og
ned.

Echo1 - en lydeffekt som skaper en ekkoef-
fekt.

Loop — en lydeffekt som gjentar avspillin-
gen av en del av en sang.

Stille inn lyder og lydeffekter som
forhandsinnstillinger ved hjelp av
forhandsinnstillingstasten

Lydeffektene Standard og Simple er allerede
stilt inn som standard forh&ndsinnstillinger.

® Trykk pa Standard eller pa Simple for 3
sjekke innstillingene.

Den lagrede forh&ndsinnstilte lydeffekten for
tasten som ble trykket stilles inn som en for-
handsinnstilling.

Lagring av lyder og lydeffekter
som forhandsinnstillinger

Lagrer en gnsket kombinasjon av lyder og ly-
deffekter til Custom.

Trykk p& Custom for & stille inn gnsket lyd eller
lydeffekt p& en enkel mate.

1

Trykk pa Custom.

2  Legg til et merke til den gnskede lydef-
fekten ved a trykke pa alternativet.

Den merkede lydeffekten er lagret som en for-
handsinnstilling i Custom.

) N

Merknader

Hvis en lydeffekt trykkes pé i valgskjermen for
Standard eller Simple, vises Custom-skjer-
men automatisk og lydeffekten lagres til
Custom.

Du kan lytte til eksempler p& de faste lydene
ved & trykke p& hoyttalerikonet. (=)
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Betjening av Bluetooth-

telefon

(Funksjon p& AVH-X5500BT/AVH-X3500DAB/
AVH-X25008T)
Du kan bruke en Bluetooth-telefon.

- Viktig

Hvis du lar enheten veere i standby mens du
kobler til telefonen via Bluetooth og motoren
ikke gér, kan bilbatteriet tappes.

Mens du kjgrer, er det ikke tillatt & foreta avan-
sert betjening som krever din oppmerksom-
het, f.eks. & sla et nummer pa skjermen osv.
Du mé& farst stoppe bilen pa et trygt sted hvis
du vil bruke disse avanserte funksjonene.

Det er ikke mulig & velge Bluetooth-tilkoblings-

menyen mens du kjgrer.

Hvilke funksjoner som er tilgjengelige, kan
veere begrenset avhengig av mobiltelefonen
som er koblet til enheten.

Nar du skal utfgre denne handlingen, ma du
parkere kjgretayet pé et trygt sted og sette pa
handbremsen.

Hvis du ikke kan opprette tilkoblingen ved
hjelp av denne enheten, bruk den andre enhe-
ten for & gjere det.

Hvis du kobler til mer enn én enhet om gan-
gen, kan det hende at den tilkoblede enheten
ikke fungerer skikkelig. Vi anbefaler at du bare
kobler til én enhet om gangen.

Taster pa bergringspanelet

Ventemodusvisning for telefon

® @
| =R

Nar du skifter til modusen for & oppgi te-

lefonnummer
|13Ap',’,.“12:25
=
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Abcdefghi
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@ Lukk-tast
Skjerm er lukket.

(@ Tast for forhandsinnstilte nummer

uo0ya]93-y30039n|g

Vise skjermen med forh&ndsinnstilte num-

mer.

(3 Telefonliste-tast
Skifte til telefonlistemodusen.

@ Innstillings-tast
Vise tilkoblingsmenyen for Bluetooth.

® Tone-tast
Sl& av/pé ringetone for innkommende
anrop.

® Tast for automatisk svar
Sl& av/pé automatisk svar.

@ Logg-tast
Veksle til listen over oppringte/mottatte/
tapte anrop.

Talltaster
Skifte modus for & taste inn nummeret di-
rekte.

@ Tast for roret pa
Avslutte en samtale.
Awvise et innkommende anrop.
Avbryte ventende samtale.

Volum-tast
Justere samtalepartnerens Iyttevolum.

() Tast for privatmodus
Sl& av/pé& privatmodus.
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(@ Tast for raret av
Ta imot en innkommende samtale.
Utfare anrop ved valg av et telefonnummer.
Veksling mellom oppringere pé& vent.

@ Stemmestyring-tast

Merknader

¢ Privatmodusen kan bare betjenes mens du
snakker i telefonen.

e Bade du og oppringeren mé legge pé raret for
& avslutte samtalen.

¢ Tastene pé beraringspanelet som ikke er i li-
sten under Betjening av Bluetooth-telefon kan
vises pa skjermen.
Se Indikatorliste pa side 80.

Tekstinformasjon

Varsel om innkommende anrop
Angir at et innkommende anrop er mottatt
og enné ikke kontrollert,
e Vises ikke for anrop som skjer nar mobil-
telefonen er koblet fra denne enheten.

Konfigurere handfri telefonbruk

For du kan anvende funksjonen for handfri te-

lefonbruk, mé& du konfigurere enheten for bruk
med mobiltelefonen din. Dette omfatter & opp-
rette en trédlgs Bluetooth-forbindelse mellom

denne enheten og telefonen din, registrere te-

lefonen pé enheten og justere volumet.

(1] Tilkobling
Farst m& du koble en Bluetooth-telefon til denne
enheten.
Se Forbinde fra denne enheten pé side 68 for deta-
ljerte anvisninger om tilkobling av telefonen via
trédlgs Bluetooth-teknologi.

[2] Justere volumet
Juster gretelefonvolumet p& mobiltelefonen til
styrken du foretrekker. Enheten vil lagre det juster-
te lydnivéet som standardinnstilling.

Merknader

* Anroperens talevolum og ringevolum kan va-
riere avhengig av hvilken type mobiltelefon
som brukes.

8 No

* Huvis det er en stor forskjell mellom ringevolu-
met og anroperens talevolum, kan det gene-
relle volumnivéet bli ustabilt.

e Du maé justere volumet til riktig nivé fer du
kobler en mobiltelefon fra denne enheten.
Hvis volumet er dempet (nullnivd) pd mobilte-
lefonen, vil volumet pé telefonen fortsatt veere
dempet etter at den er koblet fra enheten. (8]

Ringe opp et nummer i
telefonlisten

Kontaktene pé telefonen vil normalt overfares
automatisk nar telefonen kobler til. Hvis de
ikke gjer det, bruk telefonmenyen til & overfare
dem. Synligheten til denne enheten méa veere
pé& nar du bruker telefonmenyen. Se Skifte syn-
lig enhet pé side 69,

Nar du har funnet nummeret du vil ringe til i
telefonlisten, kan du velge oppfaringen og fo-
reta samtalen.

1 Trykk pa telefonboktasten for a veksle
til telefonbokmodusen.

2 Velg telefonnummerlisten.
Detaljert telefonnummerliste for den valgte
oppfaringen i vises.

3 Velg telefonnummeret.
= Hyis du vil lagre telefonnummeret, trykk og
hold inne listen.

4 Trykk pa tasten for rgret av for a foreta
anropet.

5 Trykk pa tasten for reret pa for a avslut-
te samtalen.

Merk

Kontaktene pa telefonen vil normalt overfares au-
tomatisk nar telefonen kobler til. Hvis de ikke gjar
det, bruk telefonmenyen til & overfare dem. Syn-
ligheten til denne enheten ma vaere pé& nér du
bruker telefonmenyen. Se Skifte synlig enhet pé
side 69. (=]
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Velg et nummer ved hjelp
av alfabetisk sskemodus.

Hvis mange numre er lagret i telefonboken,
kan du sgke etter nummeret ved hjelp av alfa-
betisk sekemodus.

1 Trykk pa telefonboktasten for a veksle
til telefonbokmodusen.

2 Trykk pa ABC for a skifte til modusen
for alfabetsgk.

3 Trykk pa den forste bokstaven i oppfa-
ringen du leter etter.
Telefonlisteoppferingene som starter med
denne bokstaven (f.eks. “Ben”, “Bente”,
“Bjorg” néar du velger “B") vises.

= Huyis du vil endre tegnsett til kyrillisk, trykk p&
ikonet. Trykk pa ikonet p& nytt for & ga tilbake til
engelsk.

AbB

= Rekkefelgen av farste og siste navn kan veere
forskjellig fra mobiltelefonens.

Endre tegn til kyrillisk.

4 Trykk pa listen for a vise telefonnum-
merlisten for den valgte oppferingen.

= Hvis det er inkludert flere telefonnumre i en
oppfering, velger du ett ved & trykke pé listen.
= Huvis du vil veksle til anropsloggen, trykk p&
ikonet.

ey

Skifte til anropsloggen.

5 Trykk pa tasten for roret av for a foreta
anropet.

6 Trykk pa tasten for rgret pa for a avslut-
te samtalen.(*)

Skifte rekkefolge pa
navnene i telefonboken

Na&r mobiltelefonen er tilkoblet denne enheten,
kan fornavn og etternavn p& kontaktene vaere
registrert i telefonboken i omvendt rekkefalge.
Du kan bruke denne funksjonen for & endre
rekkefalgen tilbake.

(Skifte rekkefglge pa navnene i telefonboken)

uoj993-yjo03an|g

1 Trykk pa telefonboktasten for a veksle
til telefonbokmodusen.

2 skift rekkefelge pa navn i telefonbo-
ken.

N

Skifte rekkefalge p& navn i telefon-
boken.

3 “Would you like to invert all names?”

vises. Trykk pa Yes for a fortsette.

© vises mens navnerekkefalgen er byttet om.
= ‘“Invert Name Error” vises hvis ombyttingen
mislyktes. Prav i sa fall p& nytt fra starten av.

Merk

Bytte av rekkefalgen til navnene pa kontaktene fra
denne enheten vil ikke pavirke dataene pa
Bluetooth-enheten. (=)

Bruke listen over oppringte/
mottatte/tapte anrop

De 80 siste oppringte, mottatte og tapte anro-
pene lagres i minnet. Du kan bla gjennom og
ringe til numre fra disse listene.

1 Trykk pa loggtasten for a vise anrops-
loggen.
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2 Velg Missed Calls, Dialed Calls eller
Received Calls.

-

J Vise listen med mottatte anrop.
-—
4—

J Vise listen med oppringte numre.
-——
»x

J Vise listen med tapte anrop.

-——

3  Trykk pa listenummeret for a velge et
telefonnummer.

Navn og telefonnumre vises i detaljlisten.

= Hyis du vil lagre telefonnummeret, trykk og
hold inne listen.

4 Trykk pa tasten for roret av for a foreta
anropet.

5 Trykk pa tasten for rogret pa for a avslut-
te samtalen. (=]

Stille inn automatisk svar

Hvis denne funksjonen er pd, vil enheten auto-
matisk svare pé& alle innkommende samtaler.

® Trykk pa tasten for automatisk svar for
a sla automatisk svar pa eller av. (%)

Justere samtalepartnerens
lyttevolum

Det er mulig & justere samtalepartnerens lytte-
volum for & bevare god talekvalitet. Hvis ikke
volumet er hayt nok for samtalepartneren, kan
du bruke denne funksjonen.

® Trykk pa volumtasten for a velge
Far-End VOL.

1—2—3

= Denne funksjonen kan ogsé brukes mens du
snakker i telefonen.

= Innstillingene kan lagres for hver enhet.(®)

8 no

Sla ringetonen av/pa

Du kan velge om du gnsker & bruke denne en-
hetens ringetone eller ikke. Hvis denne funk-
sjonen ikke er angitt til p&, avgis ringetonen
fra denne enheten.

1 Koble mobiltelefonen til denne enhe-
ten.

2 Trykk pa tonetasten for a sla ringeto-
nen pa eller av.(=)

Bruk av lister med
forhandsinnstilte nummer

Du kan enkelt lagre opptil seks telefonnum-
mer som forh&ndsinnstillinger.

1 Trykk pa tasten for forhandsinnstilte
numre for a vise forhandsinnstillingsskjer-
men.

2 Trykk pa ett av telefonnumrene for a
velge det.

= Hyis du vil slette et forh&ndsinnstilt telefon-
nummer, trykk og hold nede telefonnummeret du
vil slette.

3 Trykk pa tasten for roret av for a foreta
anropet.

4 Trykk pa tasten for raret pa for a avslut-
te samtalen. (=)
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Foreta et anrop ved a taste
inn telefonnummeret
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<) Viktig

Nér du skal utfere denne handlingen, ma du par-
kere kjaretayet pa et trygt sted og sette p& hand-
bremsen.

1 Trykk pa talltasten for a taste inn tele-
fonnummeret.

2 Trykk pa tallikonene for a legge inn
numrene.
= Du kan taste inn opptil 24 sifre.

3 Trykk pa tasten for roret av for a foreta
anropet.

4 Trykk pa tasten for rogret pa for a avslut-
te samtalen.

Merk

Du kan ikke legge inn telefonnummer hvis det
ikke er koblet noen Bluetooth-telefon til denne
enheten. (=]

Stille inn pa privatmodus

Du kan skifte til privatmodus (snakke direkte i
mobiltelefonen) i lgpet av en samtale.

® Trykk pa tasten for privatmodus for a
sla privatmodus pa eller av.(=]

Stemmestyring

Hvis mobiltelefonen din har stemmestyring,
kan du bruke stemmekommandoer til for ek-
sempel & ringe.

* Betjeningen varierer, avhengig av typen
mobiltelefon. Du finner neermere informa-
sjon i instruksjonshandboken som fulgte
med mobiltelefonen.

* For detaljer om mobiltelefoner som er kom-

patible med denne funksjonen, besgk nett-
stedet vart for flere opplysninger.

1 Trykk pa stemmstyring-tasten.
Skjermen skifter til skjermen for stemmesty-
ring.

Du kan ogsé veksle til stemmestyringsskjer-
men ved & trykke og holde hjem-tasten mens
kilden er pé&.

8 A3r12:25
1 Yl mm

L2 ]

2 Start stemmestyringen.
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Angir at kontinuerlige samtaler
kan utferes uten avbrudd.

&

Angir at skjermen er lukket.

X

Merknader

* For at stemmekommandoene dine skal gjen-
kiennes og tolkes korrekt, sarg for at forholde-
ne passer for gjenkjenning.

¢ Merk at vind som blé&ser gjennom kjaretayet

og stay utenfra kan forstyrre stemmegjenkjen-

ningen.
¢ For optimalt opptak ber mikrofonen plasseres
rett foran fareren i passende avstand.

e Hvis du snakker for snart etter starten p& kom-

mandoen, kan det fare til at stemmegjenkjen-
ningen mislyktes.
o Snakk sakte, noye og tydelig.(s)
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Menyfunksjoner

2 Trykk pa en av de fglgende tastene pa
bergringspanelet for 4 velge menyen som

Taster pa bergringspanelet skal justeres:

<) #|mv¢\ |*| ] |
Audo_system heme _ [ eavorte|_siuetootn

D@
ofe) _
Video

* Audio |

—o— Sonic Center Control L/R 0 ~

g— Loudness El Low El

@ [~ Subwoofer Oon

m | Bass Booster El ) El

T High Pass Filter El 125Hz El

_I_ 3| Source Level Adjuster )

é) @

@ Videooppsetts-tast
Se Konfigurere videospilleren pé side 55.

@ Lydfunksjons-tast
Se Lydjusteringer pa neste side.

3 Lukk-tast
Gar tilbake til gjeldende kildevisning.

@ System-tast
Se Systeminnstillinger p& side 59.

® Favoritt-tast
Du kan velge menyer fra hver meny (lydfunk-
sjonsmeny osv.) og registrere dem i denne
favorittmenyen.
Se Favorittmeny pa side 67.

Merknader

¢ Du kan vise Video Setup-menyen nér kilden
Disc eller USB er valgt.

¢ Hvis du starter Video Setup-menyen, stopper
avspillingen.

¢ Du kan ikke vise lydfunksjonsmenyen nar
dempingsfunksjonen er pé& eller en JPEG-il
spilles av.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

G0 N
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Bruke justering av
dempingsfilter/balanse

Fader/Balance vises nér bakre hoyttaler er
stilt inn pé& Full i systemmenyen.

Du kan endre innstillingen for dempingsfilter/
balanse for & skape et ideelt lydbilde for alle
bilsetene som er i bruk.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa lydfunksjon-tasten for a apne
lydmenyen.

3 Trykk pa Fader/Balance i lydfunksjons-
menyen.

4 Trykk pa A eller pa V for a justere ba-
lansen foran/bak for hoyttalerne.

Omréde: Front 15 til Rear 15

= Velg F/RO L/R O né&rdu bare bruker to hgytta-
lere.

5 Trykk pa < eller pa > for a justere ven-
stre-/hgyre-balansen for hgyttalerne.
Omréde: Left 15 til Right 15

Merk
Du kan ogsa stille inn dempingsfilter/balanse ved
3 dra punktet p& skjermen. (=]

Justere balansen

Balance vises nér bakre hayttaler er stilt inn
pa Subwoofer i systemmenyen. Denne inn-
stillinger lar deg justere balansen mellom
hayre/venstre lyd ut.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa lydfunksjon-tasten for a apne
lydmenyen.

3 Trykk pa Balance i lydfunksjonsme-
nyen.

4 Trykk pa < eller pa > for a justere ven-
stre-/hoyre-balansen for hoyttalerne.
Omrade: Left 15 til Right 15

Merk
Du kan ogsa stille inn balansen ved & dra punktet
p& skjermen. (=)

Bruke equalizeren

Du kan justere equalizernivéene etter behoy,
slik at de tilpasses bilens akustiske egenska-
per.

Jabunidysnipiq

Hente frem equalizerkurver

Det finnes sju lagrede equalizerkurver som du
enkelt kan hente frem nér du vil bruke dem.
Her er en liste over equalizerkurvene:

Visning Equalizerkurve

S.Bass Superbass
Powerful Kraftig
Natural Naturlig
Vocal Vokal

Flat Flat
Custom1 Tilpasset 1
Custom2 Tilpasset 2

e Equalizerkurvene for Custom1 og
Custom2 kan justeres.

* Du kan ikke velge Custom1 og Custom2
nar du bruker den automatiske equalizer-
kurven.

e N&rden er Flat, blir det ikke utfert noen en-
dringer pa lyden. Du kan kontrollere effek-
ten av equalizerkurver ved & skifte mellom
Flat og en annen kurve.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa lydfunksjon-tasten for a apne
lydmenyen.

No@
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3 Trykk pa Graphic EQ i lydfunksjonsme-
nyen.

= Du kan ikke velge eller justere equalizerkurver
for Custom1 og Custom2 nar du bruker den au-
tomatiske equalizeren.

4 Trykk pa ensket innstilling.
S.Bass—Powerful—Natural—Vocal—Flat—
Custom1—Custom2

Justere 8-bands grafisk equalizer

Du kan justere nivaet for hvert band for equali-

zerkurvene.

e Det er mulig & lage en separat Custom1-
kurve for hver enkelt kilde. Hvis du foretar
justeringer né&r en annen kurve enn
Custom2-kurven er valgt, lagres innstillin-
gene i Custom1.

* Det kan lages en Custom2-kurve som er

felles for alle kilder. Hvis du foretar justerin-

ger nar Custom2-kurven er valgt, oppdate-
res Custom2-kurven.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa lydfunksjon-tasten for a apne
lydmenyen.

3 Trykk pa Graphic EQ i lydfunksjonsme-
nyen.

4 Trykk pa gnsket innstilling.
S.Bass—Powerful—Natural—Vocal—Flat—
Custom1—Custom2

5 Trykk pa skjermen for a justere equali-
zerbandets niva.
Omréde: +12dB til -12dB (=)

Bruke den automatiske
equalizeren

Den automatiske equalizerkurven er en kurve
som lages nér automatisk EQ brukes (se Auto
EQ (automatisk equalizer) pé side 63).

E

Du kan sl& den automatiske equalizeren pa
eller av.

Hvis du kobler en valgfri mikron til denne en-
heten, kan du bruke denne funksjonen.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa lydfunksjon-tasten for a apne
lydmenyen.

3 Trykk pa Auto EQ for a sla den automa-
tiske equalizeren pa eller av.

= Du kan bare bruke denne funksjonen hvis au-
tomatisk EQ ikke har blitt utfart. ()

Bruke lydsenterkontroll

Med denne funksjonen kan du lett lage lyd
som er tilpasset lytterposisjonen.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa lydfunksjon-tasten for & apne
lydmenyen.

3 Trykk pa Sonic Center Control i lydfunk-
sjonsmenyen.

4 Trykk pa < eller > for a velge en lyttepo-
sisjon.
Omréde: Left 7 til Right 7 (=)

Justere loudness

Loudness kompenserer for mangler i lyden
ved lave og haye frekvensomrader né&r volumet
er lavt,

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa lydfunksjon-tasten for a apne
lydmenyen.
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3 Trykk pa <« eller pa » for a velge onsket
niva for loudness.

Off (av)—Low (lav)—Mid (middels)—High
(hay) (=]

Bruke subwooferutgangen

Denne enheten er utstyrt med en subwooferut-

gang som kan slés pé eller av.

e Grensefrekvensen og utgangsnivaet kan ju-
steres nar subwooferutgangen er pa.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa lydfunksjon-tasten for a apne
lydmenyen.

3 Trykk pa Subwoofer i lydfunksjonsme-
nyen.

4 Trykk pa On eller pa Off ved siden av
Subwoofer for a sla av/pa subwooferut-
gangen.

5 Trykk pa Normal eller pa Reverse ved
siden av Phase for a velge fase pa subwoo-
ferutgangen.

6 Trykk pa < eller » ved siden av Level
for & velge utgangsnivaet pa subwooferen.
Omréde: +6 til —24

7 Trykk pa <« eller pa » ved siden av
Frequency for a velge grensefrekvensen.
50Hz—63Hz—80Hz—100Hz—125Hz

Bare lavere frekvenser enn de som finnes i det
valgte omradet, blir sendt ut fra sub-
wooferen.(®)

Forsterke bassen
Du kan gke bassnivéet.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa lydfunksjon-tasten for a apne
lydmenyen.

3 Trykk pa <« eller pa » for a velge gnsket
niva.
Omréde: 0 til +6 (%)

Bruke hoypassfilteret

Nar du ikke vil at lave toner i frekvensomradet
til subwooferutgangen skal spilles av fra de
fremre eller bakre heyttalerne, slér du p& HPF
(haypassfilteret). Da sendes bare hayere fre-
kvenser enn de som finnes i det valgte omra-
det, ut fra de fremre eller bakre heyttalerne.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa lydfunksjon-tasten for a apne
lydmenyen.

3 Trykk pa < eller pa » ved siden av fre-
kvensen for a velge grensefrekvensen.

Off (av)—50Hz—63Hz—80Hz—100Hz—
125Hz

Da sendes bare hayere frekvenser enn de som
finnes i det valgte omrédet, ut fra de fremre
eller bakre hgyttalerne. ()

Justere kildenivaer

Med SLA (justering av kildeniv&) kan du juste-

re volumnivéet for hver kilde for & hindre store

forskjeller mellom kilder.

¢ Innstillingene er basert pd FM-volumnivéet,
som forblir uendret.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa lydfunksjon-tasten for a apne
lydmenyen.

3 Sammenlign FM-volumnivaet med ni-
vaet pa kilden du vil justere.

Seksjon
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4 Trykk pa Source Level Adjuster i lyd-
funksjonsmenyen.

5 Trykk pa A eller pa V for a justere kil-
denivaet.
Omrade: +4 til -4

Merknader

¢ Source Level Adjuster er ikke tilgjengelig nar
FM er valgt som kilden.

o MW/LW-volumnivéet kan ogsé justeres med
denne funksjonen.

¢ Video-CD, CD, komprimert lyd, Divk MPEG-1,
MPEG-2 og MPEG-4 stilles automatisk inn til
det samme kildeniv&justerte volumet. (=)

G N
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Velge tekstingssprak

Du kan angi tekstingsspraket du vil bruke.
Hvis tekstingsspraket er tilgjengelig, vises
tekstingen pé& dette spraket.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa videooppsett-tasten for a
apne videoppsettsmenyen.

3 Trykk pa Subtitle Language i
Video Setup-menyen.
En meny for tekstingssprak vises.

4 Trykk pa ensket sprak.

Et tekstingssprék er né valgt.

= Hyvis du har valgt Others, se Nar du velger
Others pa denne siden.

Merknader

e Hvis spréket som velges ikke er tilgjengelig,
vises spraket som er angitt pa platen.

¢ Du kan ogsé veksle tekstingssprak ved & tryk-
ke pé tasten for & skifte tekstingssprak under
avspilling.

¢ Innstillingen som utfares her, vil ikke pévirkes
selv om du skifter tekstingssprék under avspil-
ling ved hjelp av tasten for & skifte tekstings-
sprék.

Nar du velger Others

Det vises en skjerm for inntasting av sprékko-
de nér Others velges. Se Sprakkodeoversikt for
DVD pa side 91.

® Trykk pa 0 til 9 for a oppgi sprakkoden.
= Du kan avbryte de oppgitte tallene ved a trykke
pa C.

= For & registrere koden, trykk pa falgende tast
pa bergringspanelet.

-l

Registrere koden.

Velge lydsprak
Du kan angi lydspraket du vil bruke.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa videooppsett-tasten for a
apne videoppsettsmenyen.

3 Trykk pa Audio Language i menyen for
videooppsett.
En meny for lydsprak vises.

4 Trykk pa ensket sprak.

Et lydsprék er nd valgt.

= Huyis du har valgt Others, se N&r du velger
Others pa denne siden.

Merknader

e Huvis spréket som velges ikke er tilgjengelig,
brukes spraket som er angitt pa platen.

¢ Du kan ogsa veksle lydsprak ved & trykke p&
tasten for & skifte lydsprék under avspilling.

¢ Innstillingen som utfgres her, vil ikke pavirkes
selv om du skifter lydsprék under avspilling
ved hjelp av tasten for & skifte lydsprak.(®)

ud.d||1dsoapin 349.n61JUOY

Velge menysprak

Du kan angi hvilket sprék du vil bruke for me-
nyer som er spilt inn pé en plate.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa videooppsett-tasten for a
apne videoppsettsmenyen.

3 Trykk pa Menu Language i
Video Setup-menyen.
En meny for menysprék vises.

4 Trykk pa ensket sprak.

Menyspréket er n& valgt.

= Hvis du har valgt Others, se Nar du velger
Others pa denne siden.

Merk
Hvis spraket som velges ikke er tilgjengelig, vises
spréket som er angitt pa platen. (=)

No@
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Angi kameravinkler under
visning av DVD

Vinkelikonet kan stilles inn slik at det vises i
scener der du kan skifte vinkel.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa videooppsett-tasten for a
apne videoppsettsmenyen.

3 Trykk pa Multi Angle i Video Setup-me-
nyen for a sla av/pa visning av vinkel-
ikon. (=)

Velge bredde-/hgydeforholdet

Det finnes to typer skjermer: Et bredskjermbil-
de har bredde-/hgydeforhold (TV-aspekt) p&
16:9, og et vanlig skjermbilde har forholdet 4:3.
Pass pa at du velger riktig forhold for skjermen
som er koblet til V OUT.

* \elg enten Letter Box eller Pan Scan nar
du bruker en vanlig skjerm. Hvis du velger
16:9, kan du f& et unaturlig bilde.

e Hvis du velger bredde-/hgydeforholdet, en-
dres enhetens skjermbilde til den samme
innstillingen.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa videooppsett-tasten for a
apne videoppsettsmenyen.

3 Trykk pa TV Aspect pa Video Setup-me-
nyen for a velge bredde-/hgydeforholdet.
Trykk flere ganger p& TV Aspect til gnsket
bredde-/haydeforhold vises.
* 16:9 — Bredskjermbildet (16:9) vises som
det er (startinnstilling)
e Letter Box - Bildet far form av et felt med
svarte kanter gverst og nederst pa skjermen
¢ Pan Scan - Hgyre og venstre side av
skjermbildet er skéret av

Merknader

e Nardu spiller av plater som ikke angir
Pan Scan, spilles de av med Letter Box, selv

(8 No

om du velger innstillingen Pan Scan. Bekreft
om plateinnpakningen har [16:9[B -merket.

* Bredde-/hgydeforholdet kan ikke endres for
enkelte plater. For mer informasjon, se instruk-
sjonene p& platen. (s]

Stille inn lysbildeframvis-
ningens intervall

JPEG-filer kan vises som en lysbildeframvis-
ning pa denne enheten. | denne innstillingen
kan du angi intervallet mellom hvert bilde.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa videooppsett-tasten for a
apne videoppsettsmenyen.

3 Bergr Time Per Photo Slide pa
Video Setup-menyen for a velge lysbilde-
fremvisningens intervall.
Trykk flere ganger p& Time Per Photo Slide til
@nsket innstilling vises.
¢ 5sec - JPEG-bilder veksles med et intervall
pé b sekunder
¢ 10sec - JPEG-bilder veksles med et intervall
pa 10 sekunder
¢ 15sec - JPEG-bilder veksles med et intervall
pa 15 sekunder
e Manual — JPEG-bilder veksles manuelt(s]

Velge tilgangssperring

P& noen DVD-video-plater kan du bruke til-
gangssperring for & hindre at barn kan se vol-
delige scener og scener for voksne. Du kan
angi tilgangssperringen til gnsket niva.

e Hvis du har angitt et niv& for tilgangssper-
ring og deretter spiller av en plate med til-
gangssperring, kan det vises en
anmodning om & oppgi et kodenummer. |
slike tilfeller begynner avspillingen nar du
har oppgitt riktig kodenummer.
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Angi kodenummer og niva

Et kodenummer ma registreres farst far du
kan spille av plater med tilgangssperring.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa videooppsett-tasten for a
apne videoppsettsmenyen.

3 Trykk pa Parental i Video Setup-me-
nyen.

4 Trykk pa 0 til 9 for a oppgi et firesifret
kodenummer.

= Du kan avbryte de oppgitte tallene ved & trykke
pa C.

= For & registrere koden, trykk p& falgende tast
p& bergringspanelet.

P

Kodenummeret er nd valgt, og du kan nd angi ni-
vaet.

Registrere koden.

5 Trykk pa 1 til 8 for a velge gnsket niva.

6 Trykk pa Enter.
Nivaet for tilgangssperring er n& angitt.

e 8- Determulig & spille av hele platen (star-
tinnstilling)

e 7til 2 Det er mulig & spille av plater for
barn og plater som ikke bare er beregnet for
voksne

e 1 - Deterbare mulig & spille av plater for
barn

Merknader

e Vianbefaler at du noterer deg kodenummeret
i tilfelle du skulle glemme det.

¢ Nivaet for tilgangssperre er lagret pé platen.
Nivaangivelsen finner du pé& plateinnpaknin-
gen, i vedlagt dokumentasjon eller pa selve
platen. Tilgangssperre er bare mulig p& denne
enheten hvis det er lagret et tilgangssperreni-
va pé platen.

* Forenkelte plater vil tilgangssperren bare
veere aktiv for scener med bestemte nivaer.

Disse scenene hoppes over under avspilling.
Du finner flere opplysninger i instruksjons-
h&ndboken som falger med platen.

Endre nivaet
Du kan endre nivaet for tilgangssperre.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa videooppsett-tasten for a
&pne videoppsettsmenyen.

3 Trykk pa Parental i Video Setup-me-
nyen.

4 Trykk pa 0 til 9 for a oppgi det registrer-
te kodenummeret.

5 Registrere koden.

pu—

Registrere koden.

Dette vil registrere kodenummeret, og du kan
na endre nivéet.

= Hyis du oppgir feil kodenummer, vises ikonet
©. Trykk pa C og oppgi riktig kodenummer.

= Hvis du glemmer kodenummeret, se Hvis du
glemmer kodenummeret p& denne siden.

6 Trykk pa 1 til 8 for a velge gnsket niva.

7 Trykk pa Enter.
Det nye nivaet for tilgangssperre angis.

Hvis du glemmer kodenummeret
® Trykk pa RESET. (=]

Velge DivX-tekstingsfil

Du kan velge om du vil vise ekstern DivX-teks-

ting eller ikke.

» DivX-tekstingen vises ogsa nér Custom er
valgt, hvis det ikke finnes noen eksterne
DivX-tekstingsfiler.

Seksjon
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1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa videooppsett-tasten for a
apne videoppsettsmenyen.

3 Trykk pa DivX® Subtitle pa
Video Setup-menyen for a velge gnsket
innstilling for teksting.

e Original — viser DivX-teksting

* Custom — viser ekstern DivX-teksting

Merknader

e Opptil 42 tegn kan vises pa én linje. Hvis det
er flere enn 42 tegn, brytes linjen og de ekstra
tegnene vises pé neste linje.

¢ Opptil 126 tegn kan vises pa ett skjermbilde.
Hvis det er flere enn 126 tegn, vises ikke de
overskytende tegnene. (=)

Vise DivX® VOD-
registreringskoden

For & spille av DivX VOD-innhold (video on de-
mand (video pa foresparsel)) pa denne enhe-
ten ma den farst registreres hos en leverandegr
av DivX-VOD-innhold. Dette gjer du ved & ge-
nerere en DivX-VOD-registreringskode som du
sender til leverandaren.

¢ Noter deg koden. Du trenger den for & regi-

strere deg hos en DivX VOD-leverandar.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa videooppsett-tasten for a
apne videoppsettsmenyen.

3 Trykk pa DivX® VOD i Video Setup-me-
nyen.

Registration Code og Deregistration Code
vises.

4 Trykk pa Registration Code.
Registreringskoden vises.

(8 No

Vise deaktiveringskoden

Hvis enheten allerede er registrert, kan du fjer-
ne registreringen ved & oppgi deaktiveringsko-
den.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa videooppsett-tasten for a
apne videoppsettsmenyen.

3 Trykk pa DivX® VOD i Video Setup-me-
nyen.

4 Trykk pa Deregistration Code.
= Deaktivering avbrytes ved & trykke p& Cancel.

5 Trykk pa OK.
Deaktiveringen er fullfart. (=)

Automatisk avspilling av
DVD-er

N&r du setter inn en DVD-plate med DVD-
meny, vil denne enheten automatisk avbryte
menyen og starte avspilling fra det farste kapit-
let under den farste tittelen.

e Enkelte DVD-er kan fungere feil. Hvis
denne funksjonen ikke virker helt som den
skal, skal du sl& den av og starte avspillin-
gen.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa videooppsett-tasten for a
apne videoppsettsmenyen.

3 Trykk pa DVD Auto Play for a sla pa au-
tomatisk avspilling.

= Trykk p& DVD Auto Play pa nytt for & sl& av
automatisk avspillmg.@



(Systeminnstillinger

Stille inn inngangene for
ekstrautstyr

Aktiver denne innstillingen nér du bruker ek-
strautstyr som er tilkoblet enheten.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa system-tasten for a apne sy-
stemmenyen.

3 Trykk pa AUX Input i systemmenyen for
& sla av/pa AUX Input. (=)

Stille inn lyd-/video-inngang
Aktiver denne innstillingen nér du bruker en

ekstern videokomponent som er tilkoblet enhe-
ten.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2  Trykk pa system-tasten for a apne sy-
stemmenyen.

3 Trykk pa AV Input i systemmenyen for
& sla av/pa AV Input.(®)

Stille inn RGB-inngangen

Innstillingene mé& angis i henhold til den tilko-
blede enheten.

RGB Input kan stilles inn nar alle felgende be-
tingelser er oppfylt.

— iPhone er ikke tilkoblet RGB-inngangen.
— Ingen Bluetooth-tilkobling.

— Kilden er slétt av.

1 Slaav kilden.
Se Source off -tast pa side 10.

2 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

3 Trykk pa system-tasten for a apne sy-
stemmenyen.

4 Trykk pa RGB Input i systemmenyen for
a velge RGB-inngangen.

5 Trykk pa ensket innstilling.

¢ iPhone (CD-1U201S) — iPod med 30-pinners
kontakt

¢ iPhone (VGA adapter) — iPod med Light-
ning-kontakt
(AVH-X5500BT/AVH-X3500DAB/AVH-
X2500BT)

» NAVI- Navigasjonssystem (=]

Velge App-lydmiksing
Se Velge App-lydmiksing pa side 36.(=)

Konfigurere MIXTRAX-modus
Se Konfigurere MIXTRAX-modus pé& side 43. (w)

Endre bildeinnstillingene

Du kan stille inn Brightness (lysstyrke),

Contrast (kontrast), Color (farge), Hue (nyan-

se), Dimmer (dimmer) og Temperature (tem-

peratur) for hver kilde og hvert ryggekamera.

¢ Du kan ikke justere Color, Hue og
Contrast for lydkilden.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa system-tasten for a apne sy-
stemmenyen.

Seksjon
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3 Hvis du justerer Picture Adjustment,
velg enheten.

Utfarer Picture Adjustment for
navigasjonssystemet n&r RGB-inn-
gangsinnstillingene er stilt til
NAVI.

Utfarer Picture Adjustment for
AppRadio Mode né&r RGB-inn-
gangsinnstillingene er stilt til
iPhone (CD-1U201S) eller iPhone
(VGA adapter).

NAVI

Apps

Justere Picture Adjustment for

Rear View
ryggekameraet.

Justere Picture Adjustment for

Source kilden.

4 Trykk pa en av de folgende tastene pa
bergringspanelet for a velge funksjonen
som skal justeres:
Picture Adjustment-elementer vises.
* Brightness — justerer svart/hvitt-intensite-
ten
¢ Contrast — justerer kontrasten
e Color - justerer fargemetningen
¢ Hue - justerer fargetonen (radt eller grant
fremheves)
e Dimmer — justerer lysstyrken pé skjermen

¢ Temperature — justerer fargetemperaturen,

hvilket farer til bedre hvitbalanse
* RGB Dot Adjustment — justerer fasefor-

skyvning etter punktklokke nar et naviga-
sjonssystem er tilkoblet

= Du kan bare justere Hue nér fargesystemet er

angitt til NTSC.

= P& enkelte ryggekameraer er det ikke mulig &

justere bildet.

5 Trykk pa < eller pa » for a justere det
valgte elementet.

Hver gang du trykker p& < eller », gkes eller
reduseres nivaet til det valgte elementet.

= Dimmer kan justeres fra +1 til +48.

= Temperature kan justeres fra +3 til -3.

(& no

6 Trykk pa RGB Dot Adjustment for a ju-
stere.
= RGB Dot Adjustment kan angis til 1 eller 2.

Merknader

¢ Du kan ikke betjene denne funksjonen mens
du kjarer.

¢ Du kan angi forskjellige innstillinger for
Brightness/Contrast/Dimmer avhengig av
om belysningsbryteren er av eller pa.(®)

Velge systemspraket

Systemspréket kan velges.

Hvis tekstinformasjon som tittelnavn, artist-

navn eller kommentar er lagt inn pé et euro-

peisk sprak, kan enheten vise disse.

e Spréket kan endres for falgende:

— Lydmeny

— Systemmeny

— Videooppsettsmeny

— Bluetooth-meny

— Skjermmeny
(Kun engelsk og russisk)

— Flerspréklige innstillinger for DivX
(Kun engelsk og russisk)

— Sprék for advarsler
Enkelte funksjoner pd denne enheten
kan ikke betjenes mens du kjgrer eller
krever forsiktig oppmerksomhet ved be-
tiening. | slike tilfeller vil det vises en ad-
varsel p& skjermen. Du kan endre
spréket for disse advarselsmeldingene
med denne innstillingen.

e Hvis det innlagte spréket og det valgte spré-
ket ikke er det samme, kan det hende at
tekstinformasjonen vises feil.

¢ Det kan hende at enkelte tegn ikke vises rik-
tig.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2  Trykk pa system-tasten for a apne sy-
stemmenyen.
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3 Trykk pa System Language i systemme-
nyen for a velge gnsket sprak.

4 Trykk pa ensket sprak.

English (engelsk)—Portugués (portugisisk)—
Espanol (spansk)—Francais (fransk)—
Deutsch (tysk)— (Pycckuit) (russisk)—
Italiano (italiensk)—Nederlands (neder-
landsk)—Tiirkge (tyrkisk) (=)

Konfigurere demomodus

Etter at demomodusen er slatt p&, vises demo-
skjermen.
Se Demomodus pa side 8.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa system-tasten for a apne sy-
stemmenyen.

3 Trykk pa Demo mode i systemmenyen
for a sla av/pa Demo mode.

* On - Demo-skjermen vises.

o Off — Demo-skjermen vises ikke.(®)

Stille inn lyddemping/
signalsvekking

Lyd fra dette systemet dempes eller svekkes
automatisk nar signal fra utstyr med dem-

pingsfunksjon mottas.
e Lyd fra dette systemet gér tilbake til norma-

le innstillinger nar dempingen eller svekkin-

gen avbrytes.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa system-tasten for a apne sy-
stemmenyen.

3 Trykk pa Mute/ATT til gnsket innstilling
vises.

Trykk p& Mute/ATT til den gnskede innstillin-
gen vises i skjermbildet.

e Mute - demping

e ATT -20dB - signalsvekking (ATT -20dB
har starre virkning enn ATT -10dB)

e ATT -10dB - signalsvekking

e Off - slar av lyddemping/signalsvekking

Merknader

¢ N&r Mute vises er lyden slatt av, og det er ikke
mulig & utfere noen lydjusteringer.

e Na&r ATT vises er lyden svekket, og bare volu-
met kan justeres. (Det er ikke mulig & utfgre
noen lydjusteringer.)

e Systemet gar tilbake til normale innstillinger
nér telefonsamtalen er over. (®)

Stille inn kontrolleren for
utgang bak og subwoofer

Denne enhetens utgang bak (for heyttalerled-
ninger og RCA) kan brukes til & koble til hgyt-
talere med fulltonelyd (Full) eller en subwoofer
(Subwoofer). Hvis du setter innstillingen for
utgang bak til Subwoofer, kan du koble en
bakre hgyttalerledning direkte til en subwoofer
uten & bruke en ekstra forsterker.

Enheten er i utgangspunktet innstilt for tilkob-
ling av hayttalere med fulltonelyd (Full).

JabuljnsuuiwdlsAs

1 Sla av kilden.
Se SI& kilden PA/AV pé side 10,

2 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

3 Trykk pa system-tasten for a apne sy-
stemmenyen.

4 Trykk pa Rear Speaker pa systemme-
nyen for a bytte til subwooferutgangen
eller hoyttaler ned fulltonelyd.

= Velg Full (heyttaler med fulltonelyd) hvis det
ikke er koblet noen subwoofer til utgangen bak.

= \elg Subwoofer nér det er koblet en subwoo-
fer til utgangen bak.
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Merknader

¢ Selvom du endrer denne innstillingen, kom-
mer det ikke lyd med mindre du slér pa sub-
wooferutgangen (se Bruke subwooferutgangen
pa side 53).

¢ Bade utganger for hgyttalere bak og RCA-ut-
gang bak slés av/p& samtidig med denne inn-
stillingen. (8]

Bruke tastaturet

Keyboard er kun tilgjengelig i AppRadio
Mode.
Se Stille inn tastaturet pé side 36.(s)

Stille inn kontinuerlig rulling

Nar kontinuerlig rulling er angitt til On, vil inn-
spilt tekstinformasjon rulle kontinuerlig over
skjermen. Angi til Off hvis du vil at informasjo-
nen bare skal rulle én gang.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa system-tasten for a apne sy-
stemmenyen.

3 Trykk pa Ever Scroll i systemmenyen for
a sla av/pa kontinuerlig rulling. (=)

Stille inn Bluetooth-lyd

(Funksjon p& AVH-X5500BT/AVH-X3500DAB/
AVH-X25008T)

Du mé& aktivere Bluetooth Audio-kilden for &
kunne bruke en Bluetooth-lydspiller.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa system-tasten for a apne sy-
stemmenyen.

3 Trykk pa Bluetooth Audio i systemme-
nyen for 4 sl& av/pa Bluetooth-lyd. (=]

(62) o

Temme Bluetooth-minnet
=} Viktig

Sl& aldri av enheten mens Bluetooth-minnet slet-
tes.

1 SIa av kilden.
Se SI8 kilden PA/AV p& side 10.

2 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

3 Trykk pa system-tasten for a apne sy-
stemmenyen.

4 Trykk pa Bluetooth Memory Clear i sy-
stemmenyen.

5 Trykk pa Clear.

N&r du har valgt det gnskede elementet, vises
det en bekreftelsesmelding. Trykk pa OK for &
temme minnet.

= Hvis du ikke vil teamme minnet, trykker du pa
Cancel. (8]

Oppdatere programvaren
for Bluetooth-tilkobling

Denne funksjonen brukes til & oppdatere en-
heten med den nyeste Bluetooth-programva-
ren. Besgk nettstedet vart for opplysninger om
Bluetooth-programvare og oppdatering.

- Viktig
Sl& aldri av enheten eller koble fra telefonen
mens programvaren oppdateres.

1 SIa av kilden.
Se SI4 kilden PA/AV p& side 10.

2 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

3 Trykk pa system-tasten for a apne sy-
stemmenyen.

4 Trykk pa BT Software Update.
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5 Trykk pa Start for a vise modusen data-
overforing.

= Fglg anvisningene pa skjermen for & fullfore
oppdateringen av Bluetooth-programvaren. (=)

Vise Bluetooth-
systemversjonen

Hvis det skulle oppsta feil pa enheten, kan du
bli ngdt til & kontakte forhandleren for & fa ut-
fort reparasjon. | fa fall kan du bli bedt om &
oppgi systemversjonen. Utfar falgende prose-
dyre for & kontrollere versjonen pé& enheten.

1 SIa av kilden.
Se SI8 kilden PA/AV p& side 10.

2 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

3 Trykk pa system-tasten for a apne sy-
stemmenyen.

4 Trykk Bluetooth Version Information
for a vise versjonsnummeret til Bluetooth-
modulen i enheten. (=)

Stille inn Bluetooth-
sikkermodus

Se Stille inn Bluetooth-sikkermodus pa side

69.(=)

Stille inn ryggekameraet
A OBS!

Pioneer anbefaler at det brukes et kamera
som viser speilvendte bilder. Ellers vil
skjermbildet vises omvendt.

Denne enheten har en funksjon som automa-
tisk skifter til ryggekamera (R.C IN) nar det er
installert et ryggekamera i kjgretayet og girs-
paken star i REVERS (R). (Ta kontakt med for-
handleren hvis du vil vite mer.)

Du kan ogsé bytte den bakre visningen ved &

trykke pa bergringstasten.

Se Bruk av ryggekameraet pa side 13 for mer

informasjon.

e Nar du har angitt innstillingen for ryggeka-
meraet, setter du girspaken i REVERS (R)
for & kontrollere at bildet fra ryggekameraet
vises i skjermbildet.

¢ Du mé endre denne innstillingen hvis skjer-
men skifter til ryggekameraet ved en feil
nar du kjgrer forover.

e Trykk pd og hold inne MUTE for & avslutte
visning fra ryggekameraet og returnere til
kildevisningen.

e Trykk pa kildeikonet RearView for & vise bil-
det fra ryggekameraet nar du kjgrer. Trykk
pé kildeikonet pa nytt for & sl& av ryggeka-
meraet. Se Velge en kilde pa side 11 for mer
informasjon.

JabuljnsuuiwdlsAs

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa system-tasten for a apne sy-
stemmenyen.

3 Trykk pa Camera Polarity i systemme-
nyen for a velge en egnet innstilling.

* Battery — nér polariteten til den tilkoblede
ledningen er positiv mens girspaken settes i
REVERS (R)

e Ground - nér polariteten til den tilkoblede
ledningen er negativ mens girspaken settes
i REVERS (R)

e Off — nar et ryggekamera ikke er tilkoblet
enheten

e Innstillingen for tasten for ryggekameraet
sl&r ogs& av hjem-skjermen. (s)

Auto EQ (automatisk
equalizer)

Den automatiske equalizeren méaler de akusti-
ske egenskapene til bilen, og oppretter deret-
ter en automatisk equalizerkurve basert p&
disse opplysningene.

No
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e Enegen mikrofon (f.eks. CD-MC20) er ngd-
vendig for & utfgre denne funksjonen.

A ADVARSEL

Fordi en hay tone (stay) kan sendes ut fra hgytta-
lerne under méling av bilens akustiske egenska-
per, méa du aldri utfgre automatisk TA eller EQ

mens du kjgrer.

A oss:!

Sjekk forholdene grundig fer du utfgrer auto-
matisk EQ, siden hgyttalerne kan bli skadet
hvis funksjonen utfgres nér:

— hoyttalerne er feil tilkoblet. (Feks. hvis en
heyttaler bak er koblet til en subwooferut-
gang)

— En hoyttaler er koblet til en forsterker som
har heyere utgangseffekt enn heyttalerens
maksimale inngangskapasitet.

Hvis mikrofonen er plassert p& et uegnet sted,

kan maletonen bli hgy og malingen ta lang

tid, noe som medfarer at batteriet temmes.

Sarg for & plassere mikrofonen pé& det stedet

som er angitt.

For du betjener funksjonen for
automatisk EQ
e Utfar automatisk EQ pé et sa rolig sted

som mulig, og med bilmotoren og klimaan-
legget slétt av. SI& ogsa av strammen til
eventuelle telefoner i bilen, eller fijern disse
fra bilen far du utfarer automatisk EQ.
Andre lyder enn méletonen (fra omgivelse-
ne rundt, motorstey, telefoner som ringer
osv.) kan hindre riktig maling av bilens inn-
vendige akustiske egenskaper.

Serg for & utfere automatisk EQ ved hjelp
av den valgfrie mikrofonen. Bruk av en
annen mikrofon kan hindre at mé&lingen
blir utfert, eller fare til feilaktig maling av bi-
lens innvendige akustiske egenskaper.
Fronthgyttaleren ma veere tilkoblet for & ut-
fare automatisk EQ.

Hvis enheten er koblet til en forsterker med
inngangsnivékontroll, er det ikke sikkert du

(&) o

kan bruke automatisk EQ hvis forsterkerens
inngangsnivé er angitt lavere enn standard-
nivaet.

¢ N&r enheten er koblet til en forsterker med

et lavpassfilter (LPF), ma du sl& av lavpass-

filteret pa forsterkeren for du utferer auto-

matisk EQ. | tillegg ma grensefrekvensen
for det innebygde lavpassfilteret pa en aktiv
subwoofer stilles inn til den hayeste fre-
kvensen.

* Avstanden er beregnet av datamaskinen til
& veere den optimale forsinkelsen, som gir
nayaktige resultater under de bestemte for-
holdene, sa fortsett & bruke denne verdien.
— Den reflekterte lyden i et kjaretay er

sterk, og det inntreffer forsinkelser.

— Lavpassfilteret p& aktive subwoofere
eller eksterne forsterkere forsinker lavere
frekvenser.

e Automatisk EQ endrer lydinnstillingene
som felger:

— Innstillingene for dempingsfilter/balan-
se tilbakestilles til midtstillingen. (Se
Bruke justering av dempingsfilter/balanse
pa side 51.)

— Equalizerkurven endres til Flat. (Se
Hente frem equalizerkurver pa side 51.)

— Fremre, midtre og bakre hayttalere juste-
res automatisk til en haypassfilterinnstil-
ling.

¢ Tidligere innstillinger for automatisk EQ vil
bli overskrevet.

e Hvis du bruker en AVH-X3500DAB, AVH-
X2500BT eller AVH-X1500DVD, koble til en
mikrofonskjgteledning (selges separat) til
AUX-inngangen pé forhand.

Utfore automatisk EQ

1 Stopp bilen pa et stille sted, lukk alle
darer, vinduer og ev. soltak, og sla av mo-
toren.

Hvis du lar motoren gé&, kan steyen den lager,
hindre korrekt automatisk EQ.
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2 Fest den valgfrie mikrofonen midt pa
nakkestgtten til forersetet slik at den
peker fremover.

Resultatet av automatisk EQ kan variere av-
hengig av hvor du plasserer mikrofonen. Du
kan om gnskelig plassere mikrofonen pé pas-
sasjersetet foran nar automatisk EQ utfares.

/\’ ?RS

3 Sett tenningsbryteren til ON eller ACC.
Hvis bilens klimaanlegg eller varmeapparat er
pd, mé& du slé& det av. Stey fra viften til klimaan-
legget eller varmeapparatet kan hindre at au-
tomatisk EQ gir riktig resultat.

4 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

5 Trykk pa system-tasten for a apne sy-
stemmenyen.

6 Trykk pa Auto EQ Measurement for a
starte modusen for maling med automatisk
EQ.

7 Plugg inn mikrofonen i mikrofoninn-
gangen pa enheten.

AVH-X5500BT

==y

AVH-X3500DAB, AVH-X2500BT og AVH-
X1500DVD

Mikrofon
Utvidelseskabel

(selges separat) % )

4
AUX-inngang
(AUX)

8 Trykk Start for a starte automatisk EQ.

9 Nar nedtellingen pa ti sekunder starter,
ga ut av bilen og lukk deren innen ti sekun-
der.

En maletone (stay) sendes ut fra hayttalerne,
og automatisk EQ-méling starter.

The measurement has finished. Please di-
sconnect the microphone and then push
HOME key. vises nar automatisk EQ er full-
fort.

N&r bilens innvendige akustiske egenskaper
ikke kan males ordentlig, vil en feilmelding
vises (Se Forsta feilmeldinger for automatisk EQ
pa side 79.)

= Automatisk EQ-maéling fullfares i lapet av ca.
ni minutter nar alle hayttalerne er tilkoblet.

= Trykk p& Stop for & stoppe automatisk EQ.

JabuljnsuuiwdlsAs

10 Oppbevar mikrofonen forsvarlig i hans-
kerommet eller pa et annet trygt sted.

Hvis mikrofonen utsettes for direkte sollys over
lengre tid, kan den hgye temperaturen fare til
at den blir deformert, endrer farge eller at feil
oppstar. (=)

Velge videoformatet

Du kan veksle video-ut-formatet for V OUT
mellom NTSC og PAL.
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1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa system-tasten for a apne sy-
stemmenyen.

3 Trykk pa Video Output Format pa sy-
stemmenyen for a veksle video-ut-format.
NTSC—PAL

Merk
Du kan bare veksle video-ut-formatet fra denne
enheten. ()

Stille inn videosignalet

Nar du kobler denne enheten til en AV-enhet,

velg en passende innstilling for videosignalet.

e Denne funksjonen er fra starten av satt til
Auto, slik at enheten automatisk justerer
innstillingen for videosignalet.

¢ Du kan betjene denne funksjonen bare for
videosignalet fra AV-inngangen.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa system-tasten for a apne sy-
stemmenyen.

3 Trykk pa Video Signal Setting i funk-
sjonsmenyen.
Video Signal Setting-elementer vises.
e AV - Justerer AV-videosignalet
e AUX - Justerer AUV-videosignalet
e Camera - Justerer videosignalet for rygge-
kameraet

4 Trykk pa <« eller » inntil det gnskede vi-
deosignalet vises.
Auto—PAL—NTSC—PAL-M—PAL-N—
SECAM (=)

(86 o
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Bruk av Favoritt-menyen

1 Vis menykolonner som skal registreres.
Se Menyfunksjoner pa side 50.

= Du kan tilpasse menyer, bortsett fra

Video Setup-menyen.

2 Trykk pa stjerneikonet i menykolonnen
for ansket meny for a lagre den.
Stjerneikonet for den valgte menyen lyser.

= For & avbryte lagringen, trykk pé stjerneikonet
i menykolonnen pé nytt.

3 Vis favorittmenyen og velg en regi-
strert meny.
Se Menyfunksjoner pa side 50.

Merk
Du kan registrere opptil 12 kolonner. (®)

Auawyioney
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Betjening av Bluetooth-
tilkoblingsmenyen

(Funksjon p& AVH-X5500BT/AVH-X3500DAB/
AVH-X2500BT)

Merk

Hvis du bruker en mobiltelefon som kan kobles til
denne enheten via trédlgs Bluetooth-teknologi,
anbefaler vi at du bruker telefonen til & sake etter
denne enheten og opprette en forbindelse mel-
lom den og telefonen. PIN-koden er satt til 0000
som standard. Produktnavnet for denne enheten
vil vises pa telefonen som enhetsnavnet. For deta-
lier, se Oppgi PIN-kode for tradlas Bluetooth-tilkob-
ling p& neste side. For ytterligere detaljer om
hvordan du oppretter tradlgse Bluetooth-forbin-
delser, se i bruksanvisningen for telefonen.

Forbinde fra denne enheten

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa Bluetooth-tasten for a apne
Bluetooth-tilkoblingsmenyen.

3 Trykk pa Connection for a velge en
enhet.

4 Start sok.

= Hyis tre enheter alt er forbundet, vises
Memory Full, og det er ikke mulig & sette opp en
forbindelse. Hvis dette er tilfelle, slett en forbun-
det enhet farst. Se denne siden.

= Hvis det ikke blir funnet noen enheter, vises
Not Found. Kontroller i s fall Bluetooth-enhe-
tens status og sgk om igjen.

5 Trykk navnet pa en enhet for a velge
den du gnsker a koble til.

Pairing vises mens tilkoblingen pagér. Paired
vises hvis tilkoblingen blir opprettet.

= Hvis enheten stotter SSP (Secure Simple Pai-
ring - enkel sikker paring) vises et 6-sifret nummer
p& enhetens skjerm. Nér tilkoblingen er opprettet,
forsvinner dette nummeret.

= Error vises hvis tilkoblingen mislyktes. Prov i
sé& fall pa nytt fra starten av.

= Standard PIN-kode er 0000, men du kan
endre den. Se Oppgi PIN-kode for trddlos
Bluetooth-tilkobling pa neste side.

= N&r forbindelsen har blitt opprettet, vises en-
hetsnavnet.

Trykk p& enhetsnavnet du vil koble fra.

= Hvis du vil slette en forbundet enhet, vises
Delete OK?. Trykk Yes for & slette den.

uf

Slette en forbundet enhet.

Q

Mens du sgker, vises ), og nar det oppdages
tilgjengelige Bluetooth-enheter, vises enhets-
navnet eller Bluetooth-adressen (hvis navnet
ikke kan hentes).

= Trykk pa ikonet hvis du vil bytte mellom en-
hetsnavn og Bluetooth-enhetens adresse.

©)

= Sgket avbrytes ved & trykke p& Stop.

Starte sgk.

Skifte mellom enhetsnavn og
adresser til Bluetooth-enheter.

(68 o

= S|4 aldri av enheten mens en forbundet
Bluetooth-telefon er i ferd med & slettes.

Koble til en Bluetooth-enhet
automatisk

Hvis denne funksjonen er pa, kobles
Bluetooth-enheten automatisk til enheten sé
snart de to apparatene er mindre enn et par
meter fra hverandre.

Denne funksjonen er allerede aktivert fra start.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa Bluetooth-tasten for a apne
Bluetooth-tilkoblingsmenyen.
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3 Trykk pa Auto Connect for a sla pa au-
tomatisk tilkobling.

Hvis Bluetooth-enheten er klar for tradles
Bluetooth-tilkobling, kobles den automatisk til
denne enheten.

= Trykk p& Auto Connect p& nytt for & sl& av au-
tomatisk tilkobling.

Huvis tilkoblingen mislykkes, vises “Auto connec-
tion failed. Retry?". Trykk pa Yes for koble til p&
nytt.

4 Nar du slar pa kjoretgyets ACC-bryter
igjen, opprettes en forbindelse automatisk.

Skifte synlig enhet

Denne funksjonen angir om denne enheten
skal veere synlig for andre enheter.

Denne funksjonen er allerede aktivert fra start.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa Bluetooth-tasten for a apne
Bluetooth-tilkoblingsmenyen.

3 Trykk pa Visibility for a sla av synlighet.
= Trykk p& Visibility én gang til for & sla pa syn-
ligheten.

Oppgi PIN-kode for tradles
Bluetooth-tilkobling

Hvis du skal koble til en Bluetooth-enhet via
tradlgs Bluetooth-teknologi, mé& du oppgi PIN-
koden pa Bluetooth-enheten for & bekrefte til-
koblingen. Standardkoden er 0000, men du
kan endre den med denne funksjonen.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa Bluetooth-tasten for a apne
Bluetooth-tilkoblingsmenyen.

3 Trykk pa PIN Code Input for a velge
PIN Code Input.

4 Trykk pa 0 til 9 for a skrive inn PIN-
koden.

5 Etter at du har tastet inn PIN-koden
(opptil 8 sifre) lagres den i denne enheten.

Seksjon
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Lagre PIN-koden i enheten.

pu

Vise Bluetooth-enhetens adresse
Viser Bluetooth-enhetens adresse.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa Bluetooth-tasten for a apne
Bluetooth-tilkoblingsmenyen.

3 Trykk pa Device Information for a vise
enhetsinformasjon.
Bluetooth-enhetens adresse vises.

Stille inn Bluetooth-sikkermodus

Denne innstillingen begrenser betjeningen av
Bluetooth-enheten mens du kjerer.

Hvis denne modusen er angitt til P&, er falgen-

de funksjoner ikke mulige.

* Bruk av tastaturfunksjonen i AppRadio
Mode

¢ Ringe ved & ga i modusen for & oppgi tele-
fonnummer

e Alle funksjoner i tilkoblingsmenyen for
Bluetooth.

A oss:!

Med hensyn til din egen sikkerhet mé& sikkerhets-
modusen alltid veere stilt til “On" (p&) mens du
kjgrer.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa system-tasten for a apne sy-
stemmenyen.

3 Trykk pa Safe Mode i systemmenyen
for & sl& av/pa Bluetooth-sikkermodus. (®)

No

Auswisbuijqoyj|i3-y3oo3anig



E (Temameny

Velge belysningsfarge

Denne enheten har flere belysningsfarger.

Direktevalg fra forhandsinnstilte
belysningsfarger

Du kan velge en belysningsfarge fra fargeli-
sten.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa tema-tasten for a apne te-
mainnstillingene.

3 Trykk pa lllumination og deretter pa en
farge i listen.

Tilpasse belysningsfargen

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa tema-tasten for a apne te-
mainnstillingene.

3  Trykk pa lllumination og deretter pa
Custom.

4 \Vis tilpasningsmenyen.

\

Vise tilpasningsmenyen.

5 Trykk pa fargestripen for a tilpasse far-
gene.

6 Trykk pa <« eller pa » for a finjustere
fargen.

7 Trykk pa ikonet og hold inne for a lagre
den tilpassede fargen i minnet.

Lagre den tilpassede fargen i min-
net.

Memo

Den tilpassede fargen er lagret i minnet.
Den angitte fargen hentes frem fra minnet
neste gang du trykker pd det samme ikonet. (=]

No

Velge farge pa
skjermmenyen (OSD)

Du kan endre fargen p& skjermmenyen.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa tema-tasten for a apne te-
mainnstillingene.

3  Trykk pa Screen.

4 Trykk pa en av fargene i listen.(®]

Velge bakgrunnsvisning

Du kan skifte bakgrunnen som vises mens du
lytter til en kilde.

1 Trykk pa hjem-tasten for a veksle til
hjem-visningen.

2 Trykk pa tema-tasten for a apne te-
mainnstillingene.

3 Trykk pa Background.

4 Trykk pa ensket innstilling.

= Hvis ingen JPEG-bilder er lagret i denne enhe-
ten, kan du ikke velge foto. Se Fange opp bilder i
JPEG-filer p& side 40 for informasjon om hvordan
du lagrer JPEG-bilder pd denne enheten.

= Hvis du vil slette det oppfangede JPEG-bildet,
trykk p& og hold nede tasten for JPEG-bildet.

= Du kan vise skjulte innstillinger ved & flikke pa
skjermen. (=)



Seksjon

(Andre funksjoner

Justere responsposisjoner pa
bergringspanelene (kalibrere
bergringspaneler)

Hvis du merker at tastene pé bergringspanelet
awiker fra de faktiske stedene som reagerer
nar du trykker, kan du justere responsplasse-
ringene pé panelet. Det finnes to justerings-
metoder: 4-punktsjustering der du berarer fire
hjarner i skjermbildet, og 16-punktsjustering
der du finjusterer hele skjermbildet.

e Parker bilen pa et sikkert sted og bruk
denne funksjonen. Du mé& ikke betjene den
under kjgring.

e Trykk forsiktig p& skjermen for & utfere ju-
steringer. Hvis du bruker makt, kan du
skade bergringspanelet. lkke bruk en spiss
gjenstand, som for eksempel en kulepenn
eller trykkblyant. Det kan skade skjermen.

e Hvis du ikke far justert bergringspanelet rik-
tig, ta kontakt med din lokale Pioneer-for-
handler.

1 Sla av kilden.
Se SI8 kilden PA/AV p& side 10.

2 Trykk og hold inne hjem-tasten for a
starte kalibrering av bergringspanelet.
Skjermbildet for 4-punktsjustering av berg-
ringspanelet vises. N&r 2 punkter vises samti-
dig, trykk pa begge.

3 Trykk pa hver av pilene i de fire hjgrne-
ne av skjermen.

= Hyvis du vil avbryte justeringen, kan du trykke
og holde inne hjem-tasten.

4 Trykk pa hjem-tasten for a fullfere 4-
punktsjusteringen.

Data for den justerte posisjonen lagres.

= |kke sl& av motoren mens dataene lagres.

5 Trykk pa hjem-tasten for a ga videre til
16-punktsjusteringen.

Skjermbildet for 16-punktsjustering av berg-
ringspanelet vises.

= Hyis du vil avbryte justeringen, kan du trykke
og holde inne hjem-tasten.

DY 22

6 Trykk forsiktig midt pa [+]-merket som
vises pa skjermen.

Etter at du har trykket pé alle merkene lagres
dataene for den justerte posisjonen.

= |kke sl& av motoren mens dataene lagres.

7 Trykk pa og hold inne hjem-tasten for a
fullfore justeringen. (=)

Bruke en ekstern kilde (AUX)

Ekstrautstyr eller beerbare enheter som selges
separat kan kobles til denne enheten.

Om tilkoblingsmater for AUX

Du kan koble til eksterne enheter til denne en-
heten.

Minipluggkabel (AUX)

Ved tilkobling av ekstrautstyr med en miniplugg-

kabel

iPod-er og beerbare lyd-/videospillere kan kob-

les til enheten via en minipluggkabel.

¢ Hvis du kobler en iPod med videomulighe-
ter til enheten via en (4-polet) kabel med
3,5mm plugg (f.eks. CD-V150M), kan du
vise videoinnhold fra iPod-en.

e Det er mulig & koble til en baerbar lyd-/vi-
deospiller ved & bruke en (4-polet) 3,5 mm
plugg til RCA-kabel, som selges separat.
Avhengig av kabelen kan det imidlertid kre-
ves en tilbakekobling mellom red kabel (lyd
pé& heyre side) og gul kabel (video) for at
lyden og videoen skal reproduseres riktig.

Jauofsyuny aipuy

® Sett inn stereominipluggen i AUX-inn-
gangen pa denne enheten.

Se i installasjonsh&ndboken for flere opp-
lysninger.(®]



Seksjon

E (Andre funksjoner

Tilbakestille
mikroprosessoren

Ved & trykke p& RESET (tilbakestill) kan du til-

bakestille mikroprosessoren til de opprinnelige

innstillingene uten at du endrer bokmerkein-

formasjonen.

Mikroprosessoren mé tilbakestilles i falgende

situasjoner:

e fgr enheten brukes for farste gang etter
montering

¢ narenheten ikke virker som den skal

e nérdet vises merkelige eller uriktige mel-
dinger pé skjermen

1 Sla av tenningsbryteren (OFF).

2 Trykk pa RESET med en pennespiss eller
en annen spiss gjenstand.
Se Oversikt p& side 9.

Merk

Start motoren eller vri tenningsbryteren til ACC
eller ON far du trykker pd RESET i falgende situa-
sjoner:

e etter at du er ferdig med & koble til

e nardu sletter alle lagrede innstillinger

e nar du tilbakestiller enheten til

fabrikkinnstillingene ()

No
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Feilsoking
Vanlig
Symptom Arsak

Strammen slés
ikke pé.

Enheten funge-

Ledninger og
kontakter er feil
tilkoblet.

Tiltak (Referan-
seside)

Undersgk nok en
gang at alle tilkob-
linger er i riktige.

Symptom

Arsak

Tiltak (Referan-
seside)

Det er ikke noe Ledningen til par- Koble ledningen til

bilde.

keringsbremsen
er ikke koblet til.

parkeringsbrem-
sen, og sett p& par-
keringsbremsen.

Parkeringsbrem-
sen er ikke satt

Koble ledningen til
parkeringsbrem-

rer ikke. Sikringen har Rett opp arsaken, pa. sen, og sett pa par-
gétt. og skift deretter keringsbremsen.
sikringen. Veer p&- lkonet © vises, Handlingen er Denne handlingen
passelig med & og handlingen ikke tillatt for pla- er ikke mulig.
bruke en sikring av fungerer ikke.  ten.
samme type. Handlingen er Denne handlingen
Stey og/eller Trykk p& RESET. ikke kompatibel  er ikke mulig.
andre faktorer (Side 72) med konfigura-
forer til at den in- sjonen pé& platen.
nebygde mikro- Bildet som Dataene kunne  Stopp avspillingen
prosessoren fun- ! . .
o vises stoppes  ikke leses under og start den p&
gerer pé feil (settes pa avspilling nytt
méte. ' '
pause), og en-
Det er ikke Batteriet er svakt. Sett i nytt batteri. heten kan ikke
mulig med be- oo handlinger  Prav en annen betjenes.
Pemng fra kan ikke utferes  plate. Det er ingen Volumnivéeter  Juster volumni- =
Jemkontrc.)\lem pé enkelte plater. lyd. lavt. vaet. =
Enheten virker Volumnivéet er e
ikke som den Dempeleddet er  Sl& av dempeled- Q
lavt, N Q
skal selvom pa. det. 0
jeg trykker p& Lyden og bildet Enheten erikke  Fest enheten skik- ?h
de mkt\ge‘kmap- hopper. skikkelig festet.  kelig. (o]
pene pé fiern- =
kontrollen. Filsterrelse og Lag en DivX-fil som E
— - - overfaringsha- er innenfor anbe- Q
Avspilling er Platen er skitten. Rengjer platen. stighet er over de falt starrelse og 2,
ikke mulig. Platetypen kan  Kontroller platety- anbefalte hastig-  overfaringshastig- g
ikke spilles av p& pen. hetene. het.
denne enheten. Bredde-/heyde- Bredde-/hayde-  Velg riktig innstil-
Platen er ikke Bytt til en plate forholdet er forholdet er feil  ling for skjermen.
kompatibel med som er kompatibel feil, og bildet er for skjermen. (Side 56)
dette videosyste- med videosyste- strukket ut.
met. met. Motoren hgres Enheten under-  Dette er en normal
Det hares Kablene erikke  Koble til kablene nértenningen  sgkerom deter  funksjon.
ingen lyd. riktig tilkoblet. pé& korrekt méte. vris til ON (eller sattien plate

Volumnivéet
kan ikke gkes.

Enheten spiller
av stillbilde,
bilde-for-bilde
eller i sakte kino.

Det eringen lyd
under avspilling av
stillbilde, bilde-for-
bilde eller i sakte
kino.

ACC). eller ikke.
Ingenting Ryggekameraet  Koble til et rygge-
vises. er ikke koblet til.  kamera.

Tastene pé be-
reringspanelet
kan ikke bru-
kes.

er stilt inn feil.

Camera Polarity Trykk p& hjem-ta-

sten for & ga tilba-
ke til
kildevisningen, og
velg deretter riktig
innstilling for Ca-
mera Polarity.
(Side 63)
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Symptom Arsak Tiltak (Referan-

seside)

Skift skjermbilde
eller spill av et

No xxxx vises
nar et skjerm-

Ingen tekstinfor-
masjon er inne-

bilde endres (f.  bygget. annet spor/fil.
eks. No Title).

Undermapper  Repetisjon av Velg repetisjons-
kan ikke spilles mapper har blitt  omré&det p& nytt.
av. valgt.

Repetisjonsom- En annen mappe Velg repetisjons-
r&det endres ble valgt under  omradet pa nytt.

automatisk. repetisjonsavspil-
ling.
Sporsgk eller Velg repetisjons-
spoling fremover/ omrédet pé nytt.
bakover ble utfart
under repeti-
sjonsavspilling.

DVD

Symptom Arsak Tiltak (Referan-

seside)

Avspilling er Platen som er Skift platen med

ikke mulig. satti, haret en som har samme
annet sonenum-  sonenummer som
mer enn denne  denne enheten.
enheten.

Det vises en Tilgangssperring  Sla av tilgangssper-

ren eller endre ni-
véet. (Side 56)

melding om til- er aktivert.
gangssperring
(parental lock),
og avspilling er

ikke mulig.

Tilgangssper-  Kodenummeret — Oppgi riktig kode-
ren kan ikke er feil. nummer. (Side 56)
fiernes.

Du har glemt ko-  Trykk p& RESET.
denummeret. (Side 72)

Lydspraket (og DVD-en som spil- Du kan ikke veksle
tekstingsspra-  les ay, er ikke mellom flere sprék
ket) kan ikke spilt inn med hvis de ikke er spilt
endres. flere sprak. inn pé platen.

Du kan bare Skift sprék ved
veksle mellom de hjelp av plateme-
alternativene nyen.

som er angitt p&

platemenyen.

No

Symptom

Arsak

Tiltak (Referan-
seside)

Det vises ingen DVD-en som spil- Tekstingen kan

teksting.

les av, har ikke

ikke vises hvis den

teksting. ikke er spilt inn pa
platen.
Du kan bare Skift sprak ved

veksle mellom de
alternativene
som er angitt pa
platemenyen.

hjelp av plateme-
nyen.

Avspilling utfe-
res ikke med
de innstillinge-
ne som er valgt
for lydspraket
og tekstings-
spréket i Video
Setup-menyen.

DVD-en som spil-
les av, stetter ikke
lyd eller teksting
pa det spréket du
har valgt.

Du kan ikke veksle
mellom flere sprak
hvis de ikke er spilt
inn pé& platen.

Det er ikke
mulig & skifte
kameravinkel.

DVD-en som spil-
les av, er ikke
spilt inn med
scener tatt fra
flere vinkler.

Du kan ikke skifte
mellom flere vin-
kler hvis ikke DVD-
en inneholder sce-
ner som er spiltinn
fra flere vinkler.

Du praver & skifte
til en annen ka-
meravinkel i en
scene som ikke
er spilt inn fra
flere vinkler.

Skift mellom flere
vinkler n&r du ser
pa scener som er
spilt inn fra flere
vinkler.

Bildet er meget
uskarpt/for-
dreid og markt
under avspil-
ling.

Noen plater har
et signal for & for-
hindre kopiering.

Siden denne enhe-
ten er kompatibel
med det analoge
systemet for kopie-
ringsbeskyttelse,
kan bildet, nér det
spilles av en plate
med et signal som
hindrer kopiering,
f& horisontale stri-
per eller andre for-
styrrelser nar det
vises p& noen
skjermtyper. Dette
betyr ikke at det er
feil p& enheten.
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Video-CD

Symptom Arsak Tiltak

Video-CD-en som Denne handlingen
spillingskon- spilles av, har er ikke tilgjengelig
troll (PBC) kan  ikke statte for for video-CD-er

ikke &pnes. PBC. som ikke har PBC.

Menyen for av-

Repetisjon av  Video-CD-en som Denne handlingen

avspilling og spilles av, har er ikke tilgjengelig
spor-/tidsse- statte for avspil-  for video-CD-er
king er ikke lingskontroll som har PBC.
mulig. (PBC).

iPod

Symptom Arsak Tiltak

Kablene er feil til- Koble kabelen fra

koblet. iPod-en. Nar ho-
vedmenyen for
iPod-en vises, kob-
ler du til kabelen
igjen og tilbakestil-
ler iPod-en.

iPod-en funge-
rer ikke som
den skal.

iPod-versjonen er Oppdater iPod-ver-
gammel. sjonen.

Bruk iPod-en til &
endre lydutgangs-
retningen.

Det hares ikke
lyd fra iPod-en.

Lydutgangsret-
ningen kan en-
dres automatisk
nar Bluetooth- og
USB-tilkoblinger
brukes samtidig.

Bluetooth-lyd/-telefon

Symptom Arsak Tiltak
Lyden fra En Bluetooth-til-  Lyden kommer til-
Bluetooth-lyd-  koblet mobiltele- bake né&r samtalen
kilden spilles  fon brukes for er ferdig.
ikke av. ayeblikket til en
telefonsamtale.
En Bluetooth-til-  Ikke bruk mobilte-
koblet mobiltele- lefonen pé dette
fon er for tideni  tidspunktet.
bruk.
En samtale ble  Gjenopprett
utfart med en Bluetooth-tilkoblin-
Bluetooth-tilkob- gen mellom enhe-
let mobiltelefon  ten og
og deretter av- mobiltelefonen.
sluttet umiddel-
bart. Som
resultat ble ikke
kommunikasjo-
nen mellom en-
heten og
mobiltelefonen
avsluttet pa riktig
mate. ;
=&
Q
u,
. . 2
Feilmeldinger 3
=
Ha feilmeldingen tilgjengelig nér du tar kon- 3
takt med forhandleren eller neermeste g
Pioneer-servicesenter. g

Vanlig
Melding Arsak
AMP Error Feil p& enheten

eller haytalertil-
koblingen er feil.
Beskyttelseskrets
er aktivert.

Tiltak

Kontroller haytta-
lertilkoblingen.
Hvis meldingen
ikke forsvinner
etter at du slar mo-
toren av/pé, ta kon-
takt med
forhandleren eller
et autorisert
Pioneer-servicesen-
ter for hjelp.

No
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DAB-mottaker

Melding Arsak Tiltak (Referan-
Melding Arsak Tiltak seside)
Antenna Error Antennetilkoblin- Kontroller antenne- Protect Alle filene p& pla-  Skift ut platen.
gen er feil. tilkoblingen. Hvis ten som er satt
meldingen ikke for- inn, har innebyg-
svinner etter at du get DRM.
slér motoren av/pa, Skipped Platen somer  Spill aven lydfil
ta kontakt med for- sattinn, innehol- som ikke har inne-
hand\leren eﬂer et der filersomer  bygget Windows
autorisert i’wﬂfeﬂ- beskyttet med  Media™ DRM 9/10.
servicesenter for DRM.
hjelp. , ,
TEMP Temperatureni  Vent til enhetens
enheten er uten- temperatur kom-
Mottaker for det normale  mer innenfor de
Melding Arsak Tiltak driftsomradet. normale driftsgren-
sene.
ZlodData Provi- kDenn hkier;:ettfn F\y:tntl\ rrf]nzket glas— This DivX ren- Platen som er Velg en fil som kan
e i[‘ It N /O a se ‘ttgk fe‘hg?de tal has expi-  satt inn, innehol- spilles av.
?tt‘sl navrysang- - motaxsiornold. red. der utlapt DivX
e VOD-innhold.
No Data kDemkienhe;[fn F\yﬁ tl ranzket ;dalas- Video resoluti- Platen som er Velg en fil som kan
ir?fgrlmaesn;? s?)m inegtqgkggrh%(l)d € on not sup- satt inn, innehol- spilles av.
oro ramtJ enoste- ' ported der en DivX/
gram MPEG-1-/
navn MPEG-2-/
MPEG-4-fil i HD.
DVD Itis not pos-  Enhetensflash-  Velg en fil som kan
Melding Arsak Tiltak (Referan- sible to write  minne som bru-  spilles av.

itin the flash. kes til midlertidig
lagringsomréde,
er fullt.

seside)

Bytt DVD-platen
med en som har

Platen har ikke
samme sone-

Different Re-
gion Disc

nummer som riktig sonenum- Your device is Enhetens DivX- Registrer denne

denne enheten.  mer. not authori-  registreringskode enheten hos DivX
- zed to play er ikke godkjent  VOD-leveranderen.
Error-02-XX/  Platen er skitten. Rengjar platen. this DivX pro- av DivX VOD-le-
FF-FF Platen erripet  Skift ut platen. tected video. verandaren.
opp- Unplayable  Denne filtypen  Velg en fil som kan
Platen er satt inn  Sjekk at platen er File kan ikke spilles  spilles av.
opp-ned. satt inn riktig. av p& denne en-
A heten.
Det er en elek- Trykk pa RESET.
trisk eller meka-  (Side 72) FormatRead Av og til er deten Vent til meldingen
nisk feil. forsinkelse fra av- forsvinner og du
Unplayable Denne platetypen Skift ut platen med spwl\mgen starter - hgrer lyd.
. . . til du herer lyden.
Disc kan ikke spilles  en som kan spilles
av p&denneen- avpddenne enhe- Video frame  DivX-filens bilde- Velg en fil som kan
heten. ten. rate not sup- hastighet er mer spilles av.

ported enn 30 bilder per

Platen som er
sekund.

satt inn, innehol-

Skift ut platen.

Audio Format Denne filtypen
not supported stottes ikke av
denne enheten.

Velg en fil som kan
spilles av.

der ingen avspill-
bare filer.

No
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Ekstern lagringsenhet (USB)

Melding Arsak
Unplayable Denne filtypen
File kan ikke spilles

av pa denne en-
heten.

Tiltak (Referan-
seside)

Velg en fil som kan
spilles av.

Det er ikke noen
sanger.

Overfar lydfiler til
den beerbare USB-
lydspilleren/USB-
minnet og koble til.

Sikkerhet for det
tilkoblede USB-
minnet er akti-
vert.

Folg anvisningene
til USB-minnet for

& deaktivere beskyt-

telsen.

FormatRead Av og til er det en

forsinkelse fra av-

Vent til meldingen
forsvinner og du

spillingen starter harer lyd.
til du harer lyden.

Skipped Den tilkoblede,  Spill av en lydfil
beerbare USB- som ikke har inne-
lydspilleren/USB-  bygget Windows
minnet innehol-  Media™ DRM 9/10.
der WMA-filer
som er beskyttet
med Windows
Media™ DRM 9/

10.

Protect Alle filene p& den Overfar lydfiler
tilkoblede, baer-  som ikke er beskyt-
bare USB-lydspil- tet med Windows
leren/USB-min-  Media DRM 9/10 til
net er beskyttet  den baerbare USB-
med Windows lydspilleren/USB-
Media DRM 9/10. minnet, og koble

til.

Incompatible Den tilkoblede Koble til en beerbar

USB USB-enheten USB-lydspiller eller

stattes ikke av
denne enheten.

et USB-minne som
er i samsvar med
USB MSC (Mass
Storage Class,
masselagringsklas-
se).

USB-enheten er
ikke formatert
med FAT12,
FAT16 eller
FAT32.

USB-enheten mé&
veere formatert
med FAT12, FAT16
eller FAT32.

Melding Arsak

Check USB USB-kontakten
eller -kabelen har

kortsluttet.

Tiltak (Referan-
seside)

Kontroller at USB-
kontakten eller -ka-
belen ikke sitter
fast i noe, eller er
skadet.

Den tilkoblede
USB-lagringsen-
heten forbruker
mer enn maksi-
malt tillatt strom-
trekk.

Koble fra den beer-
bare USB-lydspille-
ren/USB-minnet
og ikke bruk den.
Vri tenningsbryte-
ren til OFF og der-
etter til ACC eller
ON, og koble til en
kompatibel, beer-
bar USB-lydspiller/
USB-minne.

Error-02-9X/- Kommunika-
DX sjonsfeil.

Ufar én av falgende
handlinger:

—Vri tenningen til
OFF og tilbake til

ON.
—Koble fra den
baerbare USB-lyds- =1
pilleren/USB-min- —
net. 8
—Skift til en annen Q
kilde. u,
G4 s4 tilbake til kil- ?h
den for den baerba- 0o
re USB- E
lydspilleren/USB- o
minnet. w
This DivX ren- Den tilkoblede Velg en fil som kan g
tal has expi-  eksterne la- spilles av.
red. gringsenheten
inneholder utgétt
DivX VOD-inn-
hold.
Video resoluti- Den tilkoblede Velg en fil som kan
on not sup- eksterne la- spilles av.
ported gringsenheten
inneholder en
DivX-/MPEG-1-/
MPEG-2-/
MPEG-4-fil i HD.
Itis not pos-  Enhetens flash-  Velg en fil som kan
sible to write minne som bru-  spilles av.
itin the flash. kes til midlertidig

lagringsomréde,
er fullt.

No
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Melding Arsak

Your device is Enhetens DivX-

not authori-  registreringskode
zed to play er ikke godkjent
this DivX pro- av DivX VOD-le-
tected video. verandaren.

Tiltak (Referan-
seside)

Registrer denne
enheten hos DivX
VOD-leverandgren.

FormatRead Avogtil erdeten
forsinkelse fra av-
spillingen starter
til du herer lyden.

Vent til meldingen
forsvinner og du
harer lyd.

Video frame  DivX-filens bilde-
rate notsup- hastighet er mer
ported enn 30 bilder per

sekund.

Velg en fil som kan
spilles av.

Audio Format Denne filtypen
not supported stottes ikke av
denne enheten.

Velg en fil som kan
spilles av.

Modusen ble
vekslet til visning

Creating the
Database has

Opprett databasen
p& nytt. (Side 39)

failed. av video eller
JPEG-bilder
mens databasen
ble opprettet.

iPod

Melding Arsak Tiltak

FormatRead Av og til er deten
forsinkelse fra av-
spillingen starter
til du herer lyden.

Vent til meldingen
forsvinner og du
herer lyd.

Error-02-6X/-
9X/-DX

Kommunika-
sjonsfeil.

Koble kabelen fra
iPod-en. N&r ho-
vedmenyen for
iPod-en vises, kob-
ler du til kabelen
igjen og tilbakestil-
ler iPod-en.

iPod-feil.

Koble kabelen fra
iPod-en. N&r ho-
vedmenyen for
iPod-en vises, kob-
ler du til kabelen
igjen og tilbakestil-
ler iPod-en.

Error-02-67 iPod-fastvarever-

sjonen er gam-
mel.

Oppdater iPod-ver-

sjonen.

No

Melding Arsak Tiltak

Stop Det er ikke noen  Overfar sanger til
sanger. iPod-en.
Det eringen san- Velg en liste som
ger i den gjelden- inneholder sanger.
de listen.

Not Found Ingen tilknyttede Overfar sanger til
sanger. iPod-en.

iTunes-tagging

Melding Arsak Tiltak

iPod full. Tags Minnet som bru-

Synkroniser iPod-

not transfer-  kes til tag-infor-  en med iTunes for
red. masjon pa iPod- & renske opp i den
en er full. taggede spilleli-
sten.
Memory full. Enhetens flash-  Taginformasjon pa

minne som bru-

kes til midlertidig
lagringsomréde,
er fullt.

Tags not sto-
red. Connect
iPod.

denne enheten
overfgres til iPod-
en automatisk nér
den er tilkoblet.

Tag transfer
failed. Recon-
nect your
iPod.

Det er ikke mulig
& overfere denne
enhetens tag-in-
formasjon til
iPod-en.

Kontroller iPod-en
og prev pé nytt.

Tag store fai- Tag-informasjon

Prav p& nytt.

led. kan ikke lagres
pa denne enhe-
ten.
Error-8D Det oppstod en  Sla tenningen av
feil p& innebygd  eller pé.
FLASH ROM
Already sto-  Denne taginfor-  Taginformasjon
red masjonen er alle- kan kun lagres én

rede lagret i
minnet.

gang for en gitt
sang. Taginforma-
sjon kan ikke la-
gres for samme
sang mer enn én
gang.
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Bluetooth
Melding Arsak
Error-10 Strembrudd pé

Bluetooth-modu-
len i denne enhe-

ten.

Melding Arsak Tiltak

Tiltak Error. Please  Stoynivéet rundt » Stopp bilen pa et
Drei tenningsbryte- check noise.  er for hoyt. rolig sted og sl& av
ren til OFF (av), og motoren, klimaan-
deretter til ACC legget eller varme-
eller ON (p&). apparatet.
Hvis feilmeldingen o Still mikrofonen
vises igjen etter inn pd korrekt
dette, kontakt for- mate.
handleren eller et Error. Please  Enheten férikke * Koble til batteriet
autorisert Pioneer- check battery. strom fra batte-  p& korrekt méate.
servicesenter. riet. * Kontroller batte-

(w) rispenningen.

(=)

Forsta feilmeldinger for

automatisk EQ

Forsta meldinger

Nar det ikke er mulig & male bilens innvendige Meldinger Oversettelse

akustiske egenskaper riktig ved hjelp av auto-

Pioneer anbefaler at

matisk EQ, kan det vises en feilmelding p& det brukes et kamera

skjermen. | s& fall kan du se i tabellen neden-
for hva problemet er og hvilken metode du kan
bruke for & korrigere det. Forsgk pa nytt etter
at du har foretatt en kontroll.

Screen image may ap- . |
9 Yy ap som viser speilvendte

pear reversed. bilder. Ellers vil skjerm- =i

bildet vises omvendt. §

Q

@ @

0,

Tiltak g..,
Plugg den valgfrie =
mikrofonen godt 3
inn i kontakten. 3
-

o

>

Melding Arsak

Please con- Mikrofonen er

nect the mi- ikke koblet til.

crophone for

measurement.

When finis-

hed, please

push HOME

key.

Error. Please  Mikrofonen kan

check xxxx ikke fange opp

speaker. mé&letonen til en
hayttaler.

* Kontroller at
heyttalerne er riktig
tilkoblet.

* Korriger innstil-
lingen av inngang-
snivaet til
forsterkeren som
er koblet til haytta-
lerne.

* Plugg mikrofo-
nen godt inn i kon-
takten.

No
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Indikatorliste

Omréde 1

Omréde 2

=

—

Omréade 3

Omrade 1

48k16

Angir samplingsfrekvensen.

DTS

Angir at det digitale formatet er
DTS,

1ch

1+1ch

‘))) Vol.

Angir at volumet er justert.

Multi ch

Angir lydkanalen.

(X
MUTE

Angir at dempingsfunksjonen er
pé.

PBCOn

Angir at en plate med PBC (avspil-
lingskontroll) pd, blir spilt.

‘ -
ATT

Angir at lyden er svekket.

¢ Angirat en mobiltelefon er til-
koblet.

* Angir at et innkommende
anrop er mottatt og enné ikke
kontrollert.

Omrade 2

{TAG|

Vises nér nedlastbar sanginforma-
sjon (tag) fra en radiostasjon mot-
tas.

=

<1

Vises nér sanginformasjon (tag)
fra en radiostasjon lagres til denne
enheten.

Angir batteriladningen p& mobilte-

lefonen.

¢ Nivaet som vises pé indikato-
ren, kan veere forskjellig fra
den faktiske batteriladningen.

¢ Hvis ikke batteriladningen er
tilgjengelig, vises det ikke noe i
omradet for batteriladningsin-
dikatoren.

Dolby D

Angir at det digitale formatet er
Dolby Digital.

Angir at den tilkoblede Bluetooth-
enheten bare stetter Bluetooth-te-
lefon.

MPEG-A

Angir at det digitale formatet er
MPEG-lyd.

Angir at den tilkoblede Bluetooth-
enheten bare stotter Bluetooth-lyd.

LPCM

Angir at det digitale formatet er li-
neaer PCM.

©)| ||| |mr

Viser albumtittelen ved mottak av
tag-informasjonen.

Viser albumtittelen for sangen som
spilles av for MP3-/WMA-/AAC-/
WAV-iler.
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Viser sangtittelen ved mottak av
tag-informasjonen.

Viser sangtittelen p& sangen som
spilles av for MP3-/WMA-/AAC-/
WAV-iler.

Viser kapittelnummeret som for
ayeblikket spilles av.

Viser kommentaren som for gye-
blikket spilles av.

4

Viser sjangeren for sporet/sangen
som for gyeblikket spilles av.

Viser stasjonsnavnet mottakeren
er stilt inn pé.

Viser artistnavnet ved mottak av
tag-informasjonen.

Viser artistnavnet pd artisten som
spilles av for MP3-/WMA-/AAC-/
WAV-filer.

Viser informasjon om mobiltelefo-
nen.

Omrade 3
k@ Vises nér et radiosignal mottas.
STEREO Angir at den valgte frekvensen

kringkastes i stereo.

Viser generell telefoninformasjon.

Trykk her for & sl& p& BSM.

Angir at automatisk EQ er pé.

Viser informasjon om hustelefon.

Vises nér denne enheten har san-
ginformasjonen (tag).

Viser informasjon om kontortele-
fon.

Angir at enheten for gyeblikket be-
handler en operasjon, som f.eks.
sgking.

Viser annen telefoninformasjon.

& CDQE

Vises nér databasen opprettes i
modus for & bla gjennom musikk.

Viser mappenavnet p& mappen

som inneholder MP3-/WMA-/AAC-

filen som spilles av.

P o= 0w pe| | S

Viser filnavnet p& MP3-/ WMA-/
AAC-filen som spilles av.

.0
D
-

Viser det forh&ndsinnstilte taste-

nummeret for stasjonen som mot-

tas.

Viser tittelnummeret som for aye-
blikket spilles av.

o
w
()

Vises nér databasen lagres i
modus for & bla gjennom musikk.

Tl

Angir signalstyrken pd mobiltelefo-
nen.

Angir at en Bluetooth-telefon er til-
koblet.

Angir at TA-funksjonen (ventemo-
dus for trafikkmeldinger) er pa.

by

Angir at avbrudd for mottak av ny-
heter er pé.

Tillegg

>

Juisbbay|iL

uolsewio

No
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Handteringsveiledning
Plater og spiller

Bruk plater med én av fglgende logoer:

[ﬂﬁ(}%’@ i COMPACT

DIGITAL AUDIO (DIGITAL VIDEQ

oo

VIDEO

Bruk 12 cm-plater. lkke bruk 8 cm-plater eller adaptere
for dem.

Bruk bare vanlige, helt runde plater. Bruk ikke plater
med andre former.

Det kan hende at noen DVD-video-plater ikke kan spil-
les av.

Det er ikke mulig & spille av DVD-RAM-plater.

Denne enheten er ikke kompatibel med plater spilt
inn med AVCHD-formatet (Advanced Video Codec
High Definition). Ikke sett i AVCHD-plater, siden det
ikke er sikkert at slike plater kan tas ut etter at de er
satt inn.

Nar du bruker plater som kan trykkes pé& etikettover-
flater, ma du lese instruksjonene og advarslene p&
platene. Det er ikke sikkert at det er mulig & sette inn
og ta ut platene — dette kommer an pé& platen. Bruk av
slike plater kan fare til skader p& dette utstyret.

Ikke fest kommersielt tilgjengelige etiketter eller annet

materiale til platene.

e Platene kan forvrenges slik at platen ikke lenger
kan spilles av.

e Etiketten kan falle av under avspilling og hindre at
platen kan tas ut igjen, som kan fere til skade pa
utstyret.

Ekstern lagringsenhet (USB)

Ikke sett inn annet enn en DVD-R/RW eller en CD-R/
RW i plate&pningen.

Ikke bruk plater som er sprukket, ripet, vridd eller p&
annen mate skadet. Disse kan skade spilleren.

Avhengig av den eksterne lagringsenheten (USB),

kan fglgende problemer oppsté.

* Betjeningen kan variere.

¢ Det kan hende at lagringsenheten ikke kjennes
igjen.

e Filer spilles ikke av pa riktig mate.

Ufullferte CD-R/RW-plater kan ikke spilles av.

Ikke berar innspillingssiden pa platene.

USB-lagringsenhet

Oppbevar platene i etuiene nér de ikke er i bruk.

Tilkoblinger via en USB-hub stettes ikke.

Ikke skriv, bruk kjemikalier eller merkelapper pa pla-
teoverflatene.

Ikke koble til noe annet enn en USB-lagringsenhet.

Hvis du skal rengjere en plate, terker du av platen fra
midten og utover med en myk klut.

Kondens kan midlertidig pavirke spillerens ytelse. La
den veere i ro i ca. én time slik at den tilpasser seg til
en hayere temperatur. Terk ogsé av eventuelle fuktige
plater med en myk klut.

Sett USB-lagringsenheten godt fast under kjaring. Du
mé& ikke la USB-lagringsenheten falle p& gulvet, der
den kan sette seg fast under bremse- eller gasspeda-
len.

Avhengig av USB-lagringsenheten, kan det oppsté
stoy fra radioen.

Det kan hende plater ikke kan spilles av p& grunn av
plateegenskapene, plateformatet, det innspilte pro-
grammet, avspillingsmiljget, oppbevaringsforholdene
og sé videre.

Opphavsrettsbeskyttede filer som er lagret p& USB-
enheter, kan ikke spilles av.

Du kan ikke koble en beerbar USB-lydspiller / et USB-
minne til denne enheten via en USB-hub.

Humpete veier kan forstyrre avspilling av plater.

Enkelte funksjoner er ikke tilgjengelige p& enkelte
DVD-video-plater.

Partisjonert USB-minne er ikke kompatibelt med
denne enheten.

(32 o
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Avhengig av hvilken type baerbar USB-lydspiller/USB-
minne som brukes, kan det hende at denne enheten
ikke gjenkjennes, eller at lydfilene ikke spilles av p&
riktig mate.

La ikke den beerbare USB-lydspilleren/USB-minnet
ligge i direkte sollys over lengre tid. Hvis du gjer dette,
kan det fgre til funksjonssvikt p& enheten pa grunn av
den haye temperaturen.

iPod

For & sikre korrekt bruk, koble dokkingskabelen fra
iPod-en direkte til enheten.

Sett iPod-en godt fast under kjgring. Du ma ikke la
iPod-en falle p& gulvet, der den kan sette seg fast
under bremse- eller gasspedalen.

Om iPod-innstillinger

e Naren iPod er tilkoblet, vil denne enheten endre
EQ-innstillingene (equalizer) til iPod-en til “av” for
& optimere akustikken. N&r du kobler fra iPod-en
igjen, vil EQ-innstillingene bli tilbakestilt til origi-
nalinnstillingene.

¢ Du kan ikke sl& av repetisjon p& iPod-en nér du

bruker denne enheten. Repetisjon endres automa-

tisk til Gjenta alle nér iPod-en kobles til denne en-
heten.

Inkompatibel tekst som er lagret p& iPod-en, vil ikke
vises av enheten.

DVD-R/RW-plater

Ufullferte DVD-R/RW-plater som er spilt inn med
video-formatet (videomodus), kan ikke spilles av.
Avspilling av DVD-R/RW-plater vil ikke vaere mulig pa
grunn av plateegenskapene, riper eller smuss pé pla-
ten eller smuss, kondens osv. pé linsen i denne enhe-
ten.

Avspilling av plater som er spilt inn p& en PC kan
veere umulig, avhengig av programinnstillingene og
-miljget. (Kontakt programprodusenten for neermere
informasjon.)

CD-R/RW-plater

Nar det brukes CD-R/RW-plater, er det bare mulig &
spille av plater som er fullfarte.

Det kan veere umulig & spille av CD-R/RW-plater som
er spilt inn p& en CD-opptaker for musikk eller p& en
PC, p& grunn av plateegenskapene, riper eller smuss
pé platen eller smuss, kondens osv. pé linsen i denne
enheten.

Avspilling av plater som er spilt inn pé en PC kan
veere umulig, avhengig av programinnstillingene og
-miljeet. (Kontakt programprodusenten for neermere
informasjon.)

Avspilling av CD-R/RW-plater kan veere umulig hvis
platene utsettes for direkte sollys eller hey temperatur,
eller p& grunn av oppbevaringsforholdene i kjgretayet.
Det kan hende at titler og annen tekstinformasjon
som er innspilt p& en CD-R/RW-plate ikke kan vises
med denne enheten (nar det gjelder lyddata (CD-DA)).

DualDisc-plater

DualDisc-plater er tosidige plater med en skrivbar CD
for lyd pé& én side og en skrivbar DVD for video p& den
andre.

Det er mulig & spille av DVD-siden med denne enhe-
ten. I og med at CD-siden av DualDisc-plater ikke er
fysisk kompatible med den generelle CD-standarden,
kan det imidlertid hende at denne siden ikke kan spil-
les av p& enheten.

Hvis en DualDisc-plate settes inn og tas ut mange
ganger, kan det fare til riper p& platen. Store riper kan
medfare avspillingsproblemer. | noen tilfeller kan en
DualDisc-plate kile seg fast i plate&pningen, slik at
den ikke kan lgses ut. For & hindre dette anbefaler vi

at du lar veere & bruke DualDisc-plater i denne enhe- g
ten. [}
Se informasjonen fra plateprodusenten for neermere 8
informasjon om DualDisc-plater. w
2

=S

JPEG-bildefiler e
JPEG er en forkortelse for Joint Photographic Experts §
Group og henviser til en teknologistandard for stillbil- 9,
dekomprimering. g

Filene er kompatible med grunnlinje-JPEG og -EXIF
2.1 stillbilder inntil en opplasning p& 8192 x 7 680.
(EXIF-format brukes oftest i digitale fotoapparater.)

Avspilling av filer i EXIT-format som har veert behand-
let p& en PC, kan vaere umulig.

Enheten er ikke kompatibel med progressive JPEG-
filer.

DivX-videofiler

Avhengig av sammensetningen av filinformasjonen,
som antall lydspor eller filstarrelsen, kan det oppsta
en liten forsinkelse nar avspillingen av platen begyn-
ner.

Enkelte spesialfunksjoner kan veere forhindret p&
grunn av sammensetningen av DivX-filer.

No
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Bare DivX-filer som er lastet ned fra nettsteder for
DivX-partnere, er garantert & fungere pa korrekt méate.
Det er ikke sikkert at uautoriserte DivX-filer fungerer
som de skal.

DRM:-leiefiler kan ikke betjenes fgr avspillingen star-
ter.

Anbefalt filstarrelse: Mindre enn 2 GB og overferings-
hastighet p& 2 Mbps eller mindre.

ID-koden p& denne enheten ma veere registrert til en
DivX VOD-leverandgr for at du skal kunne spille av
DivX VOD-filer. Se Vise DivX® VOD-registreringskoden
pé& side 58 for mer informasjon om ID-koder.

Du finner flere detaljer om DivX pé& falgende nettsted:
http://www.divx.com/

Kompatibel komprimert
lyd (plate, USB)
WMA

Filtype: .wma

Bithastighet: 48 kbps til 320 kbps (CBR), VBR

Samplingsfrekvens: 32 til 48 kHz

Windows Media™ Audio Professional, Lossless,
Voice-/DRM-direkteavspilling / direkteavspilling med
video: lkke-kompatibel

MP3

MPEG-1-/MPEG-2-/MPEG-4-videofiler

Det kan hende at forlgpt avspillingstid ikke vises kor-
rekt.

=) Viktig

* |egg til den riktige filtypen (.jpg, .jpeg, eller
.jpe) nar du lagrer en JPEG-bildefil.

* Denne enheten spiller av filer av filtypen (jpg,

Jjpeg, eller .jpe) som en JPEG-bildefil. For & for-

hindre feil, ikke bruk disse filtypene for filer
som ikke er JPEG-bildefiler. (=)

Kompatibel komprimert
lyd (USB)
WAV

Filtype: .wav

Kvantiseringsbiter: 8 og 16 (LPCM), 4 (MS ADPCM)

Samplingsfrekvens: 16 kHz til 48 kHz (LPCM),
22,05 kHz og 44,1 kHz (MS ADPCM)

@) no

Filtype: .mp3

Bithastighet: 8 kbps til 320 kbps (CBR), VBR

Samplingsfrekvens: 8 kHz til 48 kHz (32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz for ettertrykk)

Kompatibel ID3-kodeversjon: 1.0, 1.1, 2.2, 2.3, 2.4 (ID3-
kodeversjon 2.x har hayere prioritet enn versjon 1.x).

M3u-spilleliste: Ikke-kompatibel

MP3i (MP3 interaktiv), mp3 PRO: Ikke-kompatibel

AAC

Kompatibelt format: AAC kodet med iTunes

Filtype: .m4a

Samplingsfrekvens: 11,025 kHz til 48 kHz

Bithastighet: 16 kbps til 320 kbps

Apple Lossless: Ikke-kompatibel

AAC-filer kjept i iTunes Store (filtype .m4p): Ikke-kom-
patibel

DivX-kompatibilitet

Kompatibelt format: DivX-videoformat implementert i
relasjon til DivX-standarder

Filtyper: .avi eller .divx

DivX Ultra-format: Ikke-kompatibel

DivX HD format: Ikke-kompatibel

DivX-filer uten videodata: Ikke-kompatibel

DivX plus: Ikke-kompatibel
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Kompatibel lydkodek: MP2, MP3, Dolby Digital

Ekstern lagringsenhet (USB)

LPCM: Kompatibel

Bithastighet: 8 kbps til 320 kbps (CBR), VBR

Samplingsfrekvens: 8 kHz til 48 kHz

Kompatibel filtype for ekstern tekstingsfil: .srt

MPEG-1-/MPEG-2-/MPEG-4-video

Filtyper: .mpg eller . mpeg (MPEG-1/MPEG-2), .avi
(MPEG-4)

Kompatible lydkodeker: MP2 (MPEG-1/MPEG-2), MP2,
MP3, Dolby Digital (MPEG-4)

H.264 (MPEG-4AVC): Kompatibel

LPCM: Ikke-kompatibel

Bithastighet: 8 kbps til 320 kbps (CBR), VBR

Samplingsfrekvens: 8 kHz til 48 kHz

Ytterligere informasjon

Det er ikke sikkert at enkelte tegn i et filnavn (inkludert
filtype) eller mappenavn kan vises.

Det er ikke sikkert at WMA-filer fungerer korrekt p&
enheten, avhengig av programmet som er brukt til &
kode filene.

Det kan veere en liten forsinkelse ved avspilling av lyd-
filer som inneholder bildedata eller lydfiler p& en ek-
stern USB-lagringsenhet med flere mappehierarkier.

Plate (CD/DVD)

Spillbare mapper: opptil 99 pad CD-R/RW

Spillbare mapper: opptil 700 p& DVD-R/DVD-RW

Spillbare filer: opptil 999 p& CD-R/RW

Spillbare filer: opptil 3500 p& DVD-R/DVD-RW

Filsystem: ISO 9660 niva 1 og 2, Romeo, Joliet, UDF
1.02 (DVD-R/RW)

Avspilling av multi-session: Kompatibel

Overfering av data med pakkeskriving: Ikke-kompati-
bel

Uavhengig av lengden p& tomme deler mellom sange-
ne pé originalinnspillingen, vil plater med komprimert
lyd bli spilt av med en kort pause mellom sangene.

Spillbare mapper: opptil 1500 totalt (opptil 700 for
DivX/MPEG-1/MPEG-2/MPEG-4)

Spillbare filer: opptil 15000

Avspilling av opphavsrettsbeskyttede filer: Ikke-kom-
patibel

Partisjonert ekstern lagringsenhet (USB): Bare den
farste spillbare partisjonen kan spilles av.

Enheten er ikke kompatibel med MMC (Multi Media
Cards)-standarden.

A oss:!

¢ Pioneer tar ikke pa seg noe ansvar for data
som métte gé tapt pa beerbare USB-lydspille-
re/USB-minner, selv om dataene skulle gé tapt
mens denne enheten brukes.

* Pioneer kan ikke garantere kompatibilitet med
alle USB-masselagringsenheter og pétar seg
ikke noe ansvar for tap av data fra mediespille-

re, smarttelefoner eller andre enheter ved bruk ;

av dette produktet. o

o |kke plasser plater, den eksterne lagringsenhe- 8
ten (USB) eller en iPod pé steder der de kan 2,

2

utsettes for hay temperatur. (=) =

9

3

iPod-kompatibilitet ey
=2

Enheten har bare stgtte for de iPod-modellene

som er oppfart nedenfor. Stattede iPod-pro-

gramvareversjoner vises nedenfor. Eldre ver-

sjoner er kanskje ikke stottet.

Made for

¢ {Pod touch, femte generasjon (programva-
reversjon 6.0.1)

¢ {Pod touch, fierde generasjon (programva-
reversjon 5.1.1)

¢ iPod touch, tredje generasjon (programva-
reversjon 5.1.1)

* {Pod touch, andre generasjon (programva-
reversjon 4.2.1)

¢ iPod touch, farste generasjon (programva-
reversjon 3.1.3)

¢ {Pod classic 160GB (programvareversjon
2.0.4)

No
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* iPod classic 120GB (programvareversjon
2.0.1)

e iPod classic (programvareversjon 1.1.2)

* {Pod med video (programvareversjon 1.3)

¢ iPod nano, sjuende generasjon (program-
vareversjon 1.0.1)

¢ iPod nano, sjette generasjon (programvare-

versjon 1.2)

* iPod nano, femte generasjon (programvare-

versjon 1.0.2)

¢ iPod nano, fjerde generasjon (programvare-

versjon 1.0.4)

* {Pod nano, tredje generasjon (programvare-

versjon 1.1.3)

¢ {Pod nano, andre generasjon (programvare-

versjon 1.1.3)

¢ {Pod nano, fgrste generasjon (programvare-

versjon 1.3.1)
* {Phone 5 (programvareversjon 6.0.1)
* iPhone 4S (programvareversjon 5.1.1)
¢ iPhone 4 (programvareversjon 5.1.1)
iPhone 3GS (programvareversjon 5.1.1)
e iPhone 3G (programvareversjon 4.2.1)
e iPhone (programvareversjon 3.1.3)

Avhengig av iPod-ens generasjon eller versjon, er det
ikke sikkert at alle funksjoner er tilgjengelige.

Betjeningen kan variere, avhengig av programvarever-
sjonen pé& iPod-en.

Les i iPod-bruksanvisningene for mer informasjon om
kompatibilitet med filer/formater.

Lydbok, podkast: Kompatibel

A oss:!

Pioneer tar ikke p& seg noe ansvar for data som
métte ga tapt pé& en iPod, selv om dataene skulle
gé tapt mens denne enheten brukes.

Om iTunes-tagging

Denne funksjonen kan ikke brukes med folgen-
de iPod-modeller:

— Fjerde generasjons iPod touch

— Tredje generasjons iPod touch

— Andre generasjons iPod touch

— Forste generasjons iPod touch

(38 no

— iPod classic 160GB

— iPod classic 120GB

— iPod classic

— iPod med video

— Sjette generasjons iPod nano

— femte generasjons iPod nano

— Fjerde generasjons iPod nano

— Tredje generasjons iPod nano

— iPhone 45

— iPhone 4

— iPhone 3GS

— iPhone 3G

— iPhone

Sanginformasjonen (tag) kan lagres fra stasjo-
nen til iPod-en. Sangen vil vises i en spilleliste
som heter “Tagget spilleliste” i iTunes neste
gang du synkroniserer iPod-en. Du kan da
kjigpe sangene du vil direkte fra iTunes Store.
Taggede sanger og sangen du kjgper fra
iTunes Store kan veere forskjellige. Kontroller
at det er riktig sang far du kjgper den.

Hvis du ikke kan bruke denne funksjonen som
normalt, oppdater iPod-fastvaren. (=)

Rekkefglge pa lydfiler

Brukeren kan ikke angi mappenummer og av-
spillingsrekkefalge med denne enheten.

Eksempel pa et hierarki

("3 Mappe

JJ Komprimert lyd-
il

01 til 05: Mappe-
nummer

M til ®: Avspillings-
rekkefolge

Nivd 1 Niva2 Niva 3 Niva 4

Plate

Mappevalgsekvensen eller en annen opera-
sjon kan veere forskjellig, avhengig av kodin-
gen eller skriveprogramvaren.
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Ekstern lagringsenhet (USB)
Avspillingssekvensen er den samme som for
innspillingssekvensen i den eksterne lagrings-
enheten (USB).

Falgende metode anbefales for & angi avspil-

lingsrekkefalgen.

Opprett filnavn som inkluderer tall som angir
avspillingsrekkefelgen (f.eks. 001xxx.mp3 og
099yyy.mp3).

Legg disse filene i en mappe.

Lagre mappen som inneholder filene, pé& den
eksterne lagringsenheten (USB).

Det kan imidlertid hende at du ikke kan angi

avspillingsrekkefalgen. Dette er avhengig av

systemmiljget.

For beerbare USB-lydspillere er rekkefglgen for-

skjellig, og avhenger av spilleren.(®)

Bruke skjermen pa korrekt
mate

A oss!

e Hvis det skulle komme veeske eller fremmedle-

gemer inn i enheten, mé& du ayeblikkelig sl& av
stremmen og ta kontakt med forhandleren
eller neermeste autoriserte PIONEER-service-
senter. Du ma ikke bruke enheten i denne til-
standen. Det kan fare til brann, elektrisk stot
eller eventuelt andre feil.

* Hvis du oppdager rayk, merkelige lyder, rar
lukt eller andre unormale symptomer fra skjer-
men, ma du gyeblikkelig sla av strammen og
ta kontakt med forhandleren eller nzermeste
autoriserte PIONEER-servicesenter. Hvis enhe-
ten blir brukt i denne tilstanden, kan det opp-
sté varig skade pé& systemet.

¢ Du mé ikke demontere eller modifisere enhe-
ten, da det er hgyspentkomponenter innven-
dig som kan gi elektrisk stgt. Ta kontakt med
forhandleren eller neermeste autoriserte

PIONEER-servicesenter nar det gjelder innven-

dig inspeksjon, justeringer eller reparasjoner.

Handtere skjermen

LCD-skjerm (skjerm med
flytende krystaller)

lkke bergr skjermen med annet enn fingre-
ne nar du betjener funksjonene pa berg-
ringspanelet. Skjermen kan lett skrapes
opp.

Hvis skjermen blir utsatt for direkte sollys
over en lengre periode, blir den sveert varm,
noe som kan medfere skade pa LCD-skjer-
men. | den grad det er mulig, bar du unngd
& utsette den for direkte sollys.

Skjermen bar brukes innenfor temperatu-
romrédet fra—10°C til +60°C.

Ved hayere eller lavere temperatur enn det
som er angitt for bruk, kan det hende at
skjermen ikke fungerer p& normal méte.
LCD-skjermen vises for & gke synligheten i
kjgretayet. Ikke trykk for hardt p& den, da
dette kan fare til skade.

lkke trykk for hardt p& LCD-skjermen, da
dette kan skrape den opp.

Varme fra varmeanlegget kan skade LCD-
skjermen og kald Iuft fra kjgleanlegget kan
gjere at det danner seg fuktighet inne pa
skjermen, noe som kan forarsake skade.
Sma svarte prikker eller hvite prikker (lyse
prikker) kan forekomme p& LCD-skjermen.
Disse skyldes LCD-skjermens spesielle
egenskaper, og indikerer ikke at det er noen
feil p& skjermen.

N&r du bruker en mobiltelefon, mé& du
holde antennen borte fra skjermen for &
hindre bildeforstyrrelser i form av prikker,
fargestriper osv.

uofsewiojuisbbaj|iL

LED-lys (light-emitting diode /
lysdiode)

Ved lave temperaturer kan bruk av LED-
lyset gke bilders responstid og redusere bil-
dekvaliteten p& grunn av LCD-skjermens
karakteristikker. Bildekvaliteten vil forbed-
res ved gkt temperatur.

No



Tillegg

- CTiIIeg_gsinformasjon

e For & beskytte LED-lyset vil skjermen bli
mearkere i falgende miljger:
— | direkte sollys
— Neer varmeventilen

e Levetiden for LED-lyset er mer enn 10000
timer. Den kan imidlertid veere kortere hvis
det brukes i haye temperaturer.

e N&r det naermer seg tiden for & skifte LED-
lys, blir skjermen mark, og bildet synes ikke
lenger. Hvis dette skjer, méa du ta kontakt
med forhandleren eller neermeste autori-
serte PIONEER-servicesenter.

Slik holder du skjermen i god stand

e Nar du skal fierne stev fra skjermen eller
rengjare den, mé du farst sl& av strammen
til systemet og deretter tarke av med en
myk og terr klut.

e Na&r du terker av skjermen, ma du veere pa-
passelig med & ikke lage riper i overflaten.

Du mé ikke bruke kjemiske rengjgringsmid-

ler som inneholder skuremidler.(®)

Bluetooth-profiler

For & kunne bruke tr&dlgs Bluetooth-teknologi,

mé& enhetene kunne tolke visse profiler. Denne

enheten er kompatibel med fglgende profiler.

e GAP (Generic Access Profile)

e SDP (Service Discovery Protocol)

e OPP (Object Push Profile)

e HFP (Hands Free Profile)

e HSP (Head Set Profile)

e PBAP (Phone Book Access Profile)

e A2DP (Advanced Audio Distribution Profi-
le)

e AVRCP (Audio/Video Remote Control Profi-
le) 1.3(n)

Lisens, garantifraskrivelse
og ansvarsbegrensning

Dette elementet har innebygd kopibeskyttelse-
steknologi som er beskyttet av amerikanske

No

patenter og andre immaterielle rettigheter
som tilhgrer Rovi Corporation. Omvendt utvik-
ling eller demontering er ikke tillatt.

SIKKERHETSFORANSTALTNINGER

Bluetooth

Bluetooth®-navnet og -logoer er registrerte va-
remerker som eies av Bluetooth SIG, Inc., og
PIONEER CORPORATION bruker disse merke-
ne under lisens. Andre varemerker og handels-
navn tilhgrer sine respektive eiere.

DVD-video
DVD er et varemerke for DVD Format/Logo
Licensing Corporation.

iTunes
Apple og iTunes er varemerker som tilhgrer
Apple Inc., registrert i USA og andre land.

MP3

Det falger en lisens for privat, ikke-kommersiell
bruk med dette produktet, og det gis ingen li-
sens eller rettigheter til & bruke produktet i
noen form for kommersiell (det vil si inntekts-
bringende) direktekringkasting (landbasert
eller via satellitt, kabel og/eller eventuelt andre
medier), kringkasting/streaming via Internett,
intranett og/eller andre nettverk eller i andre
systemer som distribuerer elektronisk innhold,
som for eksempel anvendelse til betalingslyd
(pay-audio) eller lyd pé& foresparsel (audio-on-
demand). For slik bruk kreves det en lisens
som er uavhengig av den som gis her. Du fin-
ner detaljer om dette p&
http://www.mp3licensing.com.

WMA

Windows Media er enten et registrert varemer-
ke eller et varemerke tilhgrende Microsoft
Corporation i USA og/eller andre land.

Dette produktet inneholder teknologi som eies
av Microsoft Corporation og kan ikke brukes
eller distribueres uten en lisens fra Microsoft
Licensing, Inc.
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iPod og iPhone

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano og iPod
touch er varemerker for Apple Inc., registrert i
USA og andre land.

Lightning er et varemerke som tilhgrer

Apple Inc.

"Made for iPod"” og "Made for iPhone” betyr at
et elektronisk tilbehar har blitt utviklet for &

kunne kobles til henholdsvis iPod eller iPhone,

og er sertifisert for samsvar med Apples ytel-
sesstandarder av utviklerne. Apple er ikke an-
svarlig for bruken av dette apparatet eller for

at det overholder sikkerhetsstandarder eller re-

gelverk. Merk at bruk av dette tilbehgret sam-
men med en iPod eller iPhone kan pévirke
trédles ytelse.

Dolby Digital

Produsert pé& lisens fra Dolby Laboratories.
Dolby og dobbel-D-symbolet er varemerker
som tilhgrer Dolby Laboratories.

DivX

DivX®, DivX Certified® og tilherende logoer er
varemerker for Rovi Corporation eller deres
datterselskaper og brukes med lisens.

OM DIVX-VIDEO: DivX® er et digitalt video-
format opprettet av DivX, LLC, et datterselskap
til Rovi Corporation. Dette er en offisiell DivX
Certified-enhet ® som spiller av DivX-video. Se
divx.com for mer informasjon og programvare
for & konvertere filene dine til DivX-video.

OM DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Denne
DivX Certified®-enheten ma registreres for &
kunne spille av DivX Video-on-Demand (VOD)-
filmer. For & f& en registreringskode, finn DivX
VOD-avsnittet i Vise DivX® VOD-registreringsko-
den. G& til vod.divx.com for mer informasjon
om hvordan du fullfarer registreringen.

MIXTRAX
MIXTRAX er et varemerke som tilhgrer
PIONEER CORPORATION.

libpng

Veer oppmerksom pa at Pioneer ikke vil svare
pé sparsmal som gjelder innholdet av kildeko-
den.

Denne lisensen ble opprinnelig skrevet p& en-
gelsk og er kun oversatt her for & hjelpe lese-
ren med a forst& innholdet. Veer derfor
oppmerksom pé at den oversatte lisensen
IKKE juridisk kan identifiseres med den opp-
rinnelige engelske teksten.

Denne kopien av libpng-erkleeringene falger
med som en hjelp til deg. Skulle det veere
noen uoverensstemmelser mellom dette ek-
semplaret og erkleeringene i filen png.h som
falger med libpng-distribusjonen, er det det
siste som skal gjelde.

ERKLAERING OM OPPHAVSRETT, FRASKRI-
VELSE og LISENS:

Hvis du modifiserer libpng, kan du legge til yt-
terligere erkleeringer rett etter denne setnin-
gen.

Denne kildekoden utgis under libpng-lisensen.

libpng-versjonene 1.2.6, 15. august 2004 til
1.5.0, 6. januar 2011, er Copyright (c) 2004,
2006-2010 Glenn Randers-Pehrson, og distri-
bueres i henhold til samme fraskrivelse og li-
sens som libpng-1.2.5 med falgende personer
lagt til listen med medforfattere

Cosmin Truta

libpng-versjonene 1.0.7, 1. juli 2000, til 1.25 - 3.
oktober 2002 er Copyright (c) 2000-2002 Glenn
Randers-Pehrson, og distribueres i henhold til
samme fraskrivelse og lisens som libpng-1.0,6

med felgende personer lagt til listen med med-

forfattere

Simon-Pierre Cadieux

Eric S. Raymond

Gilles Vollant

og med falgende tillegg til fraskrivelsen:

Det gis ingen garanti mot forstyrrelse av din
evne til nyte biblioteket eller mot krenkelse av
rettigheter. Det gis ingen garanti om at vére
anstrengelser eller biblioteket vil tilfredsstille
noen av dine bestemte formél eller krav. Dette
biblioteket leveres med alle svakheter, og hele
risikoen om tilfredsstillende kvalitet, ytelse,
neyaktighet og anstrengelser ligger pé bruke-
ren.

Tillegg
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libpng-versjonene 0.97, januar 1998, til 1.0.6,
20. mars 2000 er Copyright (c) 1998, 1999
Glenn Randers-Pehrson, og distribueres i hen-
hold til samme fraskrivelse og lisens som
libpng-0.96, med fglgende personer lagt til li-
sten med medforfattere:

Tom Lane

Glenn Randers-Pehrson

Willem van Schaik

libpng-versjonene 0.89, juni 1996, til 0.96, mai
1997 er Copyright (c) 1996, 1997 Andreas Dil-
ger, og distribueres i henhold til samme fra-
skrivelse og lisens som libpng-0.88, med
felgende personer lagt til listen med medfor-
fattere:

John Bowler

Kevin Bracey

Sam Bushell

Magnus Holmgren

Greg Roelofs

Tom Tanner

libpng-versjonene 0.5, mai 1995 til 0.88, januar
1996, er Copyright (c) 1995, 1996 Guy Eric
Schalnat, Group 42, Inc.

For formalet med denne opphavsretten og li-
sensen defineres “edforfattere”"som falgende
personer:

Andreas Dilger

Dave Martindale

Guy Eric Schalnat

Paul Schmidt

Tim Wegner

PNG Reference Library leveres "OM DET ER”
Medforfatterne og Group 42, Inc. fraskriver seg
fra alle garantier, eksplisitte og underforstétte,
inkludert, uten begrensning, garantier om
salgbarhet og egnethet til et bestemt formal.
Medforfatterne og Group 42, Inc. patar seg
ikke noe ansvar for direkte, indirekte, tilfeldige,
spesielle, eksemplariske eller falgeskader som
kan veere et resultat av bruken av PNG Refe-
rence Library, selv om det er underrettet om
muligheten for slik skade.

Det gis herved tillatelse til & bruke, kopiere,
modifisere og distribuere denne kildekoden
eller deler av den, for et hvilket som helst for-

Q0 N

mal, uten kostnader, med falgende begrens-
ninger:

1. Opprinnelsen til denne kildekoden ma ikke
veere misvisende.

2. Modifiserte versjoner mé veere tydelig mer-
ket at de er modifiserte og ma ikke presenteres
som originalkildekoden.

3. Denne erkleeringen om opphavsrett ma ikke
fiernes eller modifiseres i noen kildekode eller
modifisert kildekodedistribusjon.
Medforfatterne og Group 42, Inc. tillater uttryk-
kelig, uten kostnad, og oppfordrer bruken av
denne kildekoden som en komponent til & stat-
te PNG-filformatet i kommersielle produkter.
Hvis du bruker denne kildekoden i et produkt,
setter vi pris pa anerkjennelse, men det kreves
ikke.

Det finnes en “ng_get_copyright funksjon for
praktisk bruk i “m"bokser og lignende:
printf("%s",png_get_copyright(NULL));
PNG-logoen (i PNG-format selvfglgelig) falger
med i filene “ngbar.png” “ngbar.jpg”(88x31) og
‘ngnow.png”(98x31).

Libpng er OSI Certified Open Source Software.
OSI Certified Open Source er et sertifiserings-
merke til Open Source Initiative.

Glenn Randers-Pehrson

glennrp at users.sourceforge.net

6. januar 2011 (=]
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Sprakkodeoversikt for DVD

Sprak (kode), inndatakode

Japansk (ja), 1001
Engelsk (en), 0514
Fransk (fr), 0618
Spansk (es), 0519
Tysk (de), 0405
ltaliensk (it), 0920
Kinesisk (zh), 2608
Nederlandsk (nl), 1412
Portugisisk (pt), 1620
Svensk (sv), 1922
Russisk (ru), 1821
Koreansk (ko), 1115
Gresk (el), 0512

Afar (aa), 0101
Abkhasisk (ab), 0102
Avestisk (ae), 0105
Afrikaans (af), 0106
Akan (ak), 0111
Amharisk (am), 0113
Aragonesisk (an), 0114
Arabisk (ar), 0118
Assamesisk (as), 0119
Avarisk (av), 0122
Aymara (ay), 0125
Aserbajdsjansk (az), 0126
Basjkirsk (ba), 0201
Hviterussisk (be), 0205
Bulgarsk (bg), 0207
Bihari (bh), 0208
Bislama (bi), 0209
Bambara (bm), 0213
Bengali (bn), 0214
Tibetansk (bo), 0215
Bretagnsk (br), 0218
Bosnisk (bs), 0219
Katalansk (ca), 0301
Tsjetsjensk (ce), 0305
Chamorro (ch), 0308
Korsikansk (co), 0315
Cree (cr), 0318
Tsjekkisk (cs), 0319
Gammelslavisk (cu), 0321
Tsjuvasjisk (cv), 0322
Walisisk (cy), 0325
Dansk (da), 0401
Dhivehi (dv), 0422

Dzongkha (dz), 0426
Ewe (ee), 0505
Esperanto (eo), 0515
Estisk (et), 0520
Baskisk (eu), 0521
Persisk (fa), 0601
Fulfulde (ff), 0606
Finsk (fi), 0609

Fijisk (fj), 0610
Feeragysk (fo), 0615
Frisisk (fy), 0625

Irisk (ga), 0701
Skotsk / geelisk (gd), 0704
Galisisk (gl), 0712
Guarani (gn), 0714
Gujarati (gu), 0721
Mansk (gv), 0722
Hausa (ha), 0801
Hebraisk (he), 0805
Hindi (hi), 0809

Hiri Motu (ho), 0815
Kroatisk (hr), 0818
Haitisk kreolsk (ht), 0820
Ungarsk (hu), 0821
Armensk (hy), 0825
Herero (hz), 0826
Interlingua (ia), 0901
Indonesisk (id), 0904
Interlingue (ie), 0905
Ibo (ig), 0907

Yi (i), 0909

Inupiak (ik), 0911

Ido (io), 0915
Islandsk (is), 0919
Inuittisk (iu), 0921
Javanesisk (jw), 1022
Georgisk (ka), 1101
Kongolesisk (kg), 1107
Kikuyu, Gikuyu (ki), 1109
Kwanyama (kj), 1110
Kasakhisk (kk), 1111
Grgnlandsk (kl), 1112
Khmer (km), 1113
Kannada (kn), 1114
Kanuri (kr), 1118
Kashmiri (ks), 1119

Kurdisk (ku), 1121
Syrjensk (kv), 1122
Kornisk (kw), 1123
Kirgisisk (ky), 1125
Latinsk (la), 1201
Luxembourgsk (Ib), 1202
Luganda (Ig), 1207
Limburgisk (li), 1209
Lingala (In), 1214
Laotisk (o), 1215
Litauisk (It), 1220

Luba (lu), 1221

Latvisk (Iv), 1222
Madagassisk (mg), 1307
Marshallesisk (mh), 1308
Maori (mi), 1309
Makedonsk (mk), 1311
Malayalam (ml), 1312
Mongolsk (mn), 1314
Marathi (mr), 1318
Malayisk (ms), 1319
Maltesisk (mt), 1320
Burmesisk (my), 1325
Naurisk (na), 1401

Norsk bokmal (nb), 1402
Ndebele, nord (nd), 1404
Nepalsk (ne), 1405
Ndonga (ng), 1407
Nynorsk (nn), 1414
Norsk (no), 1415
Ndebele, sor (nr), 1418
Navajo, Navaho (nv), 1422
Chichewa (ny), 1425
Oksitansk (oc), 1503
Ojibwa (0j), 1510

Oromo (om), 1513

Oriya (or), 1518

Ossetisk (0s), 1519
Panjabi (pa), 1601

Pali (pi), 1609

Polsk (pl), 1612

Pashto, pushto (ps), 1619
Quechua (qu), 1721
Retroromansk (rm), 1813
Kirundi (), 1814
Rumensk (ro), 1815

Kinyarwanda (rw), 1823
Sanskrit (sa), 1901
Sardisk (sc), 1903
Sindhi (sd), 1904
Nord-Samisk (se), 1905
Sangho (sg), 1907
Singalesisk (si), 1909
Slovakisk (sk), 1911
Slovensk (sl), 1912
Samoansk (sm), 1913
Shona (sn), 1914
Somali (so), 1915
Albansk (sqg), 1917
Serbisk (sr), 1918
Swati (ss), 1919
Sesotho (st), 1920
Sundanesisk (su), 1921
Swahili (sw), 1923
Tamil (ta), 2001
Telugu (te), 2005
Tadsjikisk (tg), 2007
Thai (th), 2008
Tigrinja (ti), 2009
Turkmensk (tk), 2011
Tagalog (tl), 2012
Tswana (tn), 2014
Tongansk (to), 2015
Tyrkisk (tr), 2018
Tsonga (ts), 2019
Tatarisk (tt), 2020

Twi (tw), 2023
Tahitisk (ty), 2025
Uigurisk (ug), 2107
Ukrainsk (uk), 2111
Urdu (ur), 2118
Usbekisk (uz), 2126
Tshivenda (ve), 2205
Vietnamesisk (vi), 2209
Volapyk (vo), 2215
Vallonsk (wa), 2301
Wolof (wo), 2315
Xhosa (xh), 2408
Jiddisk (yi), 2509
Joruba (yo), 2515
Hutu (za), 2601

Zulu (zu), 2621

JuisbbayiL
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Tekniske data

Generelt

SEMKIIAE wovveeeeeeereeeeeesssssssisesnens 14,4V likestram

(tillatt spenningsomréde:
10,8V til 15,1V likestram)
Negativ type

10,0 A

Jordingssystem
Maksimalt stramtrekk .

Mé&l (B x H x D):
DIN
Kabinett ... 178 mm x 100 mm x
157 mm
[N EKIC 188 mm x 118 mm X
26 mm
(AVH-X5500BT)
NS — 188 mm x 118 mm x 17
mm
(AVH-X3500DAB/AVH-X2500BT/AVH-
X1500DVD)
D
Kabinett ... 178 mm x 100 mm X
165 mm
(NI 171 mm x 97 mm X 18 mm
(AVH-X5500BT)
NESE ovrreeerermsssssssssnnans 171 mm x 97 mm X 9mm
(AVH-X3500DAB/AVH-X2500BT/AVH-
X1500DVD)
VEKE correeessssseneesessssssssssssssssssseees 2,0 kg
(AVH-X5500BT)
VEKE covrreesssssssenesssssesesssssssssssssnes 1,7kg
(AVH-X3500DAB/AVH-X2500BT/AVH-X1500DVD)
Visning
Skjermstgrrelse / bredde-/heydeforhold

6,95 tommer bred / 16:9
(effektivt skjermomrade:
156,6 mm x 81,6 mm)

(AVH-X5500BT)

Skjermstgrrelse / bredde-/hgydeforhold

6,1 tommer bred / 16:9
(effektivt skjermomrade:
136,2mm x 72,0 mm)
(AVH-X3500DAB/AVH-X2500BT/AVH-X1500DVD)

Piksler 1152000 (2400 x 480)
Visningsmetode . TFT-aktiv matrise, driftstype
Fargesystem ... NTSC/PAL/PAL-M/PAL-N/

SECAM-kompatibelt
Temperaturomrade (strgam av)

—20 til +80°C

Lyd

Maks. utgangseffekt ... 50 W x 4
70 W x 1/2 Q (for subwoo-
fer)

92 o

Kontinuerlig utgangseffekt
22 W x 4 (50 Hz til
15000 Hz, 5%THD, 4Q last,
begge kanaler drevet)
Belastningsimpedans ... 4Q (4Qtil8Q 2Q for
1 kanal) tillatt)
Maksimum utgangsnivé fra Preout
4,0V

(AVH-X5500BT)

Maksimum utgangsniva fra Preout

2,0V
(AVH-X3500DAB/AVH-X2500BT/AVH-X1500DVD)
Equalizer (8-bands grafisk equalizer):

[RCLCIA S — 40 Hz/80 Hz/200 Hz/400 Hz/
1kHz/2,5 kHz/8 kHz /10 kHz
RIS CTE a1 aTe — +12dB
HPF:
[ECICIa S —— 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125 Hz
[T [TgTo R—— -12 dB/okt
Subwoofer (mono):
Frekvens . 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
126 Hz
[ LS 11T T -18dB/okt
Forsterkning +6dB til 24 dB
Fase Normal/motsatt
Bassforsterkning:
Forsterkning weeesseens +12dBtil0dB
DVD-spiller
SYSTEM wteeersrreseesessssssssssssssssssnans DVD-video, Video-CD, CD,

WMA, MP3, AAC, DivX,

JPEG, MPEG-avspiller
Plater som kan brukes ... DVD Video, Video-CD, CD,

CD-R/RW, DVD-R/RW/R DL

Sonenummer 2

Frekvensrespons 5 til 44000 Hz (med DVD,
ved samplingsfrekvens pa
96 kHz)

Signal-/stayforhold ... 96 dB (1 kHz) (IEC-A-nett-

verk) (RCA-niva)

Utgangsnivé:
Video ...
Antall kanaler
MP3-kodeformat

,0 Vp-p/756 Q (=0,2 V)
2 (stereo)
MPEG-1 og 2 Audio Layer 3

WMA-kodeformat .....emeeeees Ver.7,7.1,8,9,10, 11,12 (2-
kanallyd)
(Windows Media Player)
AAC-kodeformat .meeeeees MPEG-4 AAC (bare iTunes-

kodet) (.m4a)
(Ver. 10,6 og tidligere)
JPEG:
JPEG-dekodingsformat
........................................... .Jpeg, .jpg, .jpe
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Pikselsampling ...
Dekodet storrelse .

DivX-dekodingsformat ...

Dekodingsformat for MPEG-

(VY]
Standard USB-spesifikasjon

Maksimalt stremtrekk
USB-klasse
Filsystem .....
MP3-kodeformat ..
WMA-kodeformat e

AAC-kodeformat e

WAV

WAV-signalformat .........

Samplingsfrekvens ...

JPEG:
JPEG-dekodingsformat

4:2:2,4:2.0

MAKS.:8192 (H) x 7680 (B),
MIN.:32 (H) x 32 (B)

Home Theater Ver. 3, 4, 5.2,
6 (bortsett fra ultra og HD)

(.avi, .divx)

video

MPEG1, MPEG2, MPEG4

USB 1.1, USB 2.0 full speed
(for videofiler)

USB 2.0 high speed (for lyd-

filer)

.1,0A

.MSC (Mass Storage Class)
.FAT16, FAT32

.MPEG-1 og 2 Audio Layer 3

Ver.7,7.1,8,9,10, 11,12 (2-
kanallyd)

(Windows Media Player)
MPEG-4 AAC (bare iTunes-
kodet)

(Ver. 10,6 og tidligere)

Lineger PCM, MS ADPCM
(.wav)

Lineger PCM: 16 kHz,
22,05 kHz, 24 kHz, 32 kHz,
44,1 kHz, 48 kHz

MS ADPCM: 22,05 kHz,
44,1 kHz

-.jpeg. jpg. jpe

Pikselsampling
Dekodet sterrelse .......

DivX-dekodingsformat ...

Dekodingsformat for MPEG-

FM-mottaker
Frekvensomréade
Utnyttbar falsomhet

Signal-/stayforhold ...

MW-mottaker
Frekvensomrade ...
Utnyttbar falsomhet ...

\4:2:2,4:2:0

MAKS.:8 192 (H) x 7680 (B),
MIN.:32 (H) x 32 (B)

Home Theater Ver. 3, 4, 5.2,
6 (bortsett fra ultra og HD)

(.avi, .divx)

video

MPEG1, MPEG2, MPEG4

.87,56 MHz til 108,0 MHz
.9dBf (0,8uV/75Q, mono,

S/N: 30dB)
72 dB (IEC-A-nettverk)

531l 1602 kHz (9 kHz)
26UV (S/N: 20dB)

Signal-/stayforhold ... 62 dB (IEC-A-nettverk)

LW-mottaker

Frekvensomrade ...
Utnyttbar felsomhet
Signal-/steyforhold ...

163 kHz til 281 kHz
.28V (S/N: 20dB)
62 dB (IEC-A-nettverk)

DAB-mottaker
(AVH-X3500DAB)
Frekvensomrade (b&nd III)
174,928 MHz til 239,200 MHz
(BAtil 13F)
Frekvensomrade (L-b&nd) .... 1452,960 MHz til
1490,624 MHz (LA til LW)
Utnyttbar falsomhet (band M)

-90dBm
Utnyttbar fglsomhet (L-bénd)

-90dBm
Signal-/stayforhold ... 85dB

Bluetooth
(AVH-XB5500BT/AVH-X3500DAB/AVH-X2500BT)

Versjon . Bluetooth 3.0-sertifisert
Utgangseffekt +4dBm maks.
(Effektklasse 2) -
Merk g
De tekniske dataene og utformingen kan endres Q
uten varsel. (=] g
=S
o
3
Q
C.R
o
>
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